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Predmluva autoru

V srpnu tohoto roku uplynulo 160 let od narozeni Ernesta Thompsona
Setona (14. 8. 1860 - 23. 10. 1946), muzZe mnoha zalib i profesi: spisova-
tele, malire, prirodovédce, zalesdka, pedagoga... VSechny tyto ¢innosti mu
slouzily k naplriovani jeho poslani - hlubsimu poznéni prirody (a ¢lovéka)
a zprostredkovani tohoto poznani druhym lidem: ,,ProtoZe jsem poznal try-
zerni Zizné, vykopal jsem studnu, ze které mohou pit i jini.“ Proto zalozil hnuti
lesni moudrosti - woodcraftu, proto je fazen i k duchovnim otctim skautin-
gu, proto si ziskal mimoradnou oblibu i mezi trampy a dal$imi tadborniky.

7il v Anglii, Kanadé a USA, a i kdyZ také hodné cestoval a prednésel,
do stfedni Evropy pronikaly jeho myslenky predevsim prostfednictvim jeho
knih, resp. prekladd a vybért z jeho knih. Jeho jedina navitéva v Ceskoslo-
vensku (1936) uz nebyla Zddnou misijni cestou, Setonovo ,evangelium“! zde
jiZ bylo 1éta pevné zakotveno a jeho tviirce se mohl tésit mimoradné pozor-
nosti a Gcté, mohl sklizet setbu zasetou jeho knihami.

Co nasi ¢tenari v téch knihach nachdzeli, ze se tésily takové oblibé a vy-
chéazely znovu a znovu? Kuraz a inspiraci pro pobyt v ptirodé po vzoru in-
diand a zalesdkd véetné mnoha praktickych ,know-how*, moudry a laskavy
vhled do zivota zvirat, okouzleni cestami do mélo dotcené prirody, sounéle-
Zitost s utlacovanymi indidny, Gték ze vSednosti do svéta romantiky, impuls
a motiv pro vSestranné zdokonalovani, mravni zdsady a oporu pro chovani
Hfair play“, zkuseného vidce na cesté lesni moudrosti, navod na zorganizo-
vani skupiny podobné smyslejicich pratel bez ohledu na jejich vék...

Asi bychom mohli zminit jesté tucet dalSich véci, které lidé v Setonovych
knihach nachézeli, my ale zminime uz pouze jedinou: Gtéchu. A budeme ji
ilustrovat na malo zndmém pripadu Ireny ,,Inky“ BernaSkové (1904-1942),
prvni &eské Zeny popravené nacisty za odbojovou &innost.? V roce 1910
odesel jeji otec s celou rodinou za praci do USA. Sotva zacala Inka chodit
do skoly a naucila se anglicky, setkala se s knihami E. T. Setona a nadchla
se pro né, takZe vstoupila ke skautkdm (v dobé, kdy byl Seton ,,Chief Scout“
americkych skautd). Po navratu do vlasti roku 1921 byla ¢inna predevsim
v Sokole a hned po okupaci Ceskoslovenska hitlerovskym Né&émeckem se
zapojila do odbojové ¢innosti - vydavala ilegdlni ¢asopis V boj a prevadé-
la ohroZené osoby na Slovensko. Po dopadeni vzala veskerou vinu na sebe
a pres kruté muceni nikoho neprozradila. KdyZ uz ¢ekala v berlinské vézni-
ci na vykonéni trestu smrti, mohla si vypijcit na ¢teni néjaké knihy. Mezi

1 Viz Pavel HoSek, Evangelium lesni moudrosti: Duchovni odkaz zakladatele
skautingu Ernesta Thompsona Setona. Brno, Centrum pro studium demokracie
a kultury 2019.

2 Viz Jana Vrzalova, Zasnoubena se smrti: Zapomenuty pribéh Inky Berndskové,
prvni Cesky popravené nacisty. Brno, JOTA 2017.



vypdjéenymi autory byl také Seton, jak se o tom zminuje v jednom z poslednich
dopist své rodiné.

Pro¢ nékdo ve chvili, kdy mu zbyva uz jen par tydnd, dnd, hodin z nésilné
pretrzeného Zivota, sdhne po Setonové knize? Touha jesté jednou zaZit, aspori
zprostredkované a na dalku, svét hlubokych lesil a taborovych ohiii? Utvrdit se
v presvédceni, Ze faleSnd hra znamena zradu a poctiva hra si nékdy zada i obéti?
Vstfebat do sebe moudrost, jak se vyrovnat se smrti, tfeba z prikladu jednani
indidna Quonaba v knize Rolf zdlesdk? To uz se nikdy nedozvime, ale je to dalsi
pozoruhodny diikaz toho, jak hluboko pod kiiZi se mohou setonovky dostat.

Ceska Inka Cetla Setona v mladi v anglickém originale, a na konci Zivota pa-
radoxné v némciné. Miliony ¢eskych ¢tenart ho ale Cetly a mohou ¢ist ve svém
materském jazyce. A zde se dostavame k dal$imu fenoménu: tézko bychom vedle
cestiny nasli jiny jazyk, do kterého byla prelozena tak podstatna cast Setonova
dila, ve kterém vychazeji Setonovy knihy tak dlouho a pravidelné, ve kterém vy-
$lo tolik riznych tituld v neséetnych vydanich. Pro milovniky ¢isel pak uved'me
sumarizacni prehled za obdobi 1909 az 2020: v ¢estiné bylo vydano 86 Setono-
vych tituld ve 123 vydénich, dalSich 78 svazkd (ve 161 vydanich®) obsahovalo
vynatky z jeho knih nebo bylo jeho dilem vyrazné inspirovano - nejéastéji se jed-
nalo o ¢eské knihy lesni moudrosti. Celkem to tedy predstavuje 164 tituld v 284
vydani, kterymi Seton obohatil ¢eskou knizni kulturu. Kdyz fekneme, Ze se u nas
Seton dostal mezi literarni klasiky, nebude to Zddna nadsazka, zejména pokud
si pripomeneme, Ze Seton je uz pres sto let nedilnou soucasti c¢eskych ¢itanek
a ze se s nim tedy déti chté nechté setkavaji ve skole. Jiz v roce 1912 vydal Ci-
sat'sky kralovsky $kolni knihosklad Citanku pro ceské s$koly méstanské s iryvkem
z povidky Bingo a od té doby vyslo pres padesat riznych ¢itanek s ukazkami ze
Setonovych povidek a knih, véetné téch, ze kterych se uci déti dnes.

E. T. Seton - Cerny vlk vytvoril GZzasné dilo. KdyZ v8ak budete listovat touto
knihou, uvédomite si, jaké ne méné ohromujici Gsili vynalozily desitky ¢eskych
prekladatelt a vydavateld, kolik nadseni, pile a ¢asto nezi$tné mravenci prace
muselo byt vykonano, abychom se mohli pochlubit dnes tak pocdetnou c¢eskou
bibliografii. Ti vS§ichni nejmenovani si zaslouzi na$ dik, ale jednoho z nich zde
uved'me, protoze v tomto vyrocnim Setonové roce se i on doziva vyznamného
jubilea - 13. ledna 2020 se dozil devadesati let nejpilné€jsi povalecny prekladatel
a editor Setonova dila Milo§ Zapletal - Zet. Dékujeme.

Mate radi Setonovy knihy i drobnéjsi publikace a po prolistovani této knihy
jste s litosti zjistili, Ze jste jiz vSechno Cetli? Nezoufejte, vSechno ze Setona, co
stoji za preklad, dosud do Ce$tiny preloZeno neni, a tak si jen prejme, aby pile
prekladatelt a vydavateld neustavala a pocet Setonovych titult se dale rozhojio-
val. A aby se také nezapominalo na nova vydani, aby mohly Cerpat z této studnice
lesni moudrosti i nadale nové generace.

3 Vydani ¢itanek muiiZe byt ve skuteénosti mnohem vice.
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Pfedmluva Julie A. Setonové

Jsem treti generace ze Setonova rodu, kterd navstivila Cesko, a prvni, ktera ho
navstivila vice nez jednou. Kdyz jsem v roce 2014 prijela na tabotisté na Kosim
potoce a vidéla, kam a jak az saha vliv mého dédecka, mé oci se zalily slzami
a srdce naplnilo hrdosti. A mé oci a srdce se zalily opét, kdyz jsem mohla recen-
zovat tuto knihu, ktera je diikazem, Ze ten vliv nezasahl jen malou ¢ast ¢eského
néaroda, ale vét$inu. Dosud jsem neméla ponéti, kolik prekladateld a vydavateld
muselo vynaloZit tolik svého drahocenného ¢asu, aby ¢eskym ¢tenartim zpristup-
nili Setonovy povidky o zviratech a severoamerickych indidnech, jeho program
budovani osobnosti uréeny pro mladez a jeho védecké popisy zvirecich druhf.
Kdyz mi Cesti pratelé vénovali néjakou v ¢estiné vydanou knihu s krasnymi ilust-
racemi, smali se: ,,Dali bychom ti taky anglicky preklad, ale ten uz mas!“

Vlastnim jak prepis, tak audio nahravku vanoc¢niho rozhlasového poselstvi
E. T. Setona, fadu fotek a dokonce i kratky filmovy zdznam z navstévy mych
prarodi¢t v Ceskoslovensku v zimé roku 1936. Moji rodi¢e navstivili Cesko v 1ét&
1996. Béhem mé prvni navétévy jsem mohla s Cechy sdilet ¢ast denikovych zapis-
k@ mé babicky o zdejsi navstéveé v roce 1936 a vyslechla osobni svédectvi o nava-
zanych pratelstvich mych rodi¢d béhem jejich navstévy v roce 1996. Citila jsem
se zde byt prijata jako ¢len rodiny, a kdyZ jsem v roce 2019 prijela opét, stala
jsem se oficidlné ¢lenkou Ligy lesni moudrosti. V mé pracovné mam radu ¢eskych
knih a plno fotografii a korespondence s mymi ¢eskymi prateli.

Tato bibliografie, tyto pribéhy a vSechna pratelstvi uzaviend béhem téch let
spole¢né dokladaji pevnou vazbu mezi Cechy a Setonovou rodinou. Jako strazce
odkazu mého dédecka se tésim, Ze se budu dozvidat o novych a novych prekla-
dech a vydanich Setonovych knih, sbirek, vybort a dalsich dél.

Béhem zavérec¢nych praci na této publikaci jsem byla ve spojeni s autory a sna-
zila se odpovidat na jejich dotazy ohledné konkrétnich povidek a titulli, aniz
bych méla presnou predstavu o kontextu, $itfi a vyznamu celé bibliografie. Dékuji
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prekladateltim, kteri zptistupnili Setonovo dilo ¢eskym ¢tenaiftim, vydavatelim
téchto knih a hlavné jejich ¢tenarim, bez kterych by nebyla potieba tyto knihy
vydavat a nyni porizovat jejich soupis. Nakonec bych rada podékovala Frantisku
Koziskovi a Vladislavu Raskovi, Ze pripravili tento prehled. Ac¢koli nebudu moci
osobné precist vSechny Ceské knihy, které jsou v tomto prehledu uvedeny, jsem
gtastna, Ze existuji a jsou k dispozici. A citim se pocténa, Ze jsem k tomu mohla

také drobné prispét.

Julie A. Seton, Ph. D.



I.
Bibliografie ceskych knih E. T.Setona
Book Editions in Czech

A.
Knizni dilo beletristické, nau¢né a navodné
Seton’s works of fiction, education and
instruction

Chronologicky prehled Setonovych knih

Chronological overview of Seton’s books

Prva vydani jsou uvedena verzalkami
First editions are given in capital letters

1909
BINGO / LOBO / MATKA LISKA

1910
PTACI PRIBEHY: STRIBROLEB / RUDOKRCEK / VRABCAK HRMOTIL
PRERIJNI VLK, PRITEL MALEHO JIMA / [WULLY, OVCACKY PES]

1911
BERAN REK / MEDVED SEDA: ZIVOTOPISY ZVIRAT

1912
POVIDKA O BAZANTOVI
BINGO A MATKA LISKA

1914
PRIBEHY ZVIRAT VOLNE ZIJicicH

1915
POVIDKY O ZVIRATECH I a II

1916
POVIDKY O ZVIRATECH III

1919

Povidky o zviratech I (2. vyd.)
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1920
Bingo / Lobo / Matka liska (2. vyd.) 1920
Ptadi pribéhy: Stribroleb/Rudokréek/Vrab¢ak Himotil (2.vyd.)

1922
DUCH LESU: Zpovéd E. T. Setona a jiné Givahy o ptivodu a podstaté zalesactvi (skau-
tingu)
Duch lest (2. vyd.)
Povidky o zviratech II a III (2. vyd.)
1923
INDIAN: Rysy Indiadnova charakteru
DETI DIVOCINY: P¥ibéhy zvifat
O VEVERICI: Romének $edé veverky
1924

DOMINO: Romanek stfibrné lisky

USVIT NA CEDROVE HORE: Roman divokého zapadu
MEDVED MONARCHA

DETI DIVOCINY DOMA: Pohledy do Zivota zvitat
ARKTICKOU PRERII: Canoi 2000 mil za stady karibti

1925
ROLF ZALESAK
ZA SANDHILLSKYM JELENEM
WAHB: Ptrihody grizzlyho
ZVIRATA HRDINOVE: Rekovné ptibéhy zvitat
DVA DIVOSI: DobrodruZstvi dvou chlapcti, ktef 7ili jako Indiani, a ¢emu se naudili
Z LESN{ RISE
DVANACT TAJEMSTVI LESA: vjchovny program E. T. Setona
Rolf zalesak (2. vyd.)
Déti divociny (2. rozsifené vyd.)
Domino (2. vyd.)
Usvit na Cedrové hote (2. vyd.)
Medvéd Monarcha (2. vyd.)
Arktickou prérii (2. vyd.)
O veverici (2. vyd.)

1926
DETI PUSTIN: Ptibé¢hy zvitat
BINGO a jiné pribéhy zvirat
PTACI PRIBEHY

1927

Déti divociny (3. vyd.)
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O veverici (3. vyd.)
Rolf zalesédk (3. vyd.)

1928
Domino (3. vyd.)
Usvit na Cedrové hote (3. revidované vyd.)
Déti divoc¢iny doma (2. vyd.)
Dva divosi (2. vyd.)
Monarcha (3. vyd.)
Rolf zalesék (4. vyd.)
Déti divociny (4. vyd.)

1929
Wahb + Za sandhillskym jelenem (2. vyd.)
Zvitata hrdinové (2. vyd.)
Bingo (2. vyd.)
Déti divoc¢iny doma (3. vyd.)
Dva divosi (3. vyd.)
Domino (4. vyd.)
O veverici (4. vyd.)
Déti divociny (5. vyd.)

1931
Prérijni vlk / Wully, ov¢acky pes / LiSka-matka: Povidky o zviratech (2. rozsifené
vyd.)

1933
ZVIRATKA HRDINOVE
1934
Arktickou prérii: Canoi 2000 mil za stady karibt (3. vyd.)
1936
0 CERNEM RYZAKU
1937

ZE ZIVOTA SEVERNICH ZVIRAT I-V: Biologické &rty

1938
Bily sob: Hrdinové volné prirody (3. vyd.)

1940
KATUG, DITE SNEHU: Povidka o bilé lidce

1945
STOPAMI CERNEHO VLKA
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1946
Stopami Cerného vlka (2. vyd.)

1957

DVA DIVOSI: O dobrodruZstvi dvou chlapct, kte# Zili jako Indiani, a o tom, co viech-

no se naucili (1. vyd. nového prekladu)

1961
SPRINGFIELDSKA LISKA
MO]JI ZNAMI Z DIVOCINY

1962
Dva divosi (2. vyd. nového prekladu)

1968

DIVOKE DETI LESU

MEDVED MONARCHA / DOMINO - STRIBRNY LISAK

STOPY V DIVOCINE
Moji zndmi z divodiny (2., pfepracované vyd.)

1969
Z LESNIHO KRALOVSTVI
ROLF ZALESAK (novy cenzurovany pieklad)

1970
KNIHA LESNI MOUDROSTI

1971
Dva divosi (3. vyd. nového prekladu)

1972
POVIDKY OD TABOROVEHO OHNE

1973
Rolf zalesak (2. cenzurované vyd.)

1974
KRAL VLKU [vybor]

1976
Dva divosi (4. vyd. nového prekladu)

1977
CESTA ZIVOTEM A PRIRODOU

1979

VZNIK HNUT{ WOODCRAFTERSKYCH INDIANU (samizdat)



1983
Dva divosi (5. vyd. nového prekladu)

1984
Moji znami z divociny (3., prepracované vyd.)
Rolf zalesék (3. cenzurované vyd.)

1988
POSELSTVI RUDEHO MUZE (samizdat)
U tisice ohnit (samizdat)

1990
SVITEK BREZOVE KURY: CINY A MISTROVSTV{ (rozmnoZenina)
Dva divosi (6. vyd. nového prekladu)

1991

Stopy v divociné (2. vyd.)
Kniha lesni moudrosti (2. vyd.)

1992
Poselstvi rudého muze (1. vyd.)

1997
Rolf zalesék (4. cenzurované vyd.)
Poselstvi rudého muze (2. vyd.)

1998
PO JELEN{ STOPE
BLESK / POVIDKY Z DIVOCINY
ZVIRATA HRDINOVE

1999
DETI DIVOCINY (novy pieklad, celkem 6. vyd.)

KRAL VLKU
CHYTRY MYVAL OD KILDEROVY RICKY
STRIBRNY LISAK

2000

PRATELE [Z] DIVOCINY (novy preklad, celkem 2. vyd.)
KAZATEL Z CEDROVE HORY (novy pteklad, celkem 4. vyd.)

2001
ARKTICKA PRERIE: 3200 kilometrti na kanoi za stady sobti (novy pieklad, celkem
4. vyd.)

Rolf zalesak (1. doplnéné, celkem 9. vyd.)

2002
DETI DIVOCINY DOMA (novy pieklad, celkem 6. vyd.)
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2003
INDIANI: KNIHA LESNf MOUDROSTI I

2004
SVITEK BREZOVE KURY: KNIHA LESNf MOUDROSTI II

2005
DVA DIVOSI: DobrodruZstvi dvou chlapct, ktei se uéili Zit jako indiani (1. vyd. nej-
novéjsiho prekladu)

2012
MONARCH, THE BIG BEAR OF TALLAC / VLADAR, VELKY MEDVED Z TALLACU

2013
STOUPANI NA HORU

2016
U tisice ohrit (2. doplnéné vyd.; kopie strojopisu)

2018
Dva divosi (7. vyd. prekladu z roku 1957, celkem 10. resp. 11. vyd.)
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Zaznamy vydanych knih
Records of published books

1909

Bingo / Lobo / Matka liska: Povidky o zvifatech*

Pielozil J. F. Khun®

¢ 1.vyd. Praha: F. Topi¢ 1909, t. Unie Praha, broz. 83 s. (12 x 18 cm), [nei-
lustrovano]; Oseni, knihy mladych ¢tenérd, sv. 15;

« 2.vyd. tamtéz 1920, t. Veleslavin Praha;

+ [3.vyd.® Praha: J. Otto 1930 (?)].

Obsah: Slovo Gvodni (B. Bau$e’), s. 7-10; Bingo, povidka o mém psu

(A-4); Lobo, kral Currumpawsky (A-1); Matka liska (A-5); Slovnicek.

Poznamky: Vybor povidek.

1910

Ptaci pribéhy: Stribroleb / Rudokrcek / Vrabcak Himotil
Prelozil J. F. Khun

¢ 1.vyd. Praha: F. Topi¢ 1910, t. Unie Praha, broZ. 83 s. (12 x 18 cm), [nei-
lustrovano]; Oseni, sv. 21;

e 2.vyd. tamtéZ 1920, t. Veleslavin Praha.

Obsah: Stiibroleb, povidka o havranu (A-2); Rudokrcek, vypravovani o stepo-

kuru z donského udoli (A-8); Vrabcdk Hrmotil, pribéhy poulicniho trubadiira

(A-12); ETS [medailonek] (W.); Slovnicek.

Poznamky: Vybor povidek.

Prérijni vlk, pritel malého Jima / [Wully, ov¢acky pes]

Prelozil [Ferdinand Krch]

« 1. vyd. Praha: Tiskovy vybor Ceskoslovanské socidlné demokratické
strany délnické 1910, t. Délnicka knihtiskarna, broz. 47 s. (11 x 14 cm),
vyzdobeno Sesti pérovkami E. T. Setona; Knihovnicka mladeze Novy
svét, roc. 1, €. 6.

4 Podnazev je uveden jen na prebalu.

5 Josef F. Khun (1869-1928), Cesky ucitel, spisovatel (autor povidek pro mladez)
a prekladatel z angli¢tiny, polstiny, francouzs$tiny, rustiny, $védstiny a italStiny,
esperantista a propagator jazyka ido.

6 Kniha neni doloZena, o jeji idajné existenci svéd¢i pouze katalogiza¢ni zaznam
v NK CR vychéazejici z Ceské narodni bibliografie.

7 Bohumil Bause [bouse] (1845-1924), stredosSkolsky pedagog, popularizator pri-
rodnich véd, spisovatel a prekladatel. Viz Lexikon ceské literatury 1, A-G, s. 161-162.
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Obsah: Prérijni vik, pritel malého Jima (A-27); Wully, ovcacky pes (A-7); [Do-
slov] s. 43-46.

Poznamky: Vybor povidek. Nazev povidky Wully je uveden jen v obsahu,
s. 47. Autor prekladu a doslovu neni uveden; pteklad je shodny s textem
F. Krcha (Prérijni vlk..., 1931). Na cely ro¢nik knihovnicky (6 ¢isel) byly vy-
dany ptvodni desky.

Dostupné:
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:563b66f0-2667-11e7-a38¢c-005056827e51?page=u-
uid:33242160-3bfd-11e7-82f6-001018b5eb5c

1911

Beran Rek / Medvéd Seda: Zivotopisy zvirat

Prelozil J. F. Khun

e 1.vyd. Praha: F. Topi¢ 1911, t. Unie Praha, broz. 131 s. (12 x 18 cm),
[neilustrovano]; Oseni, sv. 37.

Obsah: Rek, divoky beran Kootenaysky (A-11); Medveéd Seda (A-10);

E. T. Seton [medailonek], s. 121; Slovnicek, 122-126.

Poznamky: Vybor povidek.

Dostupné:

https://kramerius.svkhk.cz/view/uuid:455a5c9¢c-6427-4ac7-9414-65c5dba0bec0?-

page=uuid:ccdal3da-ac70-11lea-87e7-00155d012102

1912

Povidka o baZantovi
Prelozil J. Cerveny [Antonin Macek®]

+ 1. vyd. Praha: Tiskovy vybor Ceskoslovanské socialné demokratické
strany délnické, 1912, t. Knihtiskarna Prava lidu Praha, broz. 47 s.
(11 x 14 cm), [neilustrovano]; Knihovnicka mladeze - samostatna ptilo-
ha mési¢niku Novy svét, roc. 3, . 4.
Obsah: Dalsi preklad povidky (A-8), naleZejici do souboru Wild Animals
I Have Known.
Poznamky: Na titulni strané je sice napsano vypravuje J. Cervenj, piesto se
jedné& o standardni preklad.
Dostupné:
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:ec64e1c0-266b-11e7-9efd-005056827e52?page=u-
uid:db785c80-3c09-11e7-82f6-001018b5eb5c

8 Antonin Macek (1872-1923), spisovatel, novinar a prekladatel, viz Lexikon Ceské
literatury 3/1I, M-0O, s. 14-17.
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http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:563b66f0-2667-11e7-a38c-005056827e51?page=uuid:33242160-3bfd-11e7-82f6-001018b5eb5c
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:563b66f0-2667-11e7-a38c-005056827e51?page=uuid:33242160-3bfd-11e7-82f6-001018b5eb5c
https://kramerius.svkhk.cz/view/uuid:455a5c9c-6427-4ac7-9414-65c5dba0bec0?page=uuid:ccda13da-ac70-11ea-87e7-00155d012102
https://kramerius.svkhk.cz/view/uuid:455a5c9c-6427-4ac7-9414-65c5dba0bec0?page=uuid:ccda13da-ac70-11ea-87e7-00155d012102
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:ec64e1c0-266b-11e7-9efd-005056827e52?page=uuid:db785c80-3c09-11e7-82f6-001018b5eb5c
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:ec64e1c0-266b-11e7-9efd-005056827e52?page=uuid:db785c80-3c09-11e7-82f6-001018b5eb5c

Bingo a Matka liska
Prelozil [J. F. Khun]

« [1. vyd v tomto uspotadéni, 2. vyd. obou povidek] Kralovice: F. Srekr
1912, t. F. Srekr, 39 s. (12 x 17 cm); Roménova ptiloha Kralovického ob-
zoru,® ro¢. 2, Gnor-kvéten 1912.

Obsah: Bingo (A-4) a Matka liSka (A-5).

Poznamky: Vybor povidek. Prekladatel neni uveden, text prekladu je pre-

vzat z publikace J. F. Khuna: Bingo / Lobo / Matka lisSka (1909).

1914

Pribéhy zvirat volné Zijicich: s 16 obrazky, kreslenymi spiso-
vatelem

Wild Animals I Have Known

Prelozil [Otakar Zahorsky]

« 1. vyd. Bystfice pod Hostynem: Karel Svoboda [1914], t. J. B. Zapoto¢ny
Rokycany, 225 s. (13 x 18 cm); il. E. T. Seton.
Obsah: Ctenéti; Bingo, pribéhy mého psa (A-4); Stiibroskvrn, povidka o vra-
né (A-2); ZubouSek, vypravovani o zajicovi (A-3); Lobo, kral Currumpawsky
(A-1); Matka liska (A-5); Rudy limecek, pribéhy kura prériového z Donského
tidoli (A-8); Wully, ovéacky pes (A-7); Mimochodnik (A-6).
Poznamky: Uplny preklad pivodniho povidkového souboru, povidky jsou
jen v jiném poradi nez v origindle; nejsou zde Setonovy pérové kresby, pou-
ze celostrankové ilustrace, ale jen 16 z 29. Nakladatel vydal i ptvodni zdo-
bené desky. Povidky vychdazely nejdfive v samostatnych seSitech Jiskerky
(€. 3-12); jejich prehled je uveden na s. 227-228 (Vydal jsem).
Dostupné:
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:aa7d0780-f139-11e7-a97b-005056827e51?page=u-
uid:d9alae90-02b8-11e8-816d-5ef3fc9bb22f

1915

Povidky o zviratech I-III
Prelozil J. F. Khun

* 1.vyd. Praha: F. Topi¢ 1915 (dil I + II), 1916 (dil III), t. Unie, 315 + 299 +
263 s. (A6), [neilustrovano], (vydany i orig. celoplaténé desky J. Weni-
ga);

e 2.vyd. tamtéz 1919 (dil I), 1922 (dil II + III), t. Vondruska, Spott a sp.
(dil I) a Veleslavin (dil II+III).

9 Kralovicky obzor - VSevzdélavaci, narodohospodarsky a politicky krajinsky ¢asopis

hajici zajmy Kralovicka, Manétinska, Radnicka a Ceského Podboianska.
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Obsah: Dil I: Tito, pFibéhy stepni vitice (A-17); Cink, ze psika statny pes
(A-15); Micka, kocka se smetisSté (A-21); Billy, postrach poustky (A-23); Chla-
pec a rys (A-24); Rek, divoky beran kootenaysky (A-11); Rychlonohy Janek,
povidka o zajici (A-25); Arno, pribéhy postovniho holuba (A-22); Medveéed
Honzik (A-13).

Dil II: Matka cirka a jeji pozemni putovani (A-14); Skokejs (A-16); Vrabcak
Hr'motil, prithody poulicniho trubadtra (A-12); Natrhousko, vypravovani o za-
ji¢kovi (A-3); Bingo, povidka o mém psu (A-4); Mustang, kiirt mimochodnik
(A-6); Wully, obycejné ovcacké psisko (A-7); Stribroleb, povidka o havranu
(A-2); Chriap, povidka o bullterrierovi (A-26); Medvéd Seda (A-10); Vlk winni-
pecky (A-27); Rudokrcek, vypravovani o stepokuru z Donského tidoli (A-8).
Dil III: Povést o bilém sobu (A-28); Proc sykora thelnicek jednou za rok tresti
(A-18); Lobo, kral currumpawsky (A-1); Matka liSka (A-5); Medvéd Monarcha
(A-19); Po stopé sandhillského jelena (A-9); LiSak stribrity (A-29); Doslov
(B. Bause).

Poznamky: Tiisvazkovy vybor obsahuje vSechny povidky z prvnich
tri povidkovych soubord vcéetné Ctyr publikovanych samostatné - tedy
knizni tvorbu ETS z let 1898-1909, s vyjimkou povidky O veverici
(A-20). Knihy vySly nejen v broZované, ale téZ ve zdobené vazbé; kresby
na titulni strané broZovaného vydani a na deskach vazby se lisi, a nejsou
od E. T. Setona.

Dostupné: Digitalizovany dokument - Dil 2:
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:f6f2dd00-e7f6-11e4-9f58-005056827e52?page=uui-
d:7b6bcab0-6cf4-11e5-b4b4-005056827e51

1922

Duch lesti: Zpovéd E. Th. Setona a jiné tivahy o pavodu

a podstaté zalesactvi (skautingu)'®

Prelozil Milo$ Seifert!

e 1. vyd. Praha: Federace ¢sl. skautti (v kvétnu) 1922, t. Horky a spol.
Praha, 71 s. (11 x 17 cm), [frontispice: portrét autora od Adolfa B6hma,
neilustrovano]; Knihovna Federace ¢sl. skautd v Praze, sv. 1;

e 2.vyd. tamtéz 1922.

Obsah: Slovo prekladatelovo, s. 5-7; Zivotopis E. T. Setona (z ¢asopisu The

Mentor), s. 9-11; Duch lest: Zpovéd' E. Thompsona Setona, s. 13-36; Podstata

zélesactvi (Re¢ Ben S’Nashe), s. 37-48; Poselstvi zalesdcké (P. D. Fagans),

10 Na obalce je podnazev Duch lesii: ptivod a podstata skautingu: Se Zivotopisem
Setonovym a programem ,,Zalesdcké Ligy Americké“

11 Milos$ Seifert - Woowotanna (1887-1941) stiedoskolsky ucitel, prirodovédec, spiso-
vatel, prekladatel a zakladatel ¢eskoslovenského woodcrafterského hnuti; viz Lexikon
Ceské literatury 4/I, S-T, s. 72-73.

19


http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:aa7d0780-f139-11e7-a97b-005056827e51?page=uuid:d9a1ae90-02b8-11e8-816d-5ef3fc9bb22f
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:aa7d0780-f139-11e7-a97b-005056827e51?page=uuid:d9a1ae90-02b8-11e8-816d-5ef3fc9bb22f
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:f6f2dd00-e7f6-11e4-9f58-005056827e52?page=uuid:7b6bcab0-6cf4-11e5-b4b4-005056827e51
http://kramerius5.nkp.cz/view/uuid:f6f2dd00-e7f6-11e4-9f58-005056827e52?page=uuid:7b6bcab0-6cf4-11e5-b4b4-005056827e51

S. 49-52; ZkousSky, jimiz dokaZete, kolik je ve vds Zivota (Interview Franka
Cranea s E. T. Setonem), 53-64; Cit a zdles4ctvi, s. 65-67; Stoupani na horu,
68-69 (vSe E. T. Seton).

Poznamky: Origindl stati Duch lesti - The Spirit of the Woods, a Confession -
vys$el v ¢asopise Century Magazine v prosinci 1921, s. 213-224; original po-
vidky Stoupdni na horu - Climbing the Mountain - je z The Birch Bark Roll of
Woodcraft.

1923

Indian: Rysy Indianova charakteru
E. Th. Setona vypravovéni u tdborového ohné'?
Prelozil a upravil Milo$ Seifert

e 1.vyd. Praha: B. Koc¢i 1923, t. Stfedoceska knihtiskarna Praha, vaz. 120 s.
(A6); il. s mnoha vyobrazenimi [E. T. Seton].

Obsah (hlavni oddily): Uvodem / Indian (M. Seifert), s. 7-12; Povidky a le-
gendy ze Zivota Indianti, (H. M. Burr, P. Johnsonova a ETS), s. 15-54; Velci
nacelnici, s. 57-78; Z poslednich stranek historie Indianii, s. 81-112; Poselstvi
Indianovo, s. 115-118.

Poznamky: Z originalu The Book of Woodcraft and Indian Lore (mimo néko-
lika povidek) vybral, prelozil a upravil M. Seifert.

Déti divociny: P¥ibéhy zvirat'
Wild Animal Ways
PfeloZil B. Z. Nekovafik!'*

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik vlastnim nakladem 1923, t. Al. Konicek
Praha, 192 s. (A5), 1 obraz. pfil.; Knihovna Walden,'® [sv. I];

« 2. [roz$ifené] vyd. tamtéz 1925, t. Loschner a spol. Praha, 208 s.; Wal-
den, sv. I (rediguje Milo$ Seifert).

Obsah: Piedmluva (od E. T. Setona); O Cerném ryzaku, psanci (A-42); O Bé-

sovi, ¢i Zivot a dobrodruzstvi divokého kance (A-43); Way-Aca, myval (A-44);

Billy, pes, jenZ se osvédcil (A-45) [pov. je zarazena az do 2. vyd.]; Atalafa,

12 Na obadlce je variantni podnéazev Indidn: Vypravovani u tdborovych ohiiil.

13 Podnazev jen na prebalu a pozdéji i v nakladatelském prehledu.

14 Bohumil Zdenék Nekovarik (1898-1979) prekladatel americké literatury, vyda-
vatel cestopisnych a dobrodruznych knih pro mladez; v mladi Zil nékolik let v USA,
po navratu v Praze, ve Zliné a od roku 1951 v Sumperku. Viz Lexikon ¢eské literatury
3/1, M-0O, s. 472-473.

15 O edici Knihovna Walden pojedname v kapitole Edice spist. K ndzvu edice: z podat-
ku se v prehledu vydanych knih - stejné tak je tomu v tomto 1. vydani Déti divociny -
pise o edici, tedy knihovné ,,Walden“, pozdéji se nazev edice ustalil na , Knihovna
Walden“; budeme se tedy i nadale drZet tohoto nazvu.
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okridleny skritek (A-46); Divoké husy windygoulské (A-47); Jinny, zkroceni
zIlé opice (A-48).

Poznamky: Uplny pieklad povidkového cyklu s vyjimkou povidky Billy, kte-
ra byla zatazena az do 2. vydani, to obsahuje navic dal$i 3 celostrankové
ilustrace, tedy celkem 4 z ptivodnich 8 v americkém vydani.

O veverici: Romanek Sedé veverky
Bannertail: The Story of a Graysquirrel
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1. vyd. Praha: B. Z. Nekovarik ndkladem vlastnim 1923, t. Horky a spol.
Praha, 122 s. (A5); Knihovna Walden, sv. II;
e 2.vyd. tamtéz 1925, t. Loschner Praha, 126 s., (rediguje M. Seifert).
Poznamky: Tato povidka (A-20) vysla i v USA samostatné (poprvé v roce
1905), byla bohaté ilustrovand, méla 230 stran, 8 celostrankovych obrazi
a navic graficky titulni list; do 1. ¢eského vydani z nich byly prejaty jen 4
a titulni obraz s ¢eskym textem; 2. vydani bylo obohaceno navic o jeden ob-
raz (tedy celkem 5 + titulni list). Text obsahuje oproti 1. vydani obCasné sty-
listicka i vécna vylepsSeni. Anotace o edici je az na posledni strané; prehled
vydanych knih do druhého vydani neni zarazen.

1924

Domino: Romanek stiibrné lisky
The Biography of a Silver Fox or Domino Reynard of Goldur Town
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1924, t. Horky a spol., 112 s. (A5), [obsahu-
je 6 obrazovych priloh z 10 pivodnich]; Knihovna Walden, sv. III (redi-
guje M. Seifert);

« 2.vyd.'® tamtéZ 1925, t. Loschner Praha.

Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-29).

Usvit na Cedrové hore: Roman divokého zapadu
The Preacher of Cedar Mountain: A Tale of the Open Country
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1924, t. Horky a spol., 288 s. (A5), [neilus-
trovano]; Knihovna Walden, sv. IV (rediguje M. Seifert);

e 2.vyd. tamtéz 1925, t. Loschner Praha, 296 s.

Poznamky: Uplny preklad roménu; péivodni vydani bylo také bez autorovych

ilustraci - obsahovalo jen zdobenou vazbu a frontispice (Clarence Rowe).

16 Je vyznaceno na brozované obadlce i na titulnim listu - II. vydéni. Na s. 21 chy-
bi pérova kresba; Stocky obrazl jsou bez rdmecki, nékterych pripadech se jedna
o vyrezy.
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1.vyd

Medvéd Monarcha'”
Monarch: The Big Bear of Tallac
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1924, t. Horky a spol., 111 s. (A5), [obsahu-
je 6 obrazovych priloh z 8 ptivodnich]; Knihovna Walden, sv. V (rediguje
M. Seifert);

o 2, vyd.'® tamtéZ 1925, t. Léschner, 105 s.

Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-19).

Déti divociny doma: Pohledy do Zivota zvifat'®
Wild Animals at Home
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1924, t. Neuber, Pour a spol., 203 s. (A5),
[obsahuje 16 celostrankovych ilustraci ¢i fotografii z 48 pivodnich];
Knihovna Walden, sv. VII (rediguje M. Seifert);

» obalkové vyd. 19272° (viz &islo narodni bibliografie: cnb000344759).

Obsah: Pfedmluva (od E. T. Setona); O chytrém kojotovi (A-30); Psoun a jeho

pribuzenstvo (A-31); Kozisinova zvirata - liSka, kuna, bobr a vydra (A-32);

Parohati a kopytnati moji pratelé (A-33); Netopyri v Certové kuchyni (A-34);

Dobréak tchor (A-35); Stary Sedivec - jezevec (A-36); Veverka a jeji chvost-

nati bratri (A-37); Krélici a jejich zvyky (A-38); Skritkové taborovich ohriil

(A-39); PliZivé kocky - velké i malé (A-40); Medveédi vyssiho i nizstho radu

(A-41). )

Poznamky Uplny preklad ptivodniho povidkového cyklu.

Arktickou prérii: Canoi 2 000 mil za stady karibti: Popis ces-

ty do tizemi severné od jezera Aylmerského?!

The Arctic Prairies: A Canoe-Journey of 2,000 Miles in Search of the Ca-

ribou: Being the Account of a Voyage to the Region North of Aylmer Lake

Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1. vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1924, t. Neuber, Pour a spol., 292 s. (A5),
[obsahuje vedle ilustraci i 18 fotografii z 54 plvodnich]; Knihovna

17 Medvéd Monarcha - tento nazev je na titulni strané, zatimco na platéné vazbé
a na prebalu: Monarcha: Roméanek Sedého medvéda.

18 Vyznaceno (II. vydani) na brozované obalce i na titulnim listu.

19 V prehledu Knihovny Walden a na prebalu uveden podnézev Pribéhy zvirat ve volné
kanadské prirodé.

20 V Souborném katalogu je tato citace: SETON, Ernest Thompson. Déti divociny
doma = [Wild animals at home]: Pohledy do Zivota zvirat. Nové vyd. Praha: nékl.
vlast., 1927. 201, 1 s., 11. Walden; VII. Kniha vSak neni v Zddné knihovné doloZena.
21 Na obéalce brozovanych svazkl je uveden podnézev Cestopis: Canoi 2000 mil
po kanadskych vodach za severskou zveéri.
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Walden, sv. VIII (rediguje M. Seifert);
e 2.vyd. tamtéz 1925, t. Loschner.
Poznamky: Uplné vydani ptivodniho cestopisu.

1925

Rolf zalesak: Dobrodruzstvi zalesaka Rolfa, indiana
Quonaba a psa Skitkuma??

Rolf in the Woods: the Adventures of a Boy Scout with Indian
Quonab and Little Dog Skookum

Prelozil B. Z. Nekovarik??

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1925, t. Neuber, Pour a spol., 342 s. (A5),
[obsahuje 9 obrazovych pfiloh z 12 ptivodnich]; Knihovna Walden, sv. IX
(rediguje M. Seifert);

« 2.vyd.?* tamtéz 1925, t. Ldschner.

Poznamky: Uplné vydani pivodniho roméanu.

Za sandhillskym jelenem
The Trail of the Sandhill Stag
Prelozil M. Seifert

e 1.vyd. Praha: B. Z. Nekovarik 1925, t. Neuber, Pour a spol., 80 s. (A5),
[obsahuje 6 obrazovych priloh z 8 pivodnich]; Knihovna Walden, sv. X
(rediguje M. Seifert).

Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-9).

Wahb: Piihody grizzlyho?®
The Biography of a Grizzly
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1. vyd. Praha: Knihovna Walden (B. Z. Nekovarik) 1925, t. Neuber, Pour
a spol., 100 s. (A5), [obsahuje 8 obrazovych priloh z 12 ptivodnich];
Knihovna Walden, sv. XII (rediguje M. Seifert);

22 Na prebalu a v nakladatelském prehledu je uveden variantni podnazev Dobrodruz-
stvi zaleséka Rolfa, indidna Quonaba a psa Skitkuma v kanadské divociné.

23 O podilu MiloSe Seiferta na prekladu pise Tomas$ Studenovsky v knize Rebel s hla-
vou v oblacich, LLM 2017, s. 283.

24 Jediny rozdil mezi vydanimi spociva v uvedeni jiné tiskarny; u 1. vydani je nazev
edice, autor a nazev na titulnim listu vytiStén ¢ervenou barvou. BroZované vytisky -
snad jen 1. vydani - byly opatfeny prebalem, na némz nad pérovou kresbou typi
vystupuje barevna hlava indidna proti apliiku.

25 Na titulni strané neni podnazev uveden.
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+ Obdlkové vydani z prelomu let 1928/1929;%° ostatni idaje jsou shodné
s predchozim zaznamem.

Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-10). Je doloZena varian-
ta obalky s podnazvem: Pribéhy grizzlyho [nikoli P¥ihody!], zcela dole pak
misto kresby medvéda (prevzaté ze s. 52) je nové uvedeno: Nakladatelstvi J.
Otto, spol. s 1. 0. v Praze a Bratislavé. Na zadni strané obalky je inzerovano
dilo W. J. Longa, Déti kanadské divociny (1928) jako jiz vyslé, soucasné sli-
buje dalsi Longovo dilo; to vy$lo v néasledujicim roce (Ptaci nebesti, 1929).
To dosvéd&uje, Ze se jedna o tzv. ,,obalkové vydani“?’. B. Z. Nekovatik pozbyl
koncem roku 1926 prava na dal$i vydavani Setonovych knih?®; ale autorska
prava k dosavadnim prekladim mu samoziejmeé zistala. Od roku 1927 se
proto ujimé vydavani Knihovny Walden aspésné prazské nakladatelstvi J.
Otto,?° to soulasné také odkupuje od Nekovafika jeho neprodanou sklado-
vou produkci a nékteré tituly timto zptisobem doprodava. Nékdy na prelomu
rokidl 1928 a 1929 ze zasob odkoupenych od B. Z. Nekovarika, nechal seskla-
dat ptvodni potisténé archy z roku 1925 do kniznich blokl a opatfil je no-
vou obalkou s uvedenim své firmy; tak vzniklo toto obalkové vydani. Jediny
rozdil mezi témito ,,vydanimi“ spociva v umisténi celostrankovych ilustraci,
které byly vytiStény samostatné na jiném druhu papiru (s vyssi gramazi),
nebyly sice opatfeny ¢isly stran, ale v ¢islovani knihy jim byl na nalezitém
misté ponechan prostor; jenZe zde byly viazeny na jina mista, takze kniha
plisobi dojmem, Ze na ptvodnich vy¢lenénych mistech chybéji stranky.

Na tomto misté musime pripomenout, ze pri vyrobé knih v téchto letech
byla nejdrazsi sazba. Ta se vSak po vytisténi archil musela rozmetat, aby

26 Mimo novou obdalku tisténou na kridovém papire zGstava knizni blok nezménén,
takZe na titulnim listu zGstalo samozirejmé i pavodni vro¢eni 1925. TiraZ nakladatel
Nekovarik, ani J. Otto nepouzivali. O tzv. obalkovém vydani viz nize.

27 Za prvni republiky byvalo bézné, Ze nakladatel, ktery z jakéhokoli ddvodu nemohl
nadale prodavat svou knizni produkci, odprodal jiz vytisténé knihy (casto vsak jesté
nesvazané nebo nesnesené do kniznich blokd pro brozované vydani), tedy svij kniz-
ni sklad jinému nakladateli, a ten pak opatfil tyto knizni bloky jen svym prebalem,
na némz uvedl své nakladatelské idaje; nékdy nechal nové vytisknout i titulni list
(na némzZ mohlo byt i nové vroceni). Tak vznikala obalkova vydani; pivodni sazba
i tirdZz vsak stale prozrazovaly pivodniho nakladatele. Samoziejmé se nejednalo
o nové vydani, nybrz jen doprodej knih ptivodniho majitele v novém pfebalu. U mno-
hych knih v tzv. dobové vazbé - coz je vazba neptivodni, ale vznikla v desetileti jejich
vydavani - tak dnesni majitel nemusi poznat, Ze jeho kniha mohla byt kdysi takovym
obalkovym vydanim. Knihvazaci totiz obalky zpravidla do vazby knihy nevkladali.
28 Z&jemce o peripetie vztahu mezi B. Z. Nekovarikem a M. Seifertem odkazujeme
na knihu T. Studenovského Rebel s hlavou v oblacich, LLM 2017, s. 283-284.

29 J. Otto - prazské nakladatelstvi s rozsahlou produkci; ptisobnost 1871-1949;
zakladatel Jan Otto (1841-1916) ji majetkové provazal s knihtiskarnou v¢lenénou
do podniku Ceské graficka unie. Viz Lexikon Ceské literatury 3/I, M-O, s. 715-725.
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bylo mozZno sazbu pouzit pro tisk dal$ich knih. Proto bylo nejekonomictéjsi
vytisknout archy ve vétS$im mnozstvi; po vyprodani prvni ¢asti (nékdy se
oznacovalo jako 1. vydani) se nechaly seskladat dals$i archy - mohl se pridat
jen novy titulni list s jinym vro¢enim. Pripadnd ztrata potisténych archt byla
vyhodnéjsi nez nova, nadkladné sazba.

Zvirata hrdinové: Rekovné pribéhy zvirat

Animal Heroes: Being the Histories of a Cat, a Dog, a Pigeon,
a Lynx, Two Wolves and a Reindeer

Prelozili B. Z. Nekovatik a Pavla Moudra>°

e 1. vyd. Praha: vydava a ridi B. Z. Nekovatik 1925, t. Neuber, Pour a spol.,
227 s. (A5), [obsahuje 8 obrazovych priloh z 19 pvodnich]; Knihovna
Walden, sv. XIII.

Obsah: Poznamka pro Ctenare (od E. T. Setona); Legenda o bilém sobu

(A-28); Kocka ze zakouti (A-21); Arnaux (A-22); Vitézny vik Billy z pustiny

(A-23); Hoch a rys (A-24); Zajic Konicek (A-25); Chriap (A-26); WinnipeZsky

vik (A-27).

Poznamky Uplny preklad ptivodni povidkového cyklu (povidky jsou jen v ji-

ném usporadani - Legenda je v pivodnim svazku jako posledni).

Dva divosi: Dobrodruzstvi dvou chlapcti, kteri zili jako Indi-
ani, a cemu se naucili

Two Little Savages: Being the Adventures of Two Boys who Lived as
Indians and what They Learned

Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1. vyd. Praha: Knihovna Walden (vydava a ridi B. Z. Nekovarik) 1925,
t. Loschner a spol., 360 s. (A5), [obsahuje 10 obrazovych priloh na kri-
dovém papiru z 22 pavodnich a 6 ze 7 celostrankovych navodnych kre-
seb]; Knihovna Walden, sv. XV;

+ vroce 1927°! ,vydalo“ idajné nakladatelstvi J. Otto i tento titul jako
tzv. obalkovém vydani (viz ¢islo narodni bibliografie: cnb000344768);
kniha v$ak neni fyzicky znama.

Poznamky: Uplné vydani pivodniho roméanu.

30 Pavla Moudra (1861-1940), aktivistka, spisovatelka a prekladatelka. Kratkou
spolupréci vysvétluje Nekovarik v dopise Moudré: jmenovité Setona, ponecham si
cele pro sebe, nebot mné fascinuje. MiZzeme se vSak Uuspésné domnivat, Ze hlavni
pohnutkou byla Nekovarikova nechut délit se o honorare za komer¢né ispésné pre-
klady Setonovych knih.

31V Souborném katalogu NK je citace: SETON, Ernest Thompson. Dva divosi: Dobrodr.
dvou chlapcti, kteri Zili jako Indidni a ¢emu se naucili. Nové vyd. Praha: Nekovarik,
1927. 354, 1 s. Walden; XV.
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Dvanact tajemstvi lesa: Vychovny program E. T. Setona
Prelozil a Zivotopisnou studii o Setonovi opattil Milo$ Seifert;

« 1.vyd. Praha: B. Ko¢i 1925, t. Koppe-Bellman, 40 (48) s. (14 x 18 cm), [il.
E. T. Seton].

Obsah: Slovo prekladatelovo (M. Seifert), s. 5-7; Ernest Thompson Seton
(M. S.), s. 9-19; Dvanact tajemstvi lesa, s. 21-39; [prehled vydanych knih
nakladatelstvi B. Ko¢i], s. 41-48.

Poznamky: Zivotopisna studie (E. T. Seton - A sketch) je pievzata ze spis-
ku: Ernest Thompson Seton, a biographical sketch done by various hands, to
whitch is attached a complete bibliography of works of this author z nakla-
datelstvi Doubleday, Page and Co., 1925. Original stati Dvandct tajemstvi
lesa - The Twelve Secrets of the Woods vySel r. 1916 v ¢asopise The Craftsman
Magazine of N. Y.

Z lesni riSe

Woodland Tales

napsal Ernest Thompson Seton, zakladatel The Woodcraft League of America;
upravil cesky Milo$ Seifert, zakladatel a ndcelnik ceského hnuti Lesni Moud-
rosti*?

¢ 1.vyd. Praha: Melantrich 1925, t. Melantrich, 222 s. (14 x 19 cm); na 100
ilustraci autorovych, zdobenéa celoplaténa vazba®? s barevnym piebalem
Véclava Cutty, [il. E. T. Seton a K. Langer>*]; Knihy lesni moudrosti -
Woodcraftu, rediguje M. Seifert.

Obsah: S drobnymi vyjimkami (uvedenymi niZe) Gplny preklad Setonova

souboru povidek pro déti.

Poznamky: Prelozil, upravil, predmluvou a vlastnimi povidkami doplnil M.

Seifert, jehoz vlastni i upravené texty jsou v obsahu oznaceny hvézdickami.

1926

Dé&ti pustin: Piibéhy zvifat>®
Lives of the Hunted: Containing a True Account of the Doings of
Five Quadrupeds & Three Birds

Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1.vyd. Praha: Knihovna Walden (vydava a ridi B. Z. Nekovarik) 1926,
t. Loschner a spol., 216 s. (A5), [obsahuje 10 obrazovych ptiloh z 30
ptvodnich]; Knihovna Walden, sv. XVI.

32 Citovano z titulni strany.

33 Vysla téZ brozovand varianta s kresbou ETS na obélce.
34 Nékolik doplriujicich ilustraci.

35 Podnazev uveden na brozované obdlce i titulnim listu.
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Obsah: Predmluva (E. T. Seton); Krag, beran kootenaysky (A-11); O Honziko-
vi (A-13); Tito, pribéhy stepni viice (A-17); Cink, rekovny pribéh psa (A-15);
Proé sykora tihelnicek jednou v roce tFesti (A-18); Matka Cirka a jeji pozemské
putovani (A-14); O mysce Kangaroo (A-16); Uli¢ni troubadour (A-12).
Poznamky: Uplny pieklad piivodniho povidkového cyklu (povidky jsou jen
v jiném uspoiradani).

Bingo a jiné pribéhy zvirat
Wild Animals I Have Known [1. ¢ast vyboru povidek]
Prelozil B. Z. Nekovarik3®

e 1. vyd. Praha: Knihovna Walden (vydava a ridi B. Z. Nekovarik) 1926, t.
Loschner a spol., 228 s. (A5), [obsahuje 7 obrazovych priloh z 20 pivod-
nich]; Knihovna Walden, sv. XVII.

Obsah: Slovo ku ¢tenari (E. T. Seton); Bingo, povidka o mém psu (A-4);

Wully, zluté ov¢acké psisko (A-7); Lobo, kral Currumpawsky (A-1); Spring-

fildska liska (A-5); Natrhousko, vypravovani o zajickovi (A-3).

Poznamky Tento vybor 5 povidek ze souboru Wild Animals I Have Known

se tfemi zbyvajicimi v nasledujicim svazku Ptaci pribéhy tvori komplet Se-

tonovy prvni slavné knihy, kterd mu prinesla svétovou proslulost. Tento po-
vidkovy cyklus kupodivu ve Waldenu jako celek nevysel; poprvé Cesky byl

vydan v roce 1914 (Pribeéhy zvirat volné Zijicich) a podruhé az v roce 1968

(Divoké déti lestt).

Ptaci pribéhy

Wild Animals I Have Known [2. ¢ast vyboru] / The Natural History of
the Ten Commandments

Prelozil B. Z. Nekovarik

e 1. vyd. Praha: Knihovna Walden (vydava a ridi B. Z. Nekovarik) 1926, t.
Loschner a spol., 128 s. (A5), [obsahuje 7 obrazovych priloh z 9 ptivod-
nich]; Knihovna Walden, sv. XVIII.

Obsah: Stribroleb, povidka o havranu (A-2); Rudokrcek, pribéh stepokura

z Donského udoli (A-8); Desatero prikdzani ve svété zvirat: Pfredmluva, V. pri-

kdzani - O neposlusnosti, VI. Prikdzani - O vrazdé, VII. Prikdzani - O mravni

Cistoté, VIII. Prikdzani - O kradeZi, IX. Prikdzani - O krivém svédectvi, X. pri-

kadzani - O Zadostivosti; O mustangovi (A-6).

2 Xz

Poznamky: Druhd ¢ast vyboru povidek ze souboru Wild Animals I Have

36 Preklady povidek v této i v nasledujici knize Ptaci pribéhy (tedy vSechny povidky
z cyklu Wild Animals I Have Known) jsou - s vyjimkou nékolika malo slovnich spo-
jeni ¢i ndzvl - zcela totoZzné s preklady J. F. Khuna. MiZeme jen spekulovat, zda se
Nekovarik domluvil s pivodnim prekladatelem. Knihy musely vyjit do konce roku
1926, Nekovarik se tudiz dostal do ¢asové tisné (viz jiz vySe zminény jeho spor s M.
Seifertem).
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Known: povidky Stribroleb, Rudokrcek a O mustangovi. Knihu dopliiuje esej
Desatero prikazani ve svété zvirat, ta vysla pod ptvodnim nézvem The Ten
Commandments in the Animal World roku 1923 jako samostatna knizka (na-
kladatel Doubleday, Page and Co.) uréena jako prémiovy tisk odbératelim
spistt ETS. Poprvé vsak vysla jiZz v roce 1907 ¢asopisecky (The Century Ma-
gazine) i kniZzné (C. Scribner’s Sons) pod ndzvem The Natural History of the
Ten Commandments.

1927

Déti divociny: Povidky o zvifatech3”
Wild Animal Ways
Prelozil B. Z. Nekovarik

+ [1.vyd. (3. tohoto prekladu)]*® Praha a Bratislava: J. Otto 1926, t. [Unie
Praha®], 227 s. (A5), [obsahuje 8 obrazovych ptiloh z 8 plivodnich];
Knihovna Walden (Nové vydani), sv. I (Spisy E. T. Setona II), rediguje
Jan Sv. Prochéazka;*°

 dalsi vydani ¢i dotisk?! tamtéz 1928 a 1929.

Obsah: Predmluva (od E. T. Setona); O Cerném ryzaku, psanci (A-42);

O Bésovi, ¢i Zivot a dobrodruZstvi divokého kance (A-43); Way-Aca, my-

val (A-44); Billy, pes, jenZ se osvédcil (A-45); Atalafa, okridleny skri-

tek (A-46); Divoké husy windygoulské (A-47); Jinny, zkroceni zlé opice

(A-48).

Poznamky: Plvodni povidkovy cyklus. Tato vydani miZzeme povazovat

za treti az paté; text prekladu je shodny, knihy jsou obcas doplnény poznam-

kami editora J. S. Prochazky podepisovanymi jako: Pozn. red.

37 Podnazev je uveden na prebalu a v prehledu nakladatelské produkce; na titulni
strané jej nakladatelstvi J. Otto zpravidla neuvadi.

38 V novém vydani Knihovny Walden - s vyjimkou roménu Usvit na Cedrové hore -
nakladatelstvi J. Otto nepouziva oznaceni vydani, budeme proto nova vydani - textoveé
totozna, ale vnéjsi ipravou rozdilnd - povazovat za 1. vydani v tomto nakladatelstvi,
nasledné uvadime celkové vydani tohoto prekladu.

39 I kdyz tiskadrna neni vZzdy uvedena, mizeme ji p¥i providzani obou podnikd témér
s jistotou predpokladat.

40 Jan Svatopluk Prochazka (1891-1933) novinaf, ochrance prirody, vysokoskolsky
pedagog; vedouci 1. odd. Narodniho muzea etc., ¢len nacelnictva Junaka a starosta
Ligy pro vychovu pfirodou.

41 Svazky v novém vydani edice jsou shodné, a to jak sazbou, tak i vytvarnym dopro-
vodem, jedinym rozliSenim je vro¢eni; mizeme je tedy povaZovat za nova vydani,
stejné tak jen za dotisky.
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O veverici
Bannertail: The Story of a Graysquirrel
Prelozil B. Z. Nekovarik

e [1. vyd. (3. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1927, t. [Unie],
114 s. (A5), [obsahuje 5 obrazovych piiloh*? z 8 pivodnich]; Knihov-
na Walden (Nové vydani), sv. II (Spisy E. T. Setona III), rediguje Jan
Sv. Prochéazka,;

» dalsi vyd. ¢i dotisk tamtéz 1929.

Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-20)

Rolf zalesak
Rolf in the Woods
PreloZil B. Z. Nekovarik

e [1. vyd. (3. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1927, t. [Unie],
489 s. (A5), [obsahuje 1 foto ETS a 9 obrazovych priloh z 12 pivodnich];
Knihovna Walden (Nové vydani), sv. IX (Spisy ETS I);

 dalsi vyd. ¢i dotisk tamtéz 1928;

» obalkové vyd. v Nakladatelském druzstvu Maje [1937], 493 s.; t. (obal-
ka) Rodina; ostatni idaje jsou shodné s predchozim zaznamem.

Obsah: Literatura o zviratech a Ernest Thompson Seton [Gvodni stat a me-

dailonek o ETS] (Jan Sv. Prochazka), s. 7-16; Prfedmluva (E. T. Seton); Rolf

zalesak.

Poznamky: Vedle zpravidla prirodovédnych ¢i zemépisnych pozndmek dopl-

nil editor Prochazka tento svazek vyjimecné i tvodem.

1928

Domino
The Biography of a Silver Fox
Prelozil B. Z. Nekovarik

e [1. vyd. (3. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1928, t. [Unie],
vazba Fr. Kadetdbek?®3, 102 s. (A5), [obsahuje 6 obrazovych ptiloh z 10
ptvodnich]; Knihovna Walden (Nové vydani), sv. III (Spisy ETS IV);

» dalsi vyd. ¢i dotisk tamtéz 1929.

Poznamky: Piivodni samostatné vydani povidky (A-29).

42 Tedy vSechny z 2. vydani; graficky titulni list zarazen nebyl, ty nakladatelstvi
J. Otto neprejimalo.

43 Knihvazarna je uvadéna jen vyjimecné (vyrazena do desek vzadu), snad jen tehdy,
pokud nakladatel vyuzil jinou firmu?
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Usvit na Cedrové hoi'e: Roméan divokého zapadu
The Preacher of Cedar Mountain
Prelozil B. Z. Nekovarik

e 3. vyd. (IIl. revidované a pozndmkami opatfené vydani) Praha a Brati-
slava: J. Otto 1928, t. Unie Praha, 293 s. (A5), [s vyjimkou kresby na ti-
tulni strané neilustrovano]; Knihovna Walden, sv. IV.**

Poznamky: Piivodni roman. Patitul, titulni list i n4sledujici strana je ve stej-

né grafické tpraveé jako u druhého vydani.

Déti divociny doma
Wild Animals at Home
Prelozil B. Z. Nekovarik

¢ [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1928, t. Unie
Praha, 195 s. (A5), [obsahuje 16 celostrankovych ilustraci ¢i fotografii ze
48 ptvodnich]; Knihovna Walden (Nové vydani), sv. VII (Spisy ETS VII);
« dalsi vyd. ¢i dotisk tamtéz 1929.
Obsah: Predmluva (E. T. Seton); O chytrém kojotovi (A-30); Psoun
a jeho pribuzenstvo (A-31); KoZiSinova zvirata - lisSka, kuna, bobr a vydra
(A-32); Parohati a kopytnati moji pratelé (A-33); Netopyri v Certové kuchyni
(A-34); Dobrak tchor (A-35); Stary Sedivec - jezevec (A-36); Veverka a jeji
chvostnati bratri (A-37); Krélici a jejich zvyky (A-38); Skritkové taborovych
ohriti (A-39); Plizivé kocky - velké i malé (A-40); Medvedi vyssiho i nizsiho
radu (A-41).
Poznamky: Pivodni povidkovy soubor.

Dva divosi
Two Little Savages
Prelozil B. Z. Nekovarik

¢ [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1928, t. Unie
Praha, 486 s. (A5), [ilustrac¢ni doprovod je prevzat z Nekovarikova na-
kladatelstvi, takze obsahuje celkem 16 celostrankovych obrazl z 29 pa-
vodnich, z toho je 10 tisténo na kridovych prilohach]; Knihovna Walden
(Nové vydani), sv. XV (Spisy ETS VIII);

« dalsi vyd. ¢i dotisk tamtéz 1929.

Poznamky: Pivodni roman.

44 V této knize chybi obvyklé upresnéni spisti: (Nové vydani) a (Spisy E. T. Setona);
titulni list (s vyjimkou zmény idaji o nakladatelstvi J. Otto) je prevzat z Nekovari-
kova druhého vydani z roku 1925.
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Monarcha
Monarch: The Big Bear of Tallac
Prelozil B. Z. Nekovarik

e [1.vyd. (3. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1928, t. Unie Pra-
ha, vaz./broz. 104 s. (A5), [obsahuje 6 necislovanych obrazovych priloh
z 8 ptivodnich]; Knihovna Walden (Nové vydani), sv. V (Spisy ETS VI).
Poznamky: Pivodni samostatné vydani povidky (A-19). Na broZovanou cast
ndakladu bylo vydano karténové pouzdro.

1929

Wahb

The Biography of a Grizzly
Prelozil B. Z. Nekovarik

e [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1929, t. Unie
Praha, vazba Nozicka, 90 s. (A5), [obsahuje pouze 4 obrazové prilohy
z 12]; Knihovna Walden (Nové vydani), sv. XII (Spisy ETS X).
Poznamky: Pivodni samostatné povidka (A-10) vychézi v tomto nakladatel-
stvi spole¢né v jedné knize s titulem Za sandhilskym jelenem.
+

Za sandhillskym jelenem
The Trail of the Sandhill Stag
Prelozil Milo$ Seifert

e [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1929, t. Unie
Praha, 46 s. (A5), [toto vydani neobsahuje Zadnou celostrankovou ilu-
straci (v origindle je jich 12)]; Knihovna Walden (Nové vydani), sv. X
(Spisy ETS XI).

Poznamky: Piivodni samostatné vydani povidky (A-9). Texty obou prekladi

jsou totozné s predchozim vydanim. Povidka tvori se svazkem Wahb jednu

knihu.

Zvirata hrdinové
Animal Heroes
PreloZili B. Z. Nekovarik a P. Moudra

e [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1929, t. Unie
Praha, 256 s. (A5), [obsahuje 8 obrazovych priloh z 19 pivodnich];
Knihovna Walden (Nové vydani), sv. XIII (Spisy ETS IX).

Obsah: Poznamka pro ctenadre (E. T. Seton); Legenda o bilém sobu

(A-28); Kocka ze zakouti (A-21); Arnaux (A-22); Vitézny vik Billy z pustiny

(A-23); Hoch a rys (A-24); Zajic Konicek (A-25); Chriap (A-26); WinnipeZsky

vik (A-27).
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Poznamky Pavodni povidkovy soubor (povidky jsou jen v jiném usporada-
ni - Legenda je v pivodnim svazku jako posledni).

Bingo
Wild Animals I Have Known [1. ¢ast vyboru povidek]
Prelozil B. Z. Nekovarik

¢ [1.vyd. (2. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1929, t. Unie
Praha, 141 s. (A5); [obsahuje 7 obrazovych ptiloh z 20 ptivodnich];
Knihovna Walden (Nové vydani), sv. XVII (Spisy ETS XII).

Obsah: Slovo ku c¢tenafi (E. T. Seton); Bingo, povidka o mém psu

(A-4); Wully, Zluté ovcacké psisko (A-7); Lobo, kral Currumpawsky

(A-1); Springfildska liska (A-5); Natrhousko, vypravovani o zajickovi

(A-3).

Poznamky: Vybor 5 povidek ze souboru Wild Animals I Have Known.

1931

Prérijni vlk / Wully, ovéacky pes / LiSka-matka: Povidky
o zviratech*®
Prelozil R. Efka [Ferdinand Krch*°]

« [2. rozifené vyd.] Praha: Spole¢nost Ceskoslovenského Cerveného Kiize
[1931], t. Lidova knihtiskarna v Praze, broZ. 77 s.*” (A6) [neilustrovano];
Knihovnicka Lipy, sv. VI.

Obsah: Prérijni vlk (A-27); Wully, ovcacky pes (A-7); Liska-matka (A-5).

Poznamky: Vybor povidek. Pfeklady prvnich dvou povidek jsou prevzaty z 1.

vydani (1910); tfeti povidka byla zfejmé preloZzena pro tuto edici. Podnazev

Povidky o zviratech je uveden na obdlce, patitulu i v tirdzi, zatimco nazvy po-

videk tvoti hlavni ndzev na titulnim listu. V &asopise Dorost Cs. Cerveného

Ktize Lipa (roc. 8, 1928) se tato knizka inzeruje jako jiz vysl4, coz ale neni

dikaz, ze skutecné vysla; spiSe se vydani teprve planovalo, ale pak se zpoz-

dilo. V dal$i publikaci Cs. Cerveného K¥iZe z roku 1934 (Woowotanna: H. D.

Thoreau) se inzeruje jiz 3. vydani knizky Povidky o zviratech od E. T. Setona,

ale spiSe se jednalo jen o dotisky.

45 Podnazev je uveden jen na obdlce a patitulu. Pro zajimavost uvadime, Ze tato
publikace Cs. &erveného kiiZe méla i slovenskou mutaci: Prérijny vik; Wully, valaski
pes; Liska-matka: [poviedky o zvieratach]. V Tur¢ianskom Sv. Martine: Spolo¢nost
Ceskoslovenskeho Cerveného kriZa, 1936. 76, [I] s. KniZnica dorastu Csl. Cerv. kriZa;
poslovencil Jan Valastan-Dolinsky.

46 Ferdinand Krch - Fedor (1881-1973), reformni pedagog, redaktor a spisovatel; spo-
lupracoval s Psohlavci a s M. Seifertem; v roce 1931 byl redaktorem Knihovnic¢ky Lipa.
47 Na s. 79-80 je jesté prehled produkce Knihovny Walden.
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1933

Zviratka hrdinové
Prelozil [B. Z. Nekovarik]; Prazak, Frantisek (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1933, 8 s. (A5), Pramen Cetby, fada
1, ¢. 9. (Knihovna tiché Cetby pro $koly narodni a nizsi stiedni), rada 1,
¢. 9.

Obsah: Matka liska (IV. kapitola) (A-5), O zajickovi Natrhouskovi (A-3), Pos-

tovni holub Arnaux (A-22), Uryvek z kapitoly 5.

Poznamky: Vybor povidek, z nichZ jsou prejaty pouze tryvky; prekladatel

neni uveden, ale text se shoduje s Nekovatikovym v Knihovné Walden.

1934

Arktickou prérii: Canoi 2 000 mil za stady kariba

The Arctic Prairies: A Canoe-Journey of 2,000 Miles in Search of the
Caribou

Prelozil B. Z. Nekovarik

e [1.vyd. (3. tohoto prekladu)] Praha a Bratislava: J. Otto 1934, t. [Unie?],
292 s. (A5), [obsahuje vedle ilustraci i 18 fotografii z 54 ptivodnich];
Knihovna Walden (Nové vydani), sv. VIII (Spisy ETS VIII).

Poznamky: Piivodni cestopis.

1936

O ¢erném Ryzaku

Prelozil [B. Z. Nekovarik]

+ [1.vyd.] Praha: Cs. grafick4 unie*® 1936, t. tamtéz, 16 s. (A6), [neilus-
trovano]; Knihovnicka Roje, ¢. 8 [vyslo jako priloha €. 8, IV. ro¢. (1935-
1936) Casopisu Roj v dubnu 1936].

Obsahuje: Povidka (A-42) z cyklu Déti divociny.

Poznamky: Roj, ¢asopis (mési¢nik) novych déti se stalou prilohou Knihov-

nicka Roje. Prekladatel neni uveden, ale text prekladu je totoZzny s vydanim

v Knihovné Walden.

48 Tiskat'ské zavody a nakladatelstvi Ceska graficka unie (v letech 1936-1939,
1945-1948 Ceskoslovenskéa graficka unie, a.s., ¢asto psano jen Unie) patfila k nej-
vétsim tiskaiskym podnikéim v Ceskoslovensku (vice viz Lexikon ceské literatury 1,
A-G, s. 475-478).
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1.vyd

1937

Ze 7ivota severnich zvirat I-V: Biologické ¢rty

Life-Histories of Northern Animals: An Account of the Mammals of Ma-
nitoba. Volume I - Grass Eaters. Volume II - Flesh Eaters.

Vybral, prelozil, upravil a ivod napsal Milo§ Seifert

e [1.vyd.] Praha: Nakladatelské druzstvo Maje [1937-1938], t. Rodina
Praha, (A5), il autor.

Dil I. - Zivly a zviFe, [1937], 155 s.;

Dil II. - Inteligence zvirat, [1937?], 235 s.;

Dil III. - Pohlavni a rodinny Zivot zvirat, [1938], 143 s.;

Dil IV. - Domov a domovina, [1938], 113 s.;

Dil V. - Clovék a zvifata, [1938], 130 s.

Obsahuje: Upraveny vybér z dvousvazkového dila Life Histories of the Nor-

thern Animals.

Poznamky: Toto dilo vychézelo v seSitech na pokracovani (¢. 1, roc. 1, vyslo

15. 10. 1937). Nasledné bylo vydano v péti svazcich jednak v ozdobné celo-

platéné Sedivé vazbé (na deskach je faksimile podpisu E. T. Setona a obrazek

skupinky vlkl) - jednak v poloplaténé vazbé se zelenym papirem na deskach

s toutéZ vyzdobou. Seifert na prekladu pracoval témér deset let.*°

1938

Bily sob: Hrdinové volné prirody

Prelozil J. F. Khun

e [1. (celkem 3.) vyd.] Praha: Touzimsky a Moravec 1938, 263 s. (A6), [ne-
ilustrovano], [na rubu tit. listu: Obalkové vydani knihy ,,Povidky o zvita-
tech®; Praha 1922-1938].

Obsah: Povést o bilém sobu (A-28); Pro¢ sykora tthelnicek jednou za rok tresti

(A-18); Lobo, kral currumpawsky (A-1); Matka liSka (A-5); Medvéd Monarcha

(A-19); Po stopach sandhillského jelena (A-9); Lisak stribrity (A-29); Doslov

(B. Bause).

Poznamky: Vybor povidek. Dvoubarevna obédlka a ilustra¢ni foto,

s. I-1IV, je vyti$téna nové, zatimco knizni blok od s. 1 aZ po 263 je prevzat

z pivodniho vydani z r. 1922 Povidky o zviratech III. Dolozena varianta s oz-

dobnou vazbou.

49 Viz T. Studenovsky: Rebel s hlavou v oblacich, LLM 2017, s. 284; dale pak tyZ autor:
S modrou oblohou za temnymi mraky, LLM 2020, s. 27.
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1940

Katug, dité snéhu: povidka o bilé lisce
The Biography of an Arctic Fox // Katug the Snow Child
Prelozil M. Seifert

MY

e 1. vyd. Praha: Vaclav Petr 1940, t. Osvéta Valasské Mezitici, 72 s. (14 x 21
cm), il. G. Browne [il. pfevzaté z angl.vyd.], obédlka a vazba Jaroslav
Svab; Atom, sv. 109.

Poznamky: Prvni preklad ptvodni samostatné vydané povidky (A-49).

Na zalozce Ceského vydani je uvedeno: Roman liSdka - z amerického ori-

ginadlu The Snowchild; v UK vysla povidka v prestiznim vydavatelstvi Basil

Blackwell, Oxford, pod nazvem Katug the Snow Child, a to jiZ v roce 1929;

ilustroval ji popularni Gordon Browne (1858-1932). Tato kniha se stala M.

Seifertovi predlohou pro preklad. Zatimco v USA vyslo knizni vydani az

v roce 1937 pod dnes znaméjs$im nazvem (A-49), Seton ji rovnéz vyzdobil

cetnymi marginadlnimi kresbami a ¢tyfmi celostrankovymi ilustracemi, jak

to ¢inil u svych povidek. Obsahuje taktéz 18 kapitol, nové vSak rozvrzenych
do tri ¢asti (Love on Orlak, Hunting Adventures, The Merry Widow). Britské
vydani je uvedeno kratkou Setonovou predmluvou, ta vSak neni souc¢ésti poz-
déjsiho prekladu M. Zapletala, ponévadz ji neobsahuje ani americké vydani,
které mu bylo podkladem k ¢eskému prevodu v roce 1998.

1945

Stopami Cerného vlka®°

Vybral a prelozil M. Seifert [k vyd. pfipravili F. Krch a M. Vavrda®']

e 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi 1945, t. vlastni tiskarna, broz. 104 s.
(As), il. autor, obalka V. Tauer; Sad, sv. 74;
e 2. vyd. tamtéz 1946, (20001.-30 000. vyt.); dotisk 2. vydani, tamtéz
1949 v nakladu 10000 vyt.
Obsah: Pribéhy ze zivota zvirat - Domino, Zivot stiibrného liSdka
(A-29); Lobo, kral sedych vlkii (A-1); Ovcacky pes Wully (A-7); Matka Cirka
a jeji pozemské putovani (A-14); Wahb, medved Seda (A-10); Medvédi v na-
rodnim parku Yellowstonském (A-41); NatrhouSko (A-3); Ryzak psanec (A-
42); Jelen z Piskové hory (A-9); Stary havran (A-2); Arno, pribéhy postovniho
holuba (A-22). Moudrost lesa, woodcraft - Prvni noc a jitro v lese [2. kap.
z III. ¢asti knihy Dva divosi - Two Little Savages]; Pro¢ sykorka tihelnicek
dvakrat do roka tresti (A-18); Stoupani na horu - Climbing the Mountain
[Duch lest]; Povidka o Tvrdém srdci - The Story of No-Heart [Indian: rysy

50 V tirdzi je uveden podnazev Povidky.
51 Viz T. Studenovsky: Rebel s hlavou v oblacich, LLM 2017, s. 284-285.
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angl.vyd

indidnova charakteru]. E. T. Seton - éerny vlk [medailonek od M. Seiferta].
Poznamky: Povidky v tomto vyboru jsou upravené a ¢asto vyrazné zkracené.

1957

Dva divosi: O dobrodruzstvi dvou chlapcti, kteri zili jako

Indiani, a o tom, co vSechno se naucili

Two Little Savages

Prelozili Libu$e Bubenikova®? a Jit{ Valja®3

* 1.vyd. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy 1957, t. Severoceska
tiskarna Liberec, vaz. 409 s. (A5), 40000 vyt., il. E. T. Seton;

« 2.vyd. tamtéz 1962, t. Svoboda Praha, vaz. 383 s., 30 000 vyt.; Knihy
odvahy a dobrodruzstvi (KOD), sv. 60;

+ 3.vyd. Praha: Albatros, nakladatelstvi pro déti a mladez°* 1971, t. Tisk 3,
Cesky Té&$in, vaz. 383 s., 50000 vyt.; KOD, sv. 60;

e 4.vyd. tamtéz 1976, t. Straz Vimperk, vaz. 383 s., 120 000 vyt.; KOD,
sv. 60;

« 5.vyd. tamtéz 1983, t. Severografia Most, broz. 383 s., 100000 Vyt.;
Klub mladych ¢tenard.

« 6. vyd. tamtéZ 1990, t. Tisk Brno, vaz. 383 s., 122000 vyt.; Klub mladych
¢tenart

e [7.vyd. 2005, novy preklad - viz samostatné heslo nize];

« 10. vyd. v CS prvni, [Praha]: Ceskoslovensky spisovatel 2018 [uvadéno
i vroceni 2017], t. a vazba Centa Brno, vaz. 384 s. (A5), ilustrace doplné-
ny a prevzaty v rozsahu 7. vydani, a to v obdobné podobé, graficka tpra-
va®® A. Vasdk, obalka D. Antalovska; [distribuovaly a prodéavaly Levné
knihy]; ISBN 978-80-7459-165-5.

Poznamky: Text prekladu (Bubenickova-Valja) zlstava vZdy nezménén.

Upiesnéni k celkovému poctu vydani: v Cs. spisovateli se jedna ve skuteé-

nosti o sedmou edici uvedeného prekladu, ale jeho redaktofi vzali v tvahu

vSechna predchozi, tedy nejstarsi Nekovariklv text, ktery vysel trikrat - jed-

52 Libuse Bubenikova (1920-1994; PhDr.), ucitelka angli¢tiny na strednich $kolach
a pozdé&ji védecka pracovnice CSAV, spoluautorka tispésnych ucebnic angli¢tiny, spolu
s manzelem J. Valjou prekladatelka z anglictiny.

53 Jifi Valja (umélecké jméno), vlastnim jménem Josef Bubenik (1914-1967; JUDr.),
pracovnik Svazu spisovateldi, prekladatel z angli¢tiny, slovenstiny a rustiny.

54 Novy nazev pro byvalé SNDK.

55 Zdarilé typografické provedeni ¢ini z této knihy snad nejptsobivéjsi ceské vydani
pripominajici vzhledem ptivodni americkou predlohu, a to i bez zdGraznéni priznivé
prodejni ceny 99 K¢ (!); moderni reprograficka technologie totiZ umoziiuje pominout
kridovy papir pro hlubotiskové prilohy, takZe i na béZzny papir mohou byt prejaty
v Gplnosti veskeré ilustrace.
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nou v jeho Waldenu (1925) a dvakrat v nakladatelstvi J. Otto (1928 a 1929)
i nejnovéjsi preklad D. Krejcové (2005); Nakovatikovi vSak priznali jen dvé
edice, ponévadz posledni vydani z roku 1929 povazovali pouze za dotisk, coz
je samoziejmé moZné (viz nasSe poznamky na jiném misté). Jedna se tedy
skuteéné o 10. (respektive o 11.) vydéani tohoto romanu.>®

1961
Springfieldska liSka

Prelozil Jiti Seda®”

e [1.vyd. Praha: Mladé& fronta], 16 s. (A5), il. Jan éern;’/—Klatovsky; KnizZni-
ce ¢asopisu Pionyr, sv. 4, ro¢. 1961.

Poznamky: Novy preklad povidky (A-5).

Moji znami z divociny

Prelozil Jiti Seda

e 1.vyd. Praha: SNDK 1961, t. Strdz 4, Vimperk, broz. 304 s. (11 x 16 cm),
30000 Vyt., il. Jan Cerny; Karavana,® sv. 15.

Obsah: Tita (A-17); Ctverdk (A-7); Bingo (A-4); Sték (A-26); Divocék (A-43);

Lobo (A-1); WinnipezZsky vlk (A-27); Vej-aca (A-44). M. Pasa: O psech a jejich

pribuznych (271-301).

Poznamky: Vybor povidek.

1968
Moji znami z divociny
Prelozil a uspotadal Jiti Seda
e 2., prepracované vyd. Praha: SNDK 1968, t. Severografia Liberec, broz.

78 s. (24 x 29 cm), 100 000 V¥t., il. Jan Cerny, obalka J. Fiser; Karavana,
sv. 13; [obsahuje téz E. Storch: Zastaveny prival, ¢ast 2 (s. 7-8)1;

56 O vyznamu tohoto roméanu pro ¢eskou mladeZ uved'me vzpominku prekladatele
a znalce Setonova dila M. Zapletala: Ze Setonovich spisti mé nejdriv oslovili Dva divosi.
PFi jejich ¢etbé mi najednou bylo jasné, z jakych zdrojii derpal Foglar, kdyZ psal Hochy
od Bobri reky. Bobrici, které Rikitan vymyslel pro své chlapce jako zkouSky vsestran-
né zdatnosti, byly jen obménou Setonovych orlich per, popsanych ve Dvou divosich.
Napriklad nejdobrodruznéjsiho bobrika, zkouSku odvahy, Foglar primo od Setona
prevzal. Vsiml jsem si i dalSich podobnosti v obou knihach, HoSi tabori v lété u Bobri
reky. A o Bobri rece pise i Seton. Tim nechci sniZovat hodnotu nejlepstho Foglarova
dila, Jestrab adaptoval Setonovu myslenku na ceské poméry a udélal to genidlnim
zptisobem. Pét Zivotil (rkp.), s. 120..

57 Jiti Seda (1929?-19907?), prekladatel, v Sedesatych letech 20. stol. pracoval jako
redaktor nakladatelstvi Albatros, v letech 1960-1963 fidil edici KOD.

58 Tzv. mald rada edice Karavana, nezaménovat se seSitovou edici vychazejici
od r. 1968!
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e 3.vyd. (v edici Karavana 2. nezménéné vyd.), [obsahuje pouze Setonovy
povidky a zivotopisnou pozn.], Praha: Albatros 1984, t. Severografia Li-
berec, broz., 64 s. (24 x 29 cm), 75000 vyt., obalka J. Janicek; Karavana,
sv. 167;

e [zvukovy zdznam] Praha: Knihovna a tiskarna pro nevidomé K. E. Maca-
na 1990; 1 zvukova deska (9:19:47).

Obsah: Tita (A-17); Krag (A-11); Sték A-26); Billy z pustiny (A-23); Divocak

(A-43); WinnipezZsky vlk (A-27); Vej-aca (A-44). Zajimavosti ze svéta zvirat

(V. Thiele) a zivotopisnd poznamka o ETS.

Poznamky: Vybor povidek z ptvodnich povidkovych cykla: Wild Animals

Ways (Divocak, Vej-aca); Lives of the Hunted (Tita, Krag) a Animal Heroes

(WinnipezZsky vlk, Sték, Billy z pustiny); 5 povidek prevzato z 1. vydani, 2

nové vloZené a 3 vynechény.>®

Divoké déti lesu
Wild Animals I Have Known
PreloZila Eva Korelusova®®

e 1.vyd. Praha: Mlada fronta 1968, t. Mir Praha, broz. 164 s. (12 x 19 cm),
55000 vyt., il. Jifi Krasl; Edice ,13%, sv. 14.

Obsah: Poznamka pro ctenare (E. T. Seton); Lobo, kral Currumpawy

(A-1); Stribriidk, pribéh havrana (A-2); Natrhousko, pribéh kréalika s chunde-

latym pirkem (A-3); Bingo, pribéh mého psa (A-4); Liska ze Spriengfieldu (A-

5); Mustang mimochodnik (A-6); Wully, pribéh Zlutého psa (A-7); Ohnivék,

pribéh tetreva z Donského udoli (A-8).

Poznamky: Od roku 1914 prvni (a dosud jediné) Gplné vydani povidkového

souboru; bohuzel i tentokrat bez kongenialnich autorovych ilustraci.

Medvéd Monarcha / Domino - stfibrny lisak

Prelozil [Milo$ Zapletal®']

e [1.vyd. Praha: Mlad4 fronta 1968], 72 a 88 s. (A6), barevné il. a obélka
[Jifi Krasl a J. Hrdina?]; Priloha tydeniku Sedmicka - Kniha na vystfiho-
vani.

59 Vynechény byly povidky Ctverdk, Bingo a Lobo z povidkového cyklu Wild Animals
I Have Known, na néjz drzela licenci Mlad4 fronta a v témZe roce je vydala v souboru
Divoké déti lesii; prekladatel je proto nahradil povidkami Krag a Billy z pustin.

60 Eva Korelusova (1933-2006), vystudovala angli¢tinu a francouzstinu (preklady pro
Svétovou literaturu); kniha Divoké déti lesti byla jejim prvnim prekladem. Po ruské
okupaci emigrovala do Kanady; pracovala v knihovné na Victoria University (Britska
Kolumbie).

61 Milo$ Zapletal (*1930) skautsky spisovatel a prekladatel, podrobné&ji viz Slovnik
eskych spisovatelii od roku 1945: dil 2; M-Z, s. 695-696 nebo téZ http://www.slovnikce-
skeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=663 & hl=zapletal+milo%C5%AT1+
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Obsah: Medvéd Monarcha (A-19); Domino, Zivotopis stribrného lisdka (A-29).
Poznamky: Novy preklad; obé povidky vychéazely na pokracovani v ¢asopise
Sedmicka - ¢teni pro chlapce a dévcata na 7 dni, roc. 1, 1968, a to Monarcha
od 1. do 9. ¢isla (vzdy na s. 11/12), Domino od 10. do 18. ¢isla, dokonceni vy-
8lo v €. 2 a 3 druhého ro¢niku®?; knizné viz Stopy v divociné, Olympia 1968.
Text prekladu nezménén.

Na rubu titul. listu je uvedeno: E. T. Seton - kanadsky spisovatel, malir, za-
kladatel amerického skautingu. Povidka Medvéd Monarcha nebyla u nds do-
sud otisténa (sic!); vyjde jesté s dalSimi povidkami E. T. Setona v naklada-
telstvi Olympia koncem letosSniho roku. A na posledni (72.) strané: Pribéh
o Monarchovi skon¢il. Jiz v pristim ¢isle mizZete sledovat dals$i povidku E.
T. Setona Domino, stribrného lisdka, aZ skonci, prineseme navod, jak byste si
mohli upravit hezkou knizku.%3

Stopy v divo¢iné
Prelozil Milo$ Zapletal

e 1.vyd. Praha: Olympia 1968, t. RP, tiskarské podniky Praha, broz. 216
s. (As5), 60000 vyt., obalka A. Kalcovsky, il. autor; [Vybrané spisy ETS,
sv. 1];

e 2.vyd. tamtéz 1991, t. Tiskarské zavody Praha, 136 s.;

ISBN 80-7033-095-3;

» E-knihovna; redakce Slavka Jarova; vydala Méstska knihovna v Praze (1.
vyd. v MKP) verze 1.0 z 14. 7. 2017 [bez ilustraci, prekladatel M. Zaple-
tal neni uveden]; ISBN 978-80-7587-157-2. Dostupné: (pdf) E-kniha:
https://web2.mlp.cz/koweb/00/04/35/27/50/stopy_v_divocine.pdf

Obsah: Medvéd Monarcha (A-19); Domino, Zivotopis stribrného lisdka (A-29).

Poznamky: Vybor povidek.

1969

Rolf zalesak

Rolf in the Woods

Prelozil K¥istan Bém®*

e 1. vyd. Praha: Mlada fronta 1969, t. Mir Praha, vaz. 200 s. (16 x 24 cm),
100000 v¥t., il. Jaroslav Lukavsky;

e 2.vyd. tamtéz 1973, broz. 290 s. (12 x 19 cm), 55000 vyt., il. Vlad.
Novak; Edice ,,13%, sv. 64;

62 Casopis Sedmicka vznikl v bfeznu 1968 pfeménou z Pionyrskych novin, takZe &is-
lem 18 (vyslo 29. 8. 1968) koncil 1. ro¢nik a od zari zacal vychéazet 2. ro¢nik 1968/1969.
63 Nemusi se vSak vzdy jednat o jeden svazek - napf. Moravska zemska knihovna
v Brné ma obé povidky v samostatnych dobovych vazbach.

64 Kfistan Bém (1915-1996, MUDr.) 1ékar a prekladatel beletrie z angli¢tiny, rustiny
a portugalstiny; prekladal hlavné beletrii, zejména westernové a zalesacké knihy.
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http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=663&hl=zapletal+milo%C5%A1+
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=663&hl=zapletal+milo%C5%A1+
https://web2.mlp.cz/koweb/00/04/35/27/50/stopy_v_divocine.pdf

e 3.vyd. tamtéz 1984, broz. 216 s. (A5), 80000 vyt., il. J. Lukavsky.
Poznamky: VSechna vydani tohoto prekladu jsou oproti originalu vyznamné
redukovana, a¢ o tom neni v knize zminka; chybi zde véty, odstavce i dvé celé
kapitoly - predevsim ty pasaze, které pojednavaji o Bohu, modlitbé a du-
chovnim zivoté.

Z lesniho kralovstvi
Prelozil Milo$ Zapletal

« 1.vyd. Praha: Olympia 1969, t. RP, tiskarské podniky Praha, broz. 218
s. (A5), 35000 vyt., obalka A. Kalcovsky, il. autor; [Vybrané spisy ETS,
sv. 2].
Obsah: Pirko, pribéh Sedého vevercaka (A-20); Rek, osudy horského berana
(A-11); Atalafa, okridleny skritek (A-46).
Poznamky: Vybor povidek.

1970

Kniha lesni moudrosti
Prelozil Milo$ Zapletal

« 1.vyd. Praha: Olympia 1970, t. RP, tiskarské podniky Praha, broz. 350
s. (A5), 30000 vyt., obalka A. Kalcovsky, il. autor; [Vybrané spisy ETS,
sv. 31;
« 2.vyd. tamtéz 1991, t. Typografie Brno; ISBN 80-7033-084-8.
Obsah: Poselstvi Cerného vika (s. 7); Kniha lesni moudrosti: I. Indiani - uci-
telé lesni moudrosti (s. 9); II. Taboreni (s. 90); Svitek bfezové kiry: I. Za-
klady lesni moudrosti (s. 143); II. Program cinnosti kmene lesni moudrosti
(s. 171); II1. Orli péra (s. 223); IV. Mistrovstvi lesni moudrosti (s. 260); V. Hry
(s. 284); [jen v 1. vyd.:] Doslov (Prekladatel, s. 339).
Poznamky: Vybor z knih The Book of Woodcraft and Indian Lore (1929%°)
a The Birch Bark Roll of Woodcraft. Dals$i poznamky k tomuto titulu viz nize.

1972

Povidky od taborového ohné
Prelozil Milo$ Zapletal

* 1.vyd. Praha: Olympia 1972, t. RP, tiskarské zavody Praha, broz. 344 s.
(A5), 30000 vyt., obalka A. Kalcovsky, il. autor; [Vybrané spisy ETS,

sv. 4].
Obsah: Brok - pes, ktery se osvédcCil (A-45); Ryzovranik (A-42); Honzik

65 Toto vroceni je uvedeno v tirazi.
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(A-13); Chlapec a rysice (A-24); Wyndygoulské divoké husy (A-47); Ta-
jemné stopy [=Klokdnek] (A-16); Katug - pribéh polarniho lisdka
(A-49); Vrabcakova dobrodruZstvi (A-12); Tulacka - pribéh kocky z periferie
(A-21); Hanka - zkroceni zIé opice (A-48); Cink - pribéh $ténéte (A-15); Matka
Cirka a jeji pési putovani (A-14); Blesk - pribéh Sedého medvéda (A-10).
Poznamky: Vybor povidek z knih Wild Animal Ways (4), Lives of the Hunted
(5) a Animal Heroes (2); Katug a Blesk vysly samostatné.

1974

Kral vlika
Prelozil Milo§ Zapletal

e 1.vyd. Praha: Olympia 1974, t. RP, tiskarské zavody Praha, broz. 256
s. (A5), 35000 vyt., obalka A. Kalcovsky, il. autor; [Vybrané spisy ETS,
sv. 5].
Obsah: Po jeleni stopé (A-10); Bila d'ablice - pribéh viCice a jejiho statecného
vicete (A-50); Zrzek (A-58); Bratricek vikii (A-57); Rin aneb tajemné nocni
volani (A-56); Hank a Jeff (A-64); DobrodruZstvi v obore (A-51); Kral vikii
(A-66); Konicek - pribéh zajice (A-25); Kozel z pustiny - pribéh vika, ktery
zvitézil (A-23); Potkan a chrestysi (A-62); Maruska a vici (A-52); Mésicnd noc
(A-61); Vik na stupatku (A-53); Levhartice (A-67); Padraic a posledni irsti vici
(A-55).
Poznamky: Tento vybor se neshoduje s povidkovym cyklem Great Historic
Animals (1937)! Prvni povidka vysla samostatné, povidky Konicek a Kozel
z pustiny pochazeji ze souboru Animal Heroes, vSechny ostatni jsou ze zmi-
néného cyklu Great Historic Animals - Mainly about Wolves.

1977

Cesta Zivotem a prirodou

Trail of an Artist-Naturalist: The Autobiography of Ernest
Thompson Seton

PfeloZil Miloslav Vavrda®®

e 1. vyd. Praha: Orbis 1977, t. Statni tiskarna Praha, broz. 352 s. (12 x 19
cm), 35000 vyt., obalka A. Kalcovsky, doplnéno autorovymi kresbami
a fotografickou prilohou; edice Cesty.
Poznamky: Setondv Zivotopis vySel poprvé v roce 1940, ale zachycuje uda-
losti jen do pocatku 20. stoleti; na navrh své Zeny Julie, ktera si uvédomo-

v v

vala, jaké se tési oblibé u americkych skautili, vynechal rozsdhlou ¢ast, v niz

66 Miloslav Vavrda - Minehava (1902-1984), urednik, publicista a prekladatel; ¢len
LLM a redaktor ¢asopisu Vatra.
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popisoval nestastné nedorozuméni s nékterymi ¢inovniky skautského hnuti
a divody svého odchodu z ¢ela Boy Scouts of America. Julie po Setonové smr-
ti udrzovala s BSA vyborné vztahy; americ¢ti skauti se nakonec stali i strazci
jeho odkazu. Cesky pieklad byl po zasahu cenzury zkracen o posledni kapito-
lu Hnuti woodcraft. Stalo se tak kratce pred vytisténim knihy, coZ dosvédcuje
udaj v tirazi, ktery udava ptvodni rozsah knihy - 360 stran.

1979

Vznik hnuti Woodcrafterskych Indiant
Prelozil Miloslav Vavrda

« 1. vyd. Praha: 1979, vydavatel neuveden - ilegalni tisk v ZO CSOP®” Tara-
xacum, broZ. 32 s. (A5), obalka Zdenék Ruffer; Knihovna Les, necislova-
no.

Poznamky: V publikaci je uvedeno: ,Kapitola Hnuti woodcraft je nedilnym

celkem Setonovy autobiografie, kterd vysla roku 1977 v cCestiné pod ndzvem

Cesta Zivotem a prirodou v nakladatelstvi Orbis. Mnozi vycitili, Ze kniha u nas

ziistala bez logického zavéru. Stalo se tak bez nasi viny. M. V.“

Kniha obsahuje navic pfilohu M. Vavrdy Zacatky a rozvoj amerického wood-

craftu ve stru¢ném prehledu.

1988

U tisice ohni: Prirodni zaznamy a vynatky ze Zivota a ne-
publikovanych denikii Ernesta Thompsona Setona

By a Thousand Fires: Nature Notes and Extracts from the Life and
Unpublished Journals of Ernest Thompson Seton by Julie M. Seton
Preklad: Vladimir Kysilka - Los®®; Jarmila Kysilkova (ed.)

* [sine]: samizdat [Jarmila Kysilkova 1988], 234 s.;

« 2., dopl. vyd. Vyskov: Knihovna Karla Dvoracka 2016, 237 s. (A4), 3 il.
foto.®®

Obsah: Kniha obsahuje do té doby (1967) nepublikované prace a dryvky

z denikl E. T. Setona.

Poznamky: V poloviné 80. let ji prelozil (s vyjimkou nékolika mala nepod-

67 V zékladni organizaci Ceského svazu ochrancii pfirody (ZO CSOP) Taraxacum
pracovalo nékolik oddild ve skautském a woodcrafterském duchu; na Zadost prekla-
datele pripravil tuto kapitolu k vydani Ivan Makéasek - Hiawatha se svymi prateli
(sazba, tisk i distribuce).

68 Vladimir Kysilka - Los, MUDr. (1931-1986) vyznamny woodcrafter; Zil a pracoval
v Havli¢kové Brodu.

69 Vazana kopie strojopisu doplnéna Edi¢ni poznamkou je k dispozici v Moravské
zemské knihovné a ve VK Olomouc; v NK CR nedostupna.
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statnych kapitol) Vladimir Kysilka - Los; po jeho smrti revidovala rukopis
prekladu a rozs$irila nékolik strojopisnych kopii mezi okruhem pratel jeho
manzelka Jarmila Kysilkova.

Poselstvi rudého muze
The Gospel of the Redman: An Indian Bible
Prelozil Martin Kupka’®

e 0. vyd. Davle: 1988, samizdat, (xerox), 87 volnych stran (As5); pfedmlu-
va (M. Kupka);

e 1. vyd. Praha: Rout 1992, broz. 112 s. [z toho 6 celostrankovych foto-
grafii] (A5); Doslov k prvnimu ¢eskému vydani (M. Kupka); il. Lubomir
Kupcik;

e 2.vyd. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi 1997, t. Wanco Praha, vaz. 86
s. (18 x 25 cm), il. Jan P. Krasny; Doslov ke druhému ceskému vyda-
ni [upraveny] a E. T. Seton: Odkaz budoucnosti (Lidova demokracie,
srpen 1990) napsal Martin Kupka; ISBN 80-901622-9-0.

Obsahuje: Uplné vydani knihy z roku 1936. Pfedmluva (Julia M. Setonova).

Poznamky: Preklad této knihy poridil pred svou smrti, tedy nékdy koncem

30. let, také Milo§ Seifert;”* koloval tehdy v rukopise (strojopise) mezi prateli;

bohuZel se nezachoval.

Zrejmé na podzim roku 1949 vydal a mezi pratele rozsiril kmen Sisseton

z Prahy brozurku Uceni WabasSovo, coZ je 5. kapitola Wabasa (Wabasha) z této

knihy. Prelozil ji Milous Starek - Mahykan’? (preklad upravil Ladislav Holy -

Strizlik) a nazval ji podle prvni ¢asti kapitoly (The Teachings of Wabasha);

ineditni dilko - rozmnoZenina (cyklostyl) A5, 8 s. + obalka - obsahuje i dru-

hou ¢&st nazvanou Zakon chyse. Zajimavosti je, Ze brozuru vytiskli na papir,
ktery zbyl po zékazu Ligy &s. woodcraftert (LCSW) pro jiZz nevydana &isla
casopisu Hlasatel.

1990

Svitek brezové kiry: ¢iny a mistrovstvi
The Birch Bark Roll of Woodcraft: Coups and Degrees
Prelozili Martin Kupka, Julius Moravec a FrantiSek KoziSek

70 Martin Kupka - Logan (*1958), pivodné zemédélsky inzenyr, pozdéji uditel ang-
li¢tiny, ekolog a publicista; ¢len nékolika kmend lesni moudrosti, spoluobnovitel
a v letech 1990-1995 nacelnik Ligy lesni moudrosti.

71 Seifert pise Setonovi v dopise z 3. 3. 1939: Ceskij preklad The Indian Bible je nyni
v tiskdrné. Viz Tomas Studenovsky: S modrou oblohou za temnymi mraky, LLM 2020,
s. 27.

72 Lesni jméno Mahykan, kterym podepsal predmluvu, ziskal MUDr. M. Starek
na tabore u Zeleného potoka v srpnu 1949; do té doby pouZzival piezdivku Pirat.

43



e 1.vyd. Praha: Pfipravny vybor Ligy lesni moudrosti 1990, rozmnoZenina
(xerox), 256 s. (A5).

Obsahuje: Stoupani na horu, s. 10-11; prel. M. Zapletal.

Poznamky: Prvni doslovny preklad posledniho vydani (1930) Svitku brezové

ktry - knihy orlich per; vydano pro vnitfni potrebu LLM.

1997

Rolf zalesak

Rolf in the Woods

Prelozili Ktistan Bém a Milo$ Zapletal

* [4. netplné vyd. tohoto prekladu s nazvem:] Rolf zalesdk: dobrodruzstvi
zalesdka Rolfa, Indidna Quonaba a psa Skikuma. Praha: Leprez 1997,
vaz. 256 s. (A5), obalku s pouzitim kresby M. Kocidna navrhl O. PoSmur-
ny, il. autor; Sebrané spisy ETS, sv. 1; ISBN 80-86061-09-4;

* 1. aplné ceské vydani tamtéz 2001 [celkem 9. vyd.], t. Severografia
Most, 364 s.; ISBN 80-86061-23-X.

Poznamky: Nakladatelstvi Leprez pouzilo pro vydani v roce 1997 v dobré

vire jiz starsi, osvédceny preklad K. Béma (vydany poprvé roku 1969). Na-

kladatel Milan Svoboda byl v8ak upozornén,” Ze tato kniha byla cenzurova-

n4, a tak vydal romén znovu doplnény o chybéjici ¢asti v prekladu M. Zaple-

tala. Knihu uvedl ozndmenim prvni tiplné ceské vydani - ale ta predvéale¢na

byla samoziejmé taktéz tplna.

1998

Po jeleni stopé
Prelozil Milo$ Zapletal

« [Liberec: Skauting, 1998], broz. 32 s. (A6), il. autor; Seminka, ptiloha
casopisu Roversky kmen, Gnor 1998, ¢. 3.

Poznamky: Samostatné vydani povidky (A-9) doplnéné doslovem: Ernest

Thompson Seton (1860-1946), (M. Z., prekladatel), s. 32.

Blesk: Povidky z divo¢iny

The Biography of a Grizzly / The Trail of the Sandhill Stag / Bannertail,
the Story of a Graysquirrel / The Biography of an Arctic Fox

Prelozil Milo$ Zapletal

e [1. souborné vyd.] Praha: Leprez 1998, t. Severografia Most, vaz. 207
s. (A5), obalku s pouzitim kresby A. PospiSila navrhl O. PoSmurny, il.
autor; Sebrané spisy ETS, sv. 2; ISBN 80-86061-12-4.

73 Viz FrantiSek KoziSek: E. T. Seton - Rolf zalesadk. Recenze jako varovdni. Wampum
Neskenonu, r. 7 (1998), ¢. 1, s. 26.
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Obsah: Blesk, pribéh Sedého medvéda (A-10); Po jeleni stopé (A-9); Pirko,
pribéh Sedého vevercaka (A-20); Katug, pribéh polarniho lisdka (A-49).
Poznamky: Vybor povidek; pivodné (v USA i v Anglii) vys$ly vSechny ¢tyri
povidky samostatné.

Zvirata hrdinové
Animal Heroes
Prelozil Milo$ Zapletal

e [1.vyd., 3. celkem] Praha: Leprez 1998, t. Severografia Most, vaz. 221
s. (As), obalku s pouzitim kresby A. Pospisila navrhl O. PoSmurny, il.
autor; Sebrané spisy ETS, sv. 3; ISBN 80-86061-14-0.
Obsah: Tulacka, pribéh kocky z periférie (A-21); Arnaux, pribéh postovniho
holuba (A-22); Kozel z pustiny, pribéh vlka, ktery zvitézil (A-23); Chlapec
a rysice (A-24); Konicek, pribéh zajice (A-25); Chriap, pribéh bulteriéra (A-
26); WinnipeZsky vlk (A-27); Legenda o bilém sobu (A-28).
Poznamky: Kompletni vydani povidkového cyklu.

1999
Déti divociny
Wild Animal Ways
Prelozil Milo§ Zapletal

e [1.vyd., 6. celkem] Praha: Leprez 1999, t. Severografia Most, vaz. 199
s. (As), obalku s pouzitim kresby A. Pospisila navrhl O. PoSmurny, il.
autor; Sebrané spisy ETS, sv. 4; ISBN 80-86061-17-5.
Obsah: Ryzovranik (A-42); Kvik, Cili Zivot a dobrodruzstvi jednoho divocaka
(A-43); Vej-etca, chytry myval od Kilderovy ricky (A-44); Brok, pes, ktery se
osveédcil (A-45); Atalafa, okridleny skritek (A-46); Wyndygoulské divoké husy
(A-47); Hanka, zkrocent zlé opice (A-48).
Poznamky: Kompletni vydani povidkového cyklu.

Chytry myval od Kilderovy ricky
Prelozil [Milo$ Zapletal]

« [Liberec: Skauting] 1999, broz. 32 s. (A6); Seminka, ptiloha ¢asopisu
Roversky kmen, duben 1999, ¢. 9.
Poznamky: Samostatné vydani povidky (A-44).
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St¥ibrny lisak

PieloZila Barbora Chrundinova’

* 1. vyd. Svitavy: Trinitas 1999, vaz. 80 s. (17 x 24 cm), il. Jiti Grbav¢ic;
ISBN 80-86036-28-6.

Poznamky: Novy preklad povidky (A-29).

Kral vlka
Great Historic Animals: Mainly about Wolves
Prelozil Milo$ Zapletal

e [1.vyd.] Praha: Leprez 1999, t. Severografia Most, vaz. 255 s. (A5), obal-
ku s pouzitim kresby V. Zivného navrhl O. Po§murny, il. autor (zatimco
pérové kresby byly prejaty témér vSechny, 8 celostrankovych ilustraci
bylo pominuto); Sebrané spisy ETS, sv. 7; ISBN 80-86061-19-1.

Obsah: Predmluva; Bild d'ablice, pribéh viCice a jejiho statecného vicete (A-

50); DobrodruZstvi v obore (A-51); MaruSka a vici (A-52); Vlk na stupdtku

(A-53); Vzpominky na divocinu (A-54); Padraik a posledni irsti vici (A-55);

Rin aneb tajemné noc¢ni volani (A-56); Bratricek viki (A-57); Zrzek (A-58);

Krikloun, dobrodruZstvi rezavé veverky (A-59); Medvédi Zena (A-60); Mésic-

na noc (A-61); Potkan a chrestysi (A-62); Skritek pousté (A-63); Hank a Jeff

(A-64); La Béte, VICi bestie z Gévaudanu (A-65); Kral vikii (A-66); Levhartice

(A-67); Kdo byli pravi hrdinové? (A-68).

Poznamky: Kompletni vydani povidkového cyklu. Kniha je viibec prvnim ces-

kym prekladem tohoto souboru povidek, které Seton psal aZ ve tricatych letech

pro woodcraftersky ¢asopis The Totem Board a knizné vysly v roce 1937, kdy
uz Ceskd knihovna Walden zanikla. Seton ji dal titul Great Historic Animals

(Mainly about Wolves). V festiné by to vsSak byl podivny, Spatné prodejny

titul, proto jsem celou sbhirku pribéhti o zviratech a lidech pojmenoval podle

jedné z povidek.”

2000

Pratelé [z] divociny
Lives of the Hunted / The Biography of a Silver Fox
Prelozil Milo$ Zapletal

e [1.vyd., 2. celkem] Praha: Leprez 2000, t. Severografia Most, vaz. 264
s. (A5), obalku navrhl O. PoSmurny, il. autor; Sebrané spisy ETS, sv. 9;
ISBN 80-86061-24-8.

Obsah: Rek, osudy horského berana (A-11); Vrabcakova dobrodruZstvi (A-12);

74 Barbora Chrudinova (*1965, Mgr.), zoolozka a ekolozka, prekladatelka z anglic¢tiny.
75 Milo$ Zapletal: Pét Zivotii (rkp.), s. 122.
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v,

Honzik (A-13); Matka Cirka a jeji pési putovani (A-14); Cink, pribéh Sténéte
(A-15); Klokanek (A-16); Tita, pribéh kojotice, ktera se v tom naucila chodit
(A-17); Sykorky: proc¢ sykorky jednou za rok tresti (A-18). Domino, Zivotopis
stribrného lisaka (A-29).

Poznamky: Uplné vydani povidkového cyklu je doplnéno samostatnou po-
vidkou (A-29). Pii redak¢ni praci v nakladatelstvi z ndzvu vypadla predlozka
»Z% a smysl titulu se tak zdsadné zménil. [...] Uzndvdm, Ze ndzev Pratelé
z divociny neni nejvhodnéjsi, ale nic lepsiho mé tehdy nenapadlo, a jesté to
Svoboda tak zkonil.”®

Kazatel z Cedrové hory
The Preacher of Cedar Mountain
Prelozil Milo$ Zapletal

e [1.vyd., 4. celkem] Praha: Leprez 2000, t. Ueberreuter Print Pohoreli-
ce, vaz. 324 s. (A5), obalku navrhl O. PoSmurny, il. autor; Sebrané spisy
ETS, sv. 5; ISBN 80-86061-27-2.

Poznamky: Novy preklad roménu po tfi ¢tvrté stoleti neobsahuje ze stylis-

tickych davodi kapitoly 56-58; knihu doplriuji perokresby z jinych Setono-

vych knih.

2001

Arkticka prérie: 3200 kilometrt na kanoi za stady sobu
The Arctic Prairies: A Canoe - Journey of 2,000 Miles in Search of the
Caribou: Being the Account of a Voyage to the Region North of Aylmer
Lake

Prelozil Milo§ Zapletal

e [1.vyd., 4. celkem] Praha: Leprez 2001, t. Severografia Most, vaz. 260 s.
(A5), obalku s pouzitim kresby B. Kone¢ného - Bimby navrhl O. PoSmur-
ny, il. autor; Sebrané spisy ETS, sv. 8; ISBN 80-86061-29-9.

Poznamky: Piivodni cestopis.

2002

Déti divociny doma
Monarch: The Big Bear of Tallac / Wild Animals at Home
Prelozil Milo§ Zapletal

+ [1.vyd., 6. celkem] Praha: Leprez 2002, t. Tiskai'ské papirny Cesky T&-
§in, vaz. 266 s. (A5), obalku navrhl O. PoSmurny, il. autor; Sebrané spisy
ETS, sv. 6; ISBN 80-86061-31-0.

76 Tamtéz, s. 122.
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Obsah: Medvéd Monarcha (A-19); Mazany kojot (A-30); Psoun préri-
ovy a jeho pribuzni (A-31); Zndmd koZeSinova zvirata (A-32); Parohy,
kopytka a rychlé nohy (A-33); Netopyri v certové kuchyni (A-34); Dob-
rosrdecny skunk (A-35); Stary Sedivec - jezevec (A-36); Veverka a jeji bra-
tr'i s chvostem (A-37); Kralici a zajici (A-38); Duchové taborového ohné
(A-39); Selmy kockovité, velké i malé (A-40); Mali a velci medvédi (A-41).
Poznamky: Kniha obsahuje Gvodni povidku (A-19), s. 5-84, kterd vysla sa-
mostatné, a tiplny soubor povidek roz¢lenény do 12 oddild, zac¢lenéna je i pt-
vodni Setonova predmluva, s. 86-87.

2003

Indiani: Kniha lesni moudrosti I
The Book of Woodcraft and Indian Lore
Prelozil Milo$ Zapletal

N

« [1.vyd.] Praha: Leprez 2003, t. Tiskai'ské papirny Cesky Té&3in, vaz. 198
s. (A5), obalku s pouzitim kresby Z. Buriana navrhl O. PoSmurny, il. au-
tor; Sebrané spisy ETS, sv. 14; ISBN 80-86061-33-7.

Obsah: Predmluva; I. Zaklady lesni moudrosti; II. Severoamericti indiani; III.

Nekteré indianské dovednosti; IV. Indidnské pisné; V. Pribéhy od taborového

ohné.

Poznamky: [Toto vydani], které vyslo v rdmci sebranych spisti, jsem doplnil

a rozdélil do dvou svazkil - Svitek brezové kiiry a Indidni. Ziskal jsem pred-

tim od kanadského Akely”” vzacné dilo, The Book of Woodcraft and Indian

Lore, které mi v knihovnicce chybélo a pred triceti lety jsem je mél vyptijcené

na kratky cas. Mohl jsem tedy z této knihy preloZit dalsi ¢asti, v predchaze-

jicich dvou vydanich neuverejnéné. Predevsim rozsadhly oddil Pribéhy od ta-
boroviych ohiit, pojednavajici o indidnech, které dal Seton za vzor americkym
chlapciim.”®

2004

Svitek brezové kiary: Kniha lesni moudrosti II
The Birch Bark Roll of the Woodcraft Indians
Prelozil Milo$ Zapletal

N

« [1.vyd.] Praha: Leprez 2004, t. Tiskat'ské papirny Cesky Té$in, vaz.

77 Pavel Zakora (Paul Zakora) - Akela (*1946), skaut, fotograf a filmar divokych zvi-
rat; od emigrace (1984) Zije v Princetonu (Kanada). O Setonovi v dnesni Kanadé se
zminuje jeho drobnda publikace Dopisy z Kanady. Seminka - priloha ¢asopisu Roversky
kmen [9], €. 42, prosinec 2005, 32 s.

78 Milo§ Zapletal: Pét Zivoti (rkp.), s. 122-123.
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382 s. (A5), obalku s pouzitim kresby J. Petracka navrhl O. PoSmurny, il.
autor; Sebrané spisy ETS, sv. 11; ISBN 80-86061-35-3.

Obsah: Poselstvi Cerného vika; 1. Svitek brezové kury; II. Program ¢innosti
kmene lesni moudrosti; III. Zalesacké znalosti; IV. Taboreni; V. Hry; VI. Orli
pera; VII. Mistrovstvi lesni moudrosti.”®

Poznamky: Dosud nejvétsi ¢esky vybor z knihy Svitek brezové kiiry, kterou
Seton poprvé vydal v roce 1902 (byt tehdy jako sérii 7 ¢lankt v ¢asopise
a pod jinym nazvem). V nasledujicich letech ji v§ak v ¢etnych vydanich stéle
dopliioval, posledni edice méla 590 stran, ale nékteré partie knihy jsou tak
Gzce spjaty s americkou prirodou, Ze by jejich preklad pro ¢eského ctenare
nemél prakticky vyznam. Aby to nebylo tak zcela jednoduché, v roce 1912 vy-
$la jesté kniha The Book of Woodcraft and Indian Lore (Kniha lesni moudrosti
a indianskych dovednosti), do niz autor prevzal podstatnou ¢ast ze Svitku
brezové kiiry. Do Svitku jsem také zaradil skoro celou Setonovu knihu o sto-
povani (Animal Tracks and Hunter Signs), kterad nikdy u nds nevysla a je pro
nase Ctendre naprosto neznamd. Vzhledem k tomu, Ze nékteré texty se ve dvou
knihach s odliSngm nazvem, The Book of Woodcraft a The Birch Bark Roll of
Woodcraft casto prolinaji a opakuji, rozhodl jsem se tentokrat pro nazev té
druhé, Svitek brezové kiiry. Ten totiz vychdzel v USA stéle znovu. M. Zapletal
mél k dispozici vydani z let 1925 a 1931.8° [...] Svitek brezové kiiry miiZeme
povaZovat za prvni skautskou prirucku, vydanou o pét let driv neZ Scouting
for Boys Baden-Powellilv. Kniha lesni moudrosti vy$la aZ o deset let pozdéji.®!

79 Prekladatel k témto poslednim dvéma oddilim - které Seton v novych vydanich
stdle doplrioval a upravoval - poznamenava, Ze se snaZil v oddilech vénovat woodcraf-
terskym zkouskam, orlim pertim a mistrovstvim lesni moudrosti, zachovat co nejvic
ptivodnich Setonoviych pozadavkii. Jen v téch pripadech, kdy jsou podminky vdzané
na americké prostredi a u nds se tedy plnit nedaji, jsem je nahradil podobnym poZa-
davkem v CR realizovatelnym. Ale ani to jsem nedélal vZdy, aby cesky ¢tendr vidél, jak
tizce je Setonovo dilo spojeno s odkazem piivodnich obyvatel Ameriky - indianii. Ostatné
kdo chce skladat woodcrafterské zkousky, ma moznost cerpat z nejlepstho pramene.
Setonovi Zaci a néaslednici sdruZeni v Lize lesni moudrosti vydali v roce 1997 Knihu
orlich per [viz niZe v ¢asti B u prislusného letopoctul, kde jsou setonovské zkousky
dokonale adaptované na Ceské prostredi a soucasnost. Toto dilo mohu vSem zédjemciim
jen vrele doporucdit. (Doslov, s. 373) Zajemce o doslovny preklad téchto kapitol odka-
zujeme na zaznam vyse - Svitek brezové kury: ¢iny a mistrovstvi (1990).

80 Cislovani a popis vydani Svitkii je natolik rozmanité, %e by vydalo na samostat-
nou studii, zdjemce proto odkazujeme na webovou stranku AleSe Kapici - Kenyho
Ottera, kde najdou Gplny a aktualni prehled: https://www.thewoodcraft.org/wiki/index.php/
Svitek#20._vyd.C3.A1n.C3.AD_kni.C5.BEn.C3.AD.

81 Milo$ Zapletal: Pét Zivotil (rkp.), s. 123.
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2005

Dva divosi: Dobrodruzstvi dvou chlapcti, kteri se u¢ili zit
jako indiani

Two Little Savages

Prelozila Dana Krejéova®?

e 1.vyd. [v poradi 7. povalecné] Brno: Computer Press 2005, t. tamtéz,
vaz. 259 s. (17 x 24 cm); ISBN 80-251-0851-1;

« Edice E-knihovna, il. E. T. Seton, preklad Dana Krejcova, redakce Ja-
roslava Bednarova, vydala Méstska knihovna v Praze, (1. vyd. v MKP)
verze 1.0 z 4. 8. 2017; ISBN 978-80-7587-126-8; e-kniha: https://web2.
mlp.cz/koweb/00/04/35/03/05/dva_divosi.pdf

Poznamky: Novy preklad doprovazeji kompletni pivodni Setonovy ilustra-

ce - 22 obrazii®? a 7 celostrankovych kreseb.

2012

Monarch, The Big Bear of Tallac / Vladar, velky medvéd

z Tallacu

Prelozila Jitka Drahokoupilova; pro vyuku upravil kolektiv Anglictina.com

e 1.vyd. Brno: Edika 2012, broz. 154 s. (A5), il. ETS, + 1 CD (MP3), pu-
vodni ilustrace; edice Dvojjazy¢nd kniha pro pokrocilé; zrcadlovy cesky
preklad; jazykové komentare (s. 145-152); ISBN 978-80-266-0007-7.

Poznamky: Zrcadlové vydani upravené povidky (A-19).

2013

Stoupani na horu
Climbing the Mountain
Prelozil Milo$ Zapletal

* 1. vyd. [Havlick@v Brod]: Petrkov 2013, vaz. [48] barev. s. (11 x 12 cm),
doslov K. Lunerova, il. Pavel Cech; ISBN 978-80-87595-17-6.

Poznamky: Prvni ¢eské (a moznd i svétové) samostatné knizni vydani. Po-

vidka je romantické podobenstvi o lidské touze prekondavat prekazky a odha-

lovat tajemstvi, co asi leZi daleko pred ndmi, daleko za obzorem. Nejprve je

uveden Gplny text povidky, pak néasleduje jeji ,komiksové“ zpracovani.

82 Dana Krej¢ova (*1968, MVDr.), od poloviny 90. let profesionalni prekladatelka
fantasy romand, komikst a televizniho dabingu z angliétiny.
83 Posledni dvé ceska vydani obsahuji celostrankové ilustracni obrazy, které jsou

takZe knihu uZ neni tfeba otacet, pri¢emz jejich format mohl byt zachovan.
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B.
Prozy ve sbornicich a knihach jinych autort

Seton’s works found in the anthologies and books of
other authors

1912

Citanka pro ¢eské $koly méstanské: dil I

Jursa, Jan (ed.)

e [1.vyd.] Praha-Vidern: Cisaisky kralovsky skolni knihosklad 1912. 262 s.;
« dalsi vyd. tamtéz 1913 a 1914; 1917 - zde na s. 201-203.

Obsahuje: Ve vI¢i pasti, s. 52-54, uryvek z kapitoly 8 povidky Bingo, povid-
ka o mém psu (A-4); z knihy Bingo / Lobo / Matka liska: Povidky o zviratech,
1909; prel. [J. F. Khun].

1913

Topictv sbornik literarni a umélecky I, 1913-1914
Borecky, Jaromir (ed.) a Wenig, Adolf (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Topi¢, sv. 1, fijen 1913, s. 1-52, t. Ceska graficka unie.
Obsahuje: Arno, pribéhy postovniho holuba (A-22), s. 26-35, pozdé&ji kniz-
né Povidky o zviratech I; prel. J. F. Khun.

Dostupné: http://kramerius5.nkp.cz/periodical /uuid:2e57fd70-fa34-11e5-87ba-
-5ef3fc9bb22f

1917

Trojdilna ¢itanka pro ceské skoly obecné: dil III

Pro 6., 7. a 8. skolni rok; [Jursa, Jan] (ed.)

e [1.vyd.] Praha-Viden: Cisarsky kralovsky $kolni knihosklad 1917, 432 s.;
+ dalsi vyd. tamtéz 1918.

Obsahuje: Ve vI¢i pasti, s.288-290, Uryvek z kapitoly 8 povidky Bingo, povidka
o mém psu (A-4), z knihy Povidky o zviratech II; ptel. [J.F. Khun].
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1919
Povidky taborovych ohiit

Prelozili James [Karel Svab®*] a F[erdinand] Spi¢ka®®

« 1.vyd. Praha: Tiskovy odbor B. P. skautli 1919, t. V. Palasek a F. Kraus
Praha, broz. 64 s. (A6); U tdborového ohné, sv. 1; [neilustrovano].
Obsah: F. Marek: Prib&h od P¥ibénic; E. T. Seton: Jak si skaut Uhoi vydobyl
svou prezdivku (s. 11-23, prel. James, hlavni stan B. P. Skautdl); P. J. Lamb:
No¢ni pronésledovani; M. Heam: Jedna z ¢apich vyprav; Svédsky autor: Sné-
hova boure; E. T. Seton: Jak si pes zaslouzil vyznamenani za zachranu
Zivota (s. 61-64, prel. F. Spicka).
Poznamky: Seton v povidkdch popisuje pribéhy ze zivota Woodcraft In-
dians (prestoze jsou zde nazyvani skauty). Original druhé povidky (A Dog
Deserving a Life-Saving Medal) vySel v ¢asopise Boys’ Life, May 1914, s. 24;
origindl prvni se dosud nepodarilo zjistit, pravdépodobné vysSel v roce 1912
¢i pozdéji v ¢asopise britskych skautd The Scout nebo v ¢asopise American
Boy; jde o jediné Ceské vydani téchto povidek.

1920

Pfirodou a zZivotem k cistému lidstvi: Prirucka c¢eskych

junaku

S pouzitim Setonovy knihy The Book of Woodcraft i jinych prament

a za prispéni Aug. Ocendska napsal Milos Seifert / s Cetnymi obrazky a néa-

érty v textu [E. T. Seton, F. Sladek a P. Koudela]

» 1.vyd. Praha: Dédictvi Komenského 1920, t. Grégr a syn Praha, 576 s.
(14 x 18 cm); Prilezitostné vzdélavaci spisy DK: Spisti Dédictvi Komen-
ského, ¢. 215.

Obsah: Junak minulosti, Jundkova cesta, Junacky svét, Junacky zadkonik, Ju-

nak na vypravach, Junak zdlesdkem, Jundk svému télu, Hry mirného pohybu

a pro vycvik smyslt, Hry télocvi¢né, Hry zavodivé, Skautské hry, Junék pro

zdravi své a jiného, Junak v tvlrdi praci, Jundk v tabore, Junacky svéraz, Ju-

nacka cetba, Doslov.

Poznamky: I kdyZ se jedné o velmi volny pieklad s cetnymi ipravami na Ces-

ké podminky, vliv Setonovy predlohy je nepfehlédnutelny (prevzaté jsou celé

84 Karel Svab - James (1896-1942), knihkupec, skaut - pivodné od r. 1913 ¢le-
nem 2. oddilu Praha, pozdé&ji ¢len Hlavniho stanu BP skautdi, popraven nacisty
za heydrichiddy; syn znamého knihkupce, dramatika, herce a prekladatele Josefa
Svaba-Malostranského.

85 Ferdinand Spi¢ka (1900?-?), povolanim tG&etni v Praze, podilel se na zaloZeni Fede-
race ¢sl. Baden-Powellovych skautti, od podzimu 1920 zndmé jako Obec ¢sl. BP skautt.
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pasaze).%6 Jednalo se o z&sadni prvorepublikovou ¢eskou woodcrafterskou
prirucku, vyznamem srovnatelnou se Svojsikovymi Zaklady junactvi.

% ’

Vzkiiseni: Citanka pro ¢eské skoly obcanské: dil I
Jursa, Jan (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1920, 208 s.;

« dalsi vyd. tamtéz 1921.

Obsahuje: Ve vI¢i pasti, s. 188-190, uryvek z kapitoly 8 povidky Bingo, po-
vidka o mém psu (A-4); z knihy Povidky o zviratech II; prel. []J. F. Khun].

1921

Trojdilna ¢itanka pro ceské skoly obecné: dil III

Pro 6., 7. a 8. $kolni rok; [Jursa, Jan] (ed.), upravil Flos, Frantisek

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1921, 342 s.;

« dalsi vyd. tamtéz 1922, 1925 a 1927.

Obsahuje: Zubousek (A-3), s. 338-339, uryvek ze stejnojmenné povidky
z knihy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].

Ceska ¢itanka pro obc¢anské skoly divéi: dil 1

Rufer, Engelberth (ed.) a Horcicka, Josef (ed.)

e 3. prepracované vyd. Praha: Otto 1921, 166 s.;

+ dalsi vyd. tamtéz 1926.

Obsahuje: Matka zaucuje Zubouska (A-3), s. 59-61, uryvek z kapitoly 5
povidky ZubotSek z knihy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].

1922

Rano: Citanka pro ¢tvrty a paty skolni rok obecnych skol
Tama, Josef (ed.) a Kozisek, Josef (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Unie 1922, 256 s.;

e 2.a 3. prehlédnuté vyd. tamtéz 1925 a 1927;

e 4., nové upravené vyd. tamtéz 1929 a 1930; 1936 (pro ¢tvrty a paty po-
stupny roc¢nik).

Obsahuje: Zubousek (A-3), s. 88-90, Uryvek ze stejnojmenné povidky z kni-

hy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].

86 Zajemclm o vznik tohoto dila doporucujeme knihu T. Studenovského Rebel s hlavou
v oblacich, LLM 2017, s. 281-283.
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1923
Rano: Citanka pro paty skolni rok obecnych $kol
Tama, Josef (ed.) a KoziSek, Josef (ed.)
¢ [1.vyd.] Praha: Unie 1923, 200 s.;
e 2. a 3. prehlédnuté vyd. tamtéz 1925 a 1927;
* 4., nové upravené vyd. tamtéz 1930; 1936 (pro paty postupny rocnik).
Obsahuje: Zubousek (A-3), s. 61-63, Gryvek ze stejnojmenné povidky z kni-
hy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].

Do raje ziti: Citanka mladeze
Jako doplnék k své Obcanské nauce a mravouce pro $kolu a diim sestavil
a vysvétlivkami opatril Otakar Svoboda

e [1.vyd.] Praha: Jan Svatek 1923, 110 s.; R4j srdce, sv. 9.
Obsahuje: Matka liSka (A-5), s. 15-18, zkraceno a upraveno, stejnojmenna
povidka z knihy Povidky o zviratech III; ptel. []J. F. Khun].

Zaklady kmenového zrizeni pro chlapce a dévcéata: navrh
samospravy mladeze

Dle Americké Woodcraft League a zkuSenosti Psohlavcii napsal Milo$ Seifert
+ [1.vyd.] Praha: Z4lesacka Liga ¢eskoslovenska 1923,%7 32 s.

Poznamky: Text nese mnohé inspirac¢ni stopy - vCetné prekladi celych paséa-
Zi - ze Setonovy knihy The Book of Woodcraft.

Svitek brezové kury
Preklad M. Seifert; il. Pravdomil Svoboda - Sedy Vlk

« Kniha Orlich per - [Pribram]: Synové Zelvy 1923, 16 s. (A6); Knihovna
smecky Cernych VIkd, sv. 4;

« Zkousky a stupné Ligy lesni moudrosti - [Pf¥ibram]: Synové Zelvy 1924,
16 s. (A6); Knihovna smecky Cernych VIKi, sv. 6.

Poznamky: Kmen lesni moudrosti Synové Zelvy vydéval v P¥ibrami v letech

1923-1924 hektograficky rozmnozené brozurky, obsahovaly pouze nékolik

2 N2

vybranych paséazi z The Book of Woodcraft.

1925
Citanka pro ¢tvrtou tiidu $kol stiednich
Gregor, Alois (ed.)

e [1.vyd.] Brno: A. PiSa 1925, 380 s.
Obsahuje: O moskytech, s. 83-87, uryvek z kapitoly 9 z knihy Arktickou
prérii: Canoi 2.000 mil za stady karibii; prel. [B. Z. Nekovarik].

87 Na obdlce je uvedeno nespravné vroceni 1922.
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Svitek brezové kiry: Cesta k dokonalosti

S pouzitim knihy The Birch Bark Roll od Ernesta Thompsona Setona napsal
Milos Seifert

[il. E. T. Seton; na ob&lce jsou uvedeni jako autofi: E. T. Seton - M. Seifert]

e 1. vyd. Praha: B. Ko¢i 1925, t. Koppe-Bellman Praha, 256 s, (14 x 18 cm).
Obsah: Predmluva (M. Seifert);

I. Lesni moudrost (s. 9-96), kapitoly: O jednom chlapci; Lesni moudrost
(LM); Zakon LM; Indian, predstavitel LM; Indidnova vychova; Orli péro sym-
bolem; Nova vychova; Vyjasnéné pochybnosti; Velké véci za malymi Ciny;
Woodcraft jest rekreaci; Ochrana prirody; Cesta k dokonalosti; Stoupani
na horu; Pokyny mladym woodcraftertim; Obtad udéleni orliho péra; Ciny
a mistrovstvi; Orli péra za studium prirody.

II: Kniha orlich per + Zkousky zivotnosti (s. 97-246).

III: Knihy lesni moudrosti (s. 251-256), [prehled vydanych knih].
Poznamky: Na titulnim listu je jako hlavni autor uveden M. Seifert. U I. ¢as-
ti (Lesni moudrost) je to opravnéné, protoze i kdyzZ jsou zde celé vérné pre-
loZené pasaze ze Setona, jako celek jsou to spiSe Seifertovy variace na wood-
crafterské téma. Cast II je uz vérnym prekladem Setonovy Knihy orlich per
(s vyjimkou nékolika malo - k nasim pomértim - upravenych ¢i vynechanych
¢inG a mistrovstvi). PGvodni ndvodné a prirodovédné ¢asti jsou vynechény,
nebot uz byly z vétsi ¢asti zaclenény do jeho piedchozi knihy Prirodou a Zi-
votem k ¢istému lidstvi 1920.

Kniha vysla ve stejné grafické tpravé jako Dvanéct tajemstvi lesa. Existuji
dvé varianty obalky se shodnym obsahem - nakladatel Ko¢i zjevné vydal do-
tisk knihy o nékolik let pozdéji.

Dostupné:  https://www.thewoodcraft.org/wiki/index.php/Svitek_b%C5%-
99ezov%C3%A9_k%C5%AFry_1925_(kniha)

1926

Topictv sbornik literarni a umélecky XIII, 1925-1926
Borecky, Jaromir (ed.), Wenig, Adolf (ed.) a Vejrych, Rudolf (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Topi¢, sv. 5, bfezen 1926, s. 193-240, t. Ceska graficka
unie.

Obsahuje: Pohlavni Cistota u zvirat, s. 225-229, VII. pfikazani, O mravni

Cistoté z eseje Desatero prikdzani ve svété zvirat - The Ten Commandments in

the Animal World; preloZzil M. Seifert.

Poznamky: Uplnou esej Desatero prikdzéni ve svété zvirat zatadil B. Z. Neko-

varik do knihy Ptaci pribéhy (1926), samoziejmeé ve svém prekladu (Seifer-

tovu verzi 1ze v8ak povazovat za zdarilejsi).

Dostupné: http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/periodical /uuid:2e57fd70-

-fa34-11e5-87ba-5ef3fc9bb22f
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1928

Muzikanti / O hloupém vlkovi
[Urbanek, Josef Frantisek (ed.)]

e [1.vyd.] Tel¢: Jaroslav Honcik [1928], 8 s. (A6); Pohadkovy sbornicek,
¢. 3 - Nova sbirka nejoblibenéjsich pohadek, vydavana pomoci nasich
osvédlenych pohadkara.
Obsahuje: Muzikanti, s. 2-3, Uryvek z povidky Cvrcek a kobylka - The Ci-
cada and the Katydid z knihy Z lesni riSe; podle Setona prelozil a upravil
-uje- [Josef FrantiSek Urbanek]. Dale obsahuje O hloupém vlkovi (ukrajinska

pohédka), s. 3-8.

Povidky o zviratech: vybor z nejslavnéjsich spisovatelt své-

tovych: dil I

Prelozil [B. Z. Nekovarik]

« 1. vyd. Brno: Dédictvi Havlickovo 1928, t. Polygrafie, 96 s. (A6); Pé€kné
knizky nasi mladeze, sv. 12-14, [neilustrovano].

Obsah: Seton Thompson: Ze zivota stribrné lisky (A-29); J. London: Michal,

bratr Jerryho; Seton Thompson: Medvéd Monarcha (A-19); J. O. Curwood:

Rychly blesk, R. Kipling: Kniha dzungli; Seton Thompson: Dikobraz / Zapas

s démonem hlubin / Arnaux (A-22); J. H. Fabre: Zivot pavouka; Nékolik slov

o spisovatelich téchto povidek.

Poznamky: Dikobraz a Zapas s démonem hlubin jsou kapitoly z knihy Rolf

zdlesak - Rolf in the Woods; z povidek jsou uvedeny pouze Uryvky; preklady

se zcela shoduji s vydanim v Knihovné Walden - za prekladatele lze povaZo-

vat B. Z. Nekovarika; v doslovu jsou uvedeny o E. T. Setonovi nékteré mylné

udaje - je zde zamériovan se spisovatelem R. W. Setonem-Watsonem.

1930

Citanka pro prvni tiidu sti‘ednich $kol
Gregor, Alois (ed.) a Vasa, Pavel (ed.)

« 2. vyd. podle novych osnov podstatné zménéné; Brno: A. Pisa 1930,

286 s.;
« dalsi vyd. tamtéz 1932.
Obsahuje: Hora [Stoupani na horu - Climbing the Mountain],
s. 162-163, z knihy Svitek brezové kiiry; prel. [F. Krch?].
Poznamky: Povidka - z ¢asopisu Lipa - je v ¢itance uvedena jako 88. ukazka,
na 89. misté nasleduje Nékolik rad na vylety od MiloSe Seiferta.
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1931

Trojdilna ¢itanka pro ceské skoly obecné: dil II

Pro 4. a 5. postupny ro¢nik; Jursa, Jan (ed.) a Sulik, Josef (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1931, 245 s.;

e 2, vyd. tamtéz 1934; dale totozné;

e 3.vyd. (?) tamtéz 1935.

Obsahuje: Stastné détstvi, s. 40-42, upraveny tryvek z kapitoly 21 Stastné
détstvi z knihy O veverici (A-20); prel. B. Z. Nekovarik.

Vzkii$eni: Citanka pro ceské $koly méstanské: dil II

Jursa, Jan (ed.) a Sulik, Josef (ed.)

e Nové, zcela prepracované vyd. Praha: Statni nakladatelstvi 1931, 208 s.;
e druhé, opravené vyd. tamtéz 1935; Pro druhou tfidu.

Obsahuje: Ve vI¢i pasti, s. 168-170, Uryvek z kapitoly 8 Bingo, povidka
o mém psu (A-4) z knihy Povidky o zviratech II; ptel. []J. F. Khun].

Déti: Citanka pro $koly obecné: dil III - pro 3. $kolni rok
Vrana, Stanislav (ed.) a Konvicka, Vladimir (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1931, 285 s.

Obsahuje: Matka liska (A-5), s. 67-89, zkracenda a upravena®® (zménéna je
i jeji pointa®®) stejnojmennéa povidka z knihy Povidky o zvifatech III; prel. [J.
F. Khun?].

1932

Citanka pro druhou tiidu $kol stiednich

Gregor, Alois (ed.) a Vasa, Pavel (ed.)

« 2. vyd. podle novych osnov podstatné zménéné; Brno: A. PiSa 1932, 324 s.
Obsahuje: Ve VI¢i pasti, s. 102-104, Gryvek z kapitoly 8 povidky Bingo, po-
vidka o mém psu (A-4); Povidky o zviratech II; prel. [J. F. Khun].

Trojdilna ¢itanka pro ceské Skoly obecné: dil I - pro 2. a 3.
Skolni rok

Jursa, Jan (ed.) a Sulik, Josef (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1932, 190 s.;

e 2. opravené vyd. tamtéz 1935; Pro 2. a 3. postupny roc¢nik; dale totozné;
e 3.vyd. (?) tamtéz 1936.

88 Text je tak upraven, Ze Khundv preklad v ném lze spise jen vytusit.
89 Lisce se podari své mladé zachranit, coZ ovSem vyrazné méni vyznéni povidky -
neZ zivot v nesvobodé, je lepsi volit smrt.
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Obsahuje: Pro¢ ma veverka hunaty chvost, s. 171-172, Gryvek z kapitoly 5
Cechréani chvostu z knihy O veverici (A-20); prel. B. Z. Nekovaiik.

1933

Poselstvi: Citanka pro IV. ro¢nik méstanskych $kol: posledni
dil c¢itanek Jaro a Vzkriseni
Sula, Pavel (ed.) a Simek, Rudolf (ed.)

e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1933, 399 s.;

» dalsi vyd. tamtéz 1936.

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. 266-267, z knihy
Svitek brezové kiiry; prel. M Seifert.

1936

Maj: Citanka pro skoly méstanské: (pro jednoroé¢ni uc¢ebné
kursy): dil IV
Ledr, Josef (ed.)

« 2., prepracované vyd. Praha: Ceskoslovenskéa graficka unie 1936, 287 s.
Obsahuje: Natrhousko - vypravovani o zajickovi (A-3), s. 215-217, aryvek
ze stejnojmenné povidky z knihy Povidky o zviratech II; ptel. ]J. F. Khun.

1937

Réno: Citanka pro paty postupny ro¢nik obecnych skol: dil

VII

Homolka, FrantiSek (ed.) et al.

* 5., prepracované vyd. (s pouzitim ¢itanky Rano od J. Koziska a J. Tamy)
Praha: Statni nakladatelstvi 1937, 288 s.

Obsahuje: Zubousek (A-3), s. 41-42, Uryvek ze stejnojmenné povidky z kni-

hy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].

1938

Réno: Citanka pro ¢étvrty a paty postupny roénik obecnych

Skol: dil V

Homolka, FrantiSek (ed.) et al.

» 6. prepracované vyd. (s pouzitim ¢itanky Rano od J. Koziska a J. Tamy)
Praha: Statni nakladatelstvi 1938, 324 s.

Obsahuje: Zubousek (A-3), s. 128-130, Uryvek ze stejnojmenné povidky

z knihy Pribéhy zvirat volné Zijicich; prel. [O. Zahorsky].
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1939
Vudkraft

Napsal E. T. Seton, prelozili Sip [Stanislav K¥iz°°] a Veverka [Svatopluk
Schiitzner®!], upravili Manoki [Viliam Valovi¢??] a Sagaweesi [Arpad Ja-
vor®?]

+ 1. vyd. Brno: Les, nakladatelské druZstvo Setonovych pratel v CSR 1939,
t. Pokorny a spol., broz. 48 s. (A5), [1 pFil. (foto ETS) a ilustrace]; Les,
SV. 4.

Obsah: Uvodem [red.]; Junactvi [red.]; Proslov; Podstata Vudkraftu; Nas

ideal; Dtlezitost instinkt(i; Postup instinktdi; Vychovné smérnice Vudkrafu;

Charakteristika Vudkraftu; Resumé; Evangelium junactvi; D&jiny pocatki

[red.]; éesko—Slovensko; Jugoslavie; Epilog; Zavér.

Poznamky: Nejedna se o uplny preklad Setona, je to pojednani o tehdejsim

pojeti woodcraftu s rozsahlymi partiemi pfimo z jeho dél, predev$im z The

Book of Woodcraft a The Birch Bark Roll.

1941

Stribrna koule [a jiné povidky]
Hordk, Jan (ed.), il. O. Fuchs

e 1. vyd. Praha: vydalo a vytisklo nakladatelstvi Jos. R.Vilimek 1941, broz.
88 s. (A6); Krouzek pestré Cetby, sv. 8.

Obsahuje: Stastné chvile, s. 63-65, Gryvek z povidky Wahb (A-10), V Ye-

llowstonském parku, s. 68-78, volna kompilace aryvkl z povidek Medveédi

vys$Siho a nizsitho radu (A-41) a O Honzikovi (A-13).

Poznamky: Brozura obsahuje 14 Gryvkd od deviti riznych autort (dvé jsou

nepodepsany), spole¢nym nadmétem vsech jsou prihody ze Zivota medvédda.

90 Stanislav K#iz - $ip (1919-2002; RNDr.), ¢len LESW; od 1939 studoval geologii
v USA, v zaFi 1940 navstivil Setona v Seton Village. Po vélce se vratil do Ceskoslo-
venska, ale po komunistickém puci donucen opét k emigraci do USA, pozdé&ji zil
v Kostarice; cely Zivot pracoval jako geolog - prospektor.

91 Svatopluk (Svato) Schiitzner - Veverka (1923-2019; P.) ¢len LCESW, knéz; 1950 emi-
groval, na chvili se vratil jako agent, potom Zil v USA; 1964-2003 knihovnikem v The
Library of Congress, mimoiadné jazykové znalosti mu umoZznili stat se uznavanym
specialistou na stfedovéké a renesan¢ni rukopisy.

92 Viliam Valovi¢ - Manoki (1908-1981; MUDr.), autor woodcrafterskych publikaci
a prekladd, ¢len Ligy pro vychovu ptirodou; v Bratislavé zalozil kmen Deti Slnka,
1931-39 a 1945-47 nacelnikem a 1947-51 pak starostou LCSW.

93 Arpad B. Javor - Sagaweesi (1912-1974; MUDr.), redaktor ¢asopisu Vatra a Hla-
satel; ¢len kmene Deti Slnka a Ojibway v Bratislavé, 1934-38 jednatel, 1938-39
mistonacelnik LCSW.
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Autofi preklad®, ani zdroje povidek nejsou v broZure uvedeny; texty vsak
nesou vyrazné znadmky editorovy dpravy, jejim zdrojem byl zrejmé preklad
B. Z. Nekovarika.

1946

Citanka pro druhou tiidu stiednich skol
Gregor, Alois (ed.) a Vasa, Pavel (ed.)

« 2. vyd. podle novych osnov podstatné zménéné; Praha: Ceskoslovenska
graficka unie 1946, 281 s.

Obsahuje: Ve vI¢i pasti, s. 102-104, uryvek z kapitoly 8 z povidky Bingo,

povidka o mém psu (A-4); Povidky o zviratech II; ptel. []J. F. Khun].

Kmenové ziizeni vudkraftu a taborovy rad LCSW

* Pomocné vyd. [Praha]: Liga ¢eskoslovenskych woodcraftert v kvétnu

1946, rozmnoZenina (cyklostyl), 60 s. (A5); Les, sv. necislovan.
Poznamky: Citace z Gvodu: , Tato kniha byla sestavovana v letech 1942-1945
pro mladé vudkrafterské vidce podle knihy E. T. Setona The Birch Bark
Roll - Organization Section. Pomocné vydani pred vydanim kniznim, které
se pripravuje. Zddame vudkraftery, aby piipadné navrhy a dopliiky zasilali
na Ustfedi LCSW.“

Svitek brezové kury I: Kmenové zrizeni / Taborovy rad
Slunko [Zdenék Pouba], Wajikani [Felix Dvorak], Pirat [Milous$ Starek],
Minehaha [Miloslav Vavrda] a Myval [Jifi Novak]

e 1.vyd. Praha: Liga ¢eskoslovenskych woodcrafterd 1946, 40 + 4 s. vloZe-
nych obraz. pfiloh (A5), rozmnoZenina (cyklostyl); Les, sv. 5.

Obsah: Poselstvi Cerného vlka; Jak vznikli vudkraftersti junaci®*; Dalsi his-

torie; Cile hnuti; Co je vudkraft; Vudkraftersky zdkon; Symbol zdkona; Znak

vudkraftu; Pozdrav; Z¥izeni; Jak se stati ¢lenem LCSW; SdruZovani; Kmen;

Zéadost o vystaveni zakladajici kmenové listiny; Clenové kmene; Kmenovy

sném (rada, nacelnik, ohnivec, pisméak, hospodar); Zivot v kmenech;

94 Tato kapitola byla poprvé preloZena MiloSem Seifertem a vychazela na pokracovani
v Casopise Vatra (roc. 7, 1928-1929, €. 2, 4 a 5) pod ndzvem Jak vznikli Woodcraftersti
indidni. Tento preklad vSak poridil nejspiSe Mila Vavrda, pozdéjsi prekladatel Setono-
va Zivotopisu, vydaného poprvé v USA v roce 1940; tato 40. kapitola The Woodcraft
Movement byla vSak komunistickou cenzurou na posledni chvili vyrazena. Zdrojem
obéma prekladatelim mohlo byt vydani knihy The Birch Bark Roll of Woodcraft pred
rokem 1921, nebot v tomto roce dochazi i k ptejmenovani nazvid kapitol v The Book
of Woodcraft - napt. 1. kapitoly Principles of Scouting na Principles of Woodcraft.
Zatimco u Poselstvi Cerného vlka se jednalo o tplny preklad, nasledujici ¢ast jak
vznikli vudkraftersti junaci byla preloZzena jen vybérové.
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Zasvécovaci stezka; Pocty a hodnosti; Lesni jména a prezdivky; Kroj; Vud-
kraftersky tadborovy rad; Organizace vudkrafterskych tabora.

Poznamky: Kmenové zrizeni vypracovali autori s pouzitim knih - M. Sei-
fert: Kmenové zrizeni; E. T. Seton: Vudkraft; E. T. Seton: Birch Bark Roll of
Woodcraft a ¢asopisl Vatra a Hlasatel. Taborovy fad podle u¢eni Wabashova
a zkuSenosti z tabord, ponejvice Waldenskych a ze Stvoridel, sepsal VIk []Ja-
romir Wolf] s pomoci Slunka [Zderika Pouby] a Sovy [Miroslava Zoufalého].
Dostupné: https://www.woodcraft.cz/prilohy/2005/kmen__zrizeni/kmenove_
zrizeni.pdf

1948

Svitek brezové kury: Kniha Orlich per
Wajikani [F. Dvorék] (ed.), Pirat [M. Starek], Hehun [Z. Pouba] et al.

» Nové aktualizované vyd. [Praha]: Liga ¢eskoslovenskych vudkrafter
[1948], (pro vnitini potrebu), 76 s. (A4), 4 slozky, rozmnozenina (cyklo-
styl), obalka tisténd ofsetem v zelené barvé.

Poznamky: BroZuru pripravovala jiz b&hem vélky skupina ¢lentt LCW; vy-

dana byla roku 1948 (v knize neuvedeno); jednotliva svétla vysla ve ¢tyfech

slozkach (22+18+16+20 stran). Tvirci (hlavné Wajikani a Kmen prazskych
woodcraftert) vychazeli ze Setonova Svitku z roku 1930, na rozdil od pu-

vodniho Seifertova prekladu z roku 1925 (jako podklad Svitky z rokt 1918

a 1925).

1964

Kalendar Rudého prava 1965

Tunys, Ladislav (ed.)

e 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi politické literatury 1964, 238 s. (19,5 x 27,5
cm), 43.500 vyt.

Obsahuje: Cernohrivak bojovnik (A-42), s. 62-66, il. Miroslav Vasa; prel.

[K. Bém].

Poznamky: Novy preklad povidky ze souboru Déti divociny.

1969

Svitek brezové kary: Kniha 1 - Kmenové zrizeni lesni
moudrosti

Vypracovali (1942-1946): Hehun [Z. Pouba], Wajikani [F. Dvorak], Mahy-
kan [M. Starek], Minehaha [M. Vavrda] a Hukvim [J. Novak]; ptepracovali
(1968-1969): Mahykan [M. Starek] a Los [V. Kysilka].
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« 1. vyd. Praha: metodické vedeni Klubfi lesni moudrosti pti Ceské
tdbornické unii 1969 (pro vnitfni potfebu), rozmnozenina (cyklostyl),
broz. 49 s. (A5).

Obsah: Poselstvi Cerného vlka; Jak vznikli prvni Junéci lesni moudrosti -

Woodcraft Indians; Historie Setonova hnuti; Cile hnuti; Co je lesni moudrost;

Symbol zdkona; Znak LM; Pozdrav; Zrizeni; Jak se registruji kluby (kmeny)

LM a jednotlivci; Podminky ¢lenstvi v klubech (kmenech) LM; Zasvécovaci

stezka; Kmenovy sném (rada, nacelnik, ohnivec, pismak, hospodar); Zivot

v kmenech; Pocty a hodnosti; TAborové pocty; Lesni jména a prezdivky; Kroj.

Poznamky: K vypracovani bylo pouzito téchto zdroji - M. Seifert: Kmenové

zrizeni; E. T. Seton: Vudkraft, The Birch Bark Roll of Woodcraft, Duch lest,

Dvanéct tajemstvi lesa, Indian a Rolf zalesdk; M. Seifert: Svitek brezové kiiry;

H. D. Thoreau: A List of Indian Words (z knihy The Maine Woods); ¢asopisy

LCSW - Vatra, Hlasatel. Strukturou vcelku totozné s vydanim: Svitek brezové

kiiry I z roku 1946 (tam je navic Tdborovy rad), ale text zde je prepracovan;

nejde samoziejmeé o autentické Setonovo dilo.

Svitek brezové kiary: Kniha 2 - Vudkraftersky taborovy rad
Los [Vladimir Kysilka]

« [Havlickdv Brod: kmen Musketaquid pro vniti'ni potiebu 1969] 16 s. tis-
ténych jednostranné (As), rozmnoZenina (,,lihova“); na titulce variantni
podnézev: Taborovy rad lesni moudrosti.

Poznamky: Podle Taborového radu, ktery sepsal Vlk s pomoci Hehuna a Sovy,

a s pouzitim Kmenového zrizeni, zejména star$iho vydani, s prihlédnutim

k jeho drivéjSimu znéni, sepsal Los. Strukturou vcelku totozné s vydanim

Kmenové zrizent / Taborovy rad z roku 1946 (kde je navic i Kmenové zrizeni).

Svitek brezové kury: Kniha 3 - Kniha orlich per
Bobr [Ctirad Svehla (?)] a Los [Vladimir Kysilka]

e 1. vyd. Praha: Pfipravny vybor Ligy lesni moudrosti [1969], 22 + 2 s.
dopliikd (A4), rozmnozenina (cyklostyl).

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. [0°°]; prel.

[M. Seifert].

Poznamky: Podle Svitku brezové kiry E. T. Setona ve zpracovani M. Sei-

ferta - Woowotanny (1925), a ve zpracovani M. Starka - Mahykana a kol.

(1948), pripravili Bobr a Los. Tento svazek je ve zkraceném znéni; vybér zde

uvadénych ¢ind zpracoval Los.

95 Preklad je na Gvodni necislované strané, hned za titulnim listem.
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Svitek brezové kary: Kniha 4 - Mistrovstvi lesni moudrosti

(vybér)

Los [V. Kysilka]

e 1. vyd. [Havlickiv Brod: kmen Musketaquid pro vnitfni potfebu 1969],
12 s. tiSténych jednostranné (A4); rozmnozZenina (,lihova“).

Obsahuje: Losem vybranych 27 mistrovstvi ze Seifertova prekladu Svitku

brezové ktiry - The Birch Bark Roll (1925).

Poznamky: Los planoval vydat novy Svitek v péti svazcich - tim patym mélo

byt Taboreni; vydani se vSak jiz neuskutecnilo. BroZury mély slouZit pro in-

terni potiebu klubti lesni moudrosti pti Ceské tdbornické unii.

1973

Citanka pro ¢étvrty roénik

Macek, Theodor (ed.) a Adla, Zdenék (ed.)

e 1.vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1973, 263 s.; Ucebnice
pro ZDS;

« dalsi vyd. tamtéz 1974, 1975, 1976, 1977 a 1978;

« noveé za redakce Gebhartova, Vladimira, ed. et al. tamtéz 1979, 1980,
1981, 1982, 1983 a 1985, a to na s. 159-160;

« znovu tamtéz 1987, 1988, 1989 a 1989, na s. 144-145;

e 9. upr. vyd. 1992.

Obsahuje: Uminénec, s. 180-182, tryvek ze stejnojmenné kapitoly povidky

Vej-aca (A-44) z knihy Moji zndmi z divociny; prel. []J. Seda].

1981

Svitek brezové kury - Wa-pa-ha: Kniha orlich per
Vladimir Oborsky - Wabimatto (ed.)

e [Praha:] rozmnoZenina, samizdat 1981, 48 s. (A5), ilustrovano.
Poznamky: Kolem roku 1977 zacal vydavat samizdatoveé reprinty i zcela pre-
pracované véci Vladimir Oborsky - Wabimatto. Pozoruhodny byl projekt 7
svazkl Svitku brezové kiry - 1. Zaklady woodcraftu; 2. Totemy; 3. Obrad-
nictvi; 4. Kmenové zfizeni; 5. Wa-pa-ha - Kniha orlich per; 6. Mistrovstvi
woodcraftu; 7. Kmenova praxe; mezi nimi vynika zpracovanim a rozsahem
ten paty.
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1989

Citanka 2: pro 2. ro¢nik zavéreénych t¥id zvlastni skoly

Vitvarova, Jifina (ed.) a Hajkova, Alena (ed.)

+ 1.vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi 1989, 219 s.; Ucebnice
pro zadkladni Skoly; ISBN 80-04-23921-8.

Obsahuje: Prvni alovek, s. 141-142, zkradceny a upraveny uryvek kapitoly

Vijchova déti z povidky Vej-aca (A-44) z knihy Moji znami z divociny; prel.

[J. Seda].

1991

Kniha orlich per pro Malou 16zi
Zpracovala sekce pro praci s détskymi kmeny LLM; il. Jan Kristek

e 1.vyd. Praha: Liga lesni moudrosti v nakladatelstvi ROUT 1991, broz. 64
s. (A6), 2000 vyt.; Les, sv. 11;

« 2.vyd. tamtéz 1992, 1500 vyt.

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. 4; prel. [M. Za-

pletal]), Zakon lesni moudrosti, Devét hlavnich zasad, Zasvécovaci stezka,

Priznavani poct v Malé 16zi, Kniha orlich per.

Poznamky: Sekci pro praci s détskymi kmeny tvorili: M. Kupka - Logan,

I. Synakova - Tapi (nalelni sekce), J. Macek - Ciksika, R. Bytesnik - BidZa,

P. Ri¢an - Bruncvik. Setonova Kniha orlich per vydan4 LLM v roce 1990 obsa-

hovala vedle orlich per pro dospélé také orli pera pro Malou 16zi, ale ta byla

vhodné spise pro mensi déti, proto byla vytvorena tato kniha zohlednujici

1épe vékovou kategorii 10-16 let.

1992

Citanka k obcanské vychové: ,Poslouchej, pribéh zac¢ina...«
[Urceno] pro z&akl. skoly (zejména pro 6. a 7. ro¢.) a odpovidajici ro¢. osmi-
letého gymnazia

Selucky, Oldrich (ed.)

¢ 1.vyd. Praha: Fortuna 1992, 59 s. ISBN 80-7168-019-2.
Obsahuje: Rolf zalesak (Rolf in the Woods), s. 30-34, uryvky z kapitol 1, 2,
7 a 13; prel. [K. Bém].

Rolf zalesak: barevny kresleny serial — SeSit 1 a 2
na motivy E. T. Setona volné zpracoval Vlastimil Toman

« 1. vyd. Vizovice: Lipa 1992, 32 + 32 s. (A4), barev. obr.;
ISBN 80-285-050-1.
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Obsahuje: Na vniti'ni strané obalky €. 1: Na cestu [o ETS], Slovnik indidnské-
ho pisma; €. 2: Lesni moudrost, Signalizovani.

1993

Citanka pro 4. ro¢nik
Batkova, BoZena (ed.) a Mikulenkov4, Hana (ed.)

e [1.vyd.] Olomouc: Prodos 1993, 159 s.; ISBN 80-85806-25-8.
Obsahuje: Uméni taborit, s. 67-71, Gryvek z roméanu Dva divosi - Two Little
Savages, Cast 111, kap. 2 a 3; prel. [L. Bubenickova a J. Valja].

1994

Ja ¢tenar a mij svét: Citanka pro 4. roénik zakladni $koly
Toman, Jaroslav (ed.) a Vondrd, Marie (ed.)

e 1.vyd. Praha: Fortuna 1994, 175 s.; ISBN 80-7168-123-7;

e 2., upr. vyd. tamtéz 1996; ISBN 80-7168-365-5.

Obsahuje: No¢ni lupic, s. 118-119, Gryvek z romanu Dva divosi - Two Little
Savages, Cast I1I, kap. 23; prel. [L. Bubenickova a J. Valja].

1995

Citanka pro 4. ro¢nik zakladni $koly

Havel, Jiri (ed.) a Hrncit, Svatopluk (ed.)

e 1.vyd. Praha: Scientia 1995, 319 s.;

« tamté? 1997 Citanka 4: vybrané aryvky z ucebnice [zvukovy zaznam] 1
zvukova kazeta.

Obsahuje: Kamarad Bingo, s. 201-205, aryvek z povidky Bingo, povidka

o mém psovi (A-4) z knihy Moji zndmi z divociny; prel. [J. Seda].

Poznamky: Uryvek Kamarad Bingo ¢te Petr Narozny (4:32).

DobrodruZstvi s etbou: Citanka pro 5. ro¢nik zakladni $koly
Toman, Jaroslav (ed.) a Vondrd M. (ed.)

e 1.vyd. Praha: Fortuna 1995, 159 s.; ISBN 80-7168-243-8;

e 2, upr. vyd. tamtéz 2000, 159 s.; ISBN 80-7168-696-4.

Obsahuje: Zapas s zZelvou, s. 27-30, Uryvky z kapitoly 13 Boj s démonem
hlubin z roméanu Rolf zadlesdk - Rolf in the Woods; prel. [K. Bém]. Zkouska
odvahy, s. 147-149, Uryvek z romanu Dva divosi - Two Little Savages, Cast
II1, kap. 19; prel. [L. Bubenickova a J. Valja].
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Kniha o woodcraftu
Klimdanek, Milan (ed.) - KoZiSek, Frantisek (ed.): kresby E. T. Seton

« 1. vyd. Katowice: Biblioteczka Walden 1995, 180 s. (A5), 200 V¥t.
Obsahuje: Soucasti kapitoly Idea woodcraftu je i aplny preklad Setonova
¢lanku Woodcrafterska liga aneb Vysoka Skola indianské lesni moudros-
ti - The Woodcraft League or College of Indian Wisdom (s. 7-12), publikova-
ného v ¢asopise Homiletic Review (June 1931, S. 434-439); prelozila Veroni-
ka Fiegerova.

Celotaborové hry: Patnactilety kapitan / Lesni moudrost
Gella, Viktor (ed.)

e [1.vyd.] Brno: Mravenec [1995], rozmnoZenina, broZ. 55 s., ilustrovano;
Celotaborové hry, sv. 11 a 12; ISBN 80-901643-9-0.
Obsahuje: Patnactilety kapitan, [sv.] 11, s. 3-27; Lesni moudrost, na motivy
knihy E.T. Setona Dva divosi - Two Little Savages [sv.] 12, s. 28-55.
Poznamky: Brozura obsahuje scénar pro dvé celotdborové hry na literarni
motivy, které pro tuto edici zpracovaval V. Gella. Ilustrace - autor neuve-
den - jsou inspirovany kresbami ETS. Hra Lesni moudrost v 16 etapach, nas.
28 jen motto ProtoZe jsem poznal..., s. 29 - titulni list pro tuto hru, nasleduji
stru¢néné pokyny v bodech pro jednotlivé etapy.

1996

Jak to v zivoté chodi: Antologie literarnich textti pro 1. stu-

pen zakladnich skol: II. dil - pribéhova préza

Dejmalova, Katefina (ed), Zitna, Zuzana (ed) a Pacalova, Marcela (ed)

e 1.vyd. Uvaly u Prahy: Jinan 1996, 88 s.; ISBN 80-238-0567-3 (v knize
neuvedeno).

Obsahuje: Krasa a zvire, s. 11-12, Uryvek z ¢asti I kapitoly 5 romanu Domi-

no (A-29); prel. Milo$ Zapletal; na s. 81-83 Slovnicek autor®i; na s. 82 ETS

[medailonek].

Citanka 5: Citanka pro paty ro¢nik

Rezutkova, Hana (ed.) et al.

¢ 1. vyd. VSern: Alter 1996, 181 s.; ISBN 80-85775-52-2;

e 2.vyd. tamtéz 2003; ISBN 80-7245-054-9;

e 1. az 4., prepracované vyd. tamtéz 2007, 139 s., 2012, 2016 a 2019.
Obsahuje: Chrestys, s. 176-178 (1. a 2. vyd.) resp. s. 130-132 (3. azZ 6. = 1. az
4., prepracované vydani), dryvek ze stejnojmenné kapitoly povidky Divocdk
(A-43) z knihy Moji zndmi z divoc&iny; ptel. J. Seda.
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1997

Citanka s literarni vichovou pro 6. ro¢nik Z$
Fialova, Zuzana (ed.) a Podzimek, Jiri (ed.)

e 1.vyd. Praha: Moby Dick 1997, 240 s. ISBN 80-902223-5-8.
Obsahuje: Monarcha, s. 111-112; Gryvek z Gvodni ¢ast 1. kapitoly Dva pra-
meny z povidky Medvéd Monarcha (A-19); ptel. Milo$ Zapletal.

Citanka pro dyslektiky III

Michalova, Zdena (ed.)

e 1. vyd. Havlick@v Brod: Tobia$ 1997, 78 s.; ISBN 80-85808-52-8;

+ 2.vyd. tamtéz 2017 pod nazvem: Dyslekticka ¢itanka pro 6.-7. ro¢nik.
Obsahuje: Prelstény lisak Katug, s. 71-73; kapitola Prelstény Katug z po-
vidky Katug, pribéh poléarniho lisSaka (A-49) z knihy Povidky od taborového
ohné; prel. [Milo$ Zapletal].

Poznamky: V ¢itankach pro dyslektiky byva kazdy text vytistén trikrat za se-
bou, pokazdé vsak v jiné grafické tipravé a s jinymi tkoly, prvni Gryvek je
nas. 71.

Svitek brezové kury: 1. dil - Kniha orlich per
[Macek, Jiri (ed.), Vilhelm, Petr (ed.) et al.]; il. J. Kristek a T. Macek

e 1. vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 1997, t. Kalas, broz. 144 s. (A5);

e 2. noveé zpracované, upravené vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2003,
152 s. (A-5); ISBN 80-900223-3-2;

 elektronické vyd. 2011 pouze pro ¢leny LLM s opravami nejdilezitéjsich
¢i problematickych mist.

Obsahuje: Mimo knihu orlich per je zafazena Gvodni ¢ast o plnéni a prizna-

vani ¢int, véetné Stoupdni na horu - Climbing the Mountain (s. 8, 2. vyd.

s. 9); prel. [M. Zapletal].

Poznamky: Podle Setonovy knihy The Birch Bark Roll of Woodcraft (1930)

zpracoval kolektiv autord, ¢lend Ligy lesni moudrosti.

1998
Orli pera pro Malou 16zi
Macek, Jiri (ed.) - Vilhelm, Petr (ed.) et al.

e [1. samostatné vyd.] Praha: Liga lesni moudrosti 1998, broz. 80 s. (A6);
e 2.vyd. tamtéz 2000; ISBN 80-900223-9-1.
Poznamky: Separat z Kniha orlich per, 1997.
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Citanka 6
Bradacova, Lenka (ed.) et al.

e 1.vyd. VSen: Alter 1998, 183 s.; ISBN 80-85775-74-3;

« 2.vyd. tamtéz [2007].

Obsahuje: Boj s démonem hlubin, s. 65-69, tiryvek ze stejnojmenné, 13. ka-
pitoly knihy Rolf zélesdk - Rolf in the Woods; prel. K. Bém.

1999

Slavné kocici pribéhy
O‘Mara, Lesley (ed.): Greatest Cat Stories (1997); prelozila Eva Marxova
e 1.vyd. Praha: Euromedia Group - Knizni klub 1999, t. Tlaciarne BB, Ban-

ska Bystrica, vaz. 208 s. (A5); ISBN 80-242-0095-3.
Obsahuje: Kocka ze slumit (A-21), s. 178-191, zkracend a upravena povidka
ze souboru Animal Heroes; prel. Eva Marxova.
Poznamky: Sbirka povidek autord, kteri chtéli vyjadrit lasku a hluboky ob-
div ke kockam. Kazd4 povidka predstavuje kocky z jiného thlu pohledu. Po-
moci laskavého humoru nebo snesitelného sentimentu ukazuji prevazné an-
glicti a americti autofi koc¢ky jako pravé aristokratky mezi domacimi zvitaty.

2000

Citanka 4
Dorovska, Dagmar (ed.) a Rerichova, Vlasta (ed.)

¢ 1. vyd. Olomouc: Prodos 2000, broz. 128 s.; ISBN 80-7230-074-1.
Obsahuje: Nevydareny lov, s. 49-50, Uryvek (zavér) 11. kapitoly Jak po-
zorovat lesni obyvatele z romanu Dva divosi - Two Little Savages; prel. L.
Bubenickova a J. Valja.

2003

Citanka 6: ucebnice pro zakladni $koly a primu viceletého
gymnazia

Lederbuchovd, Ladislava (ed.) a Berankova, Eva (ed.)

¢ 1. vyd. Plzen: Fraus 2003, 224 s.; ISBN 80-7238-248-9;

» tamtéz kaZzdoro¢ni dotisk - 2004 aZ 2013 (celkem desetkrat).

Obsahuje: Valecna celenka a znamenité ¢iny, s. 86-89, v oddile Za dob-
rodruzstvim, kapitola V nebezpeci je iryvek z knihy Dva divosi - Two Little
Savages, cast III, kapitola 6, Valecna celenka, teepee a znamenité ciny; prel.
L. Bubenickova a J. Valja.
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2004

Svitek brezové kury: 2. dil - Kniha Mistrovstvi
[Jan Bejcek et al.; sestavili Jiti Macek, Petr Vilhelm]; il. J. Ktistek a T. Ma-
cek

¢ 1. noveé zpracované vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2004, broz. 56 s.
(A5); ISBN 80-900223-7-5 (v knize neuvedeno).

Poznamky: Tato kniha tvori spolu s 1. dilem Orli pera kompletni systém poct

plné respektujici mySlenky a cile E. T. Setona. Podle The Birch Bark Roll of

Woodcraft (1930) zpracoval kolektiv autord, ¢lend Ligy lesni moudrosti.

2006

Zapisnik koralkovych ¢int: LéZe skritka
Kubat, Vlastimil (ed.) a Kubatova, Vladislava (ed.)
e 1. vyd. Praha: Liga lesni moudrosti, 2006. broz. 72 s. (A6);

ISBN 80-900223-8-3 (v knize neuvedeno).
Poznamky: Brozura, kterd je urcena zejména nové vznikajicim rodin-
nym kmendm, obsahuje kordlkové ciny pro nejmensi woodcraftery
(4-10 let). Publikace volné navazuje na: Svitek brezové kiry: 1. dil - Kniha
orlich per; Svitek brezové kary: 2. dil - Kniha Mistrovstvi; Orli pera pro
Malou 16zi.

Citanka 9: ucebnice pro zdkladni $koly a viceletad gymnazia
Lederbuchova, Ladislava (ed.) a Stehlikova, Monika (ed.)

e 1.vyd. Plzen: Fraus 2006, 232 s.; ISBN 80-7238-539-9;

« tamtéz kazdoroc¢ni dotisk - 2007 azZ 2015 (celkem devétkrat).

Obsahuje: BozZi buben, K mrtvému jelenovi, Indianské modlitby, s. 14-16,
v kapitola M{j domov a svét obsahuje tfi indidnské basné z knihy Poselstvi
rudého muze - The Gospel of the Redman; prel. M. Kupka.

Seton v Praze
Kozisek, Frantisek

e 2.vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2006, broz. 230 s. (A5); Les, sv. 14
(omylem uvedeno €. sv. 11); ISBN 80-900223-6-7.

Obsahuje: Indianskd moudrost: rozhovor se spisovatelem Ernestem

Thompsonem Setonem v ¢lanku Indianische Weisheit, Prager Presse, stife-

da 23. prosince 1936, s. 192-193 (FrantiSek Kubka); z némdciny prel. Yveta

KoZiskova. Pfednaska E. T. Setona v Cs. rozhlase: E. T. Seton, prednaska
k posluchac¢iim Cs. rozhlasu, Praha 23. 12. 1936, S. 199-200; prel. M. Kupka.
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2007

Citanka pro 5. ro¢nik zakladni $koly
Rousova, Alice (ed.) et al.

¢ 1. vyd. Brno: Didaktis 2007, 196 s.; ISBN 978-80-7358-087-2;

e 1.vyd. - dotisk, tamtéz [2018].

Obsahuje: Ruzné druhy medvédd, s. 77, Grizzly a plechovka, s. 78, oba
aryvky z 12. ¢asti Mali a velci medvédi (A-41), ze stejnojmenné kapitoly
a z kapitoly Grizzly a plechovka z knihy Déti divociny doma; prel. [M. Zaple-
tal]. Indianska studna, s. 101, Uryvek - posledni dva odstavce z kapitoly 7
Umeéni taborit z romanu Dva divosi - Two Little Savages; prel. [L. Bubenic-
kové a J. Valja].

Citanka 5
Maly, Radek (ed.)

* 1. vyd. Olomouc: Prodos 2007, 128 s., Modra rada;
ISBN 978-80-7230-195-9;
+ 1.vyd. - dotisk 2016 tamtéz.
Obsahuje: Hraz, s. 13-15, Uryvek ze stejnojmenné kapitoly roméanu Dva di-
vos$i - Two Little Savages; prel. L. Bubenickova a J. Valja.

2011

Kmenové zrizeni: Pronikni do taji lesni moudrosti a zaloz
svij kmen
Porsch, Josef (ed.) et al.; il. Pavla Levinska a Jan Kristek
« 1.vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2011, broz. 144 a xii s. ob-

razovych priloh, ilustrace (nékteré barevné), noty (As5); Les,

sv. 12; ISBN 978-80-904567-0-9.
Obsahuje: Poselstvi Cerného vlka (A Message from the Chief), s. 3 a Stou-
pani na horu (Climbing the Mountain), s. 69; prekladatel [M. Zapletal] neni
uveden.
Poznamky: Zakladnim zdrojem této knihy je samoziejmé Setoniiv Svitek
brezové kiiry - The Birch Bark Roll a vSechny Ceské pokusy o prevod této ¢asti
knihy pro ¢eské podminky.
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2012

Svitek brezové kury pro Malou 16Zi: Orli pera, mistrovstvi

a tituly lesni moudrosti

[sestavili: Macek, Jiti (ed.) a Vilhelm, Petr (ed.) et al.], il. J. Kristek

a T. Macek

e [3., roz$ifené vyd. Praha]: Liga lesni moudrosti 2012, broZ. 100 s. (A6);
ISBN 978-80-904567-1-6 (v knize neuvedeno).

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. 10-11; prel.

M. Zapletal.

Poznamky: Rozsirené vyd. z roku 2000 obsahuje upraveny systém Setono-

vych orlich per a mistrovstvi pro déti ve véku 10-15 let na Ceské realie.

Orli pera a mistrovstvi pro malé zalesaky a woodcraftery:

Naméty pro woodcrafterskou ¢innost v prirodé i v klubovné
Macek, Jiri (ed.), Lunerova, Kamila, Bejcek, Jan et al.

e 1. vyd. Liga lesni moudrosti, Praha 2012, 84 s. (A5), il. (n€které barevné)
P. Cech a T. Macek; ISBN 978-80-904567-2-3.

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. 13-14; prel.
M. Zapletal.

Poznamky: Prirucka pro zacinajici malé woodcraftery; obsahuje zakladni
seznameni s hlavnimi principy lesni moudrosti, systémem orlich per a mis-
trovstvi pro déti ve véku 10 az 15 let; ndméty k celoro¢ni ¢innosti doma
i v pfirodé anebo na letnim taboreni.

Ernest Thompson Seton: bibliografie - Zivotopisy - prekla-
dy: (soubor rtznorodych textii): maly privodce pro ctenare
a milovniky jeho knih

Raska, Vladislav - Allah (ed.)

e [1.vyd.] Vy$8kov: Knihovna Karla Dvoracka 2012, 68 s. (A5), il. portréty,
faksim. (nékteré barevné); ISBN 978-80-85063-17-2 (v knize neuvede-
no);

e 2., upr. a dopl. vyd. tamtéz 2012, 72 s.; Persondlni bibliografie, sv. 3;
ISBN 978-80-85063-13-4;

* 3., [opét] dopl. a opr. vyd. tamtéZ 2014, 72 s.; ISBN 978-80-85063-18-9.

Obsahuje: Hnuti woodcraft (The Woodcraft Movement), s. 56-61, cenzurou

vyrazenou 40. kapitolu z knihy Cesta Zivotem a prirodou - Trail of an Artist-

-Naturalist; prel. M. Vavrda.

Poznamky: Na s. 52-55 je faksimile podstatné c¢asti téhoz textu z ¢asopisu

Skauting (r. 40, ¢erven 2002, €. 10, S. 4-7).
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2013

Svitek brezové kury: Kniha orlich per a mistrovstvi
Macek, Jiri (ed.), Adamcik, Michal (ed.) et al.; il. Jan Kristek, Tomas
a Tereza Mackovi

* 3. noveé zpracované, upravené vyd. [s roz§ifenym nazvem], Praha: Liga
lesni moudrosti 2013, broZ. 176 s. (A5); ISBN 978-80-904567-3-0.

Obsahuje: Stoupani na horu (Climbing the Mountain), s. 8; piel. M. Zapletal.
Poznamky: Spolecné vydani Svitku brezové kiiry, 1. dil - Kniha orlich per
(2003) a 2. dilu - Kniha mistrovstvi. Podle Setonovy knihy The Birch Bark
Roll of Woodcraft (1930) zpracoval kolektiv autori-¢lend Ligy lesni moud-
rosti. Kniha prinasi kompletni systém orlich per, ktery plné respektuje my-
Slenky a cile E. T. Setona. Najdete zde témér 1000 ¢ind - ndmétl k ¢innosti
z vice nez stovky obort - atletika, lukostrelba, astronomie, botanika, foto-
grafovani, prace se dfevem, tanec, farmareni, zdravovéda a mnohé dalsi.
Systém orlich per je zpracovan tak, aby uspokojil potiebu osobniho zdoko-
nalovani vSech i na prahu 21. stoleti.

2014

Jak pracovat s knihou Svitek brezové kiry: vychova podle
woodcraftu
Lunerové, Kamila et al.; il. Tereza Mackova, obalka Pavel Cech a Jan Kiistek
* 1.vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2014, 44 s. (A5);

ISBN 978-80-904567-5-4.
Poznamky: Prirucka popisuje zakladni principy vychovy k lesni moudros-
ti - woodcraftu, vyuziti systému orlich per pfi celorocni ¢innosti détskych
a mladeznickych kment, oddila ¢i rodin s détmi.

Koralkové ¢iny pro skritky
Lunerova, Kamila (ed.) et al.; il. Pavel Cech, Alice Lehka, Tereza Mackova
a Kamila Lunerova.

e 1.vyd. Praha: Liga lesni moudrosti 2014, 120 s. + 9 listG samolepek
(A5); ISBN 978-80-904567-5-4.

Poznamky: Upravené a prepracované vydani Zapisniku koralovych ¢inti pro

L6zi skritkdl (2006) pro nejmensi woodcraftery. Déti na stezce lesni moud-

rosti provazi indidn Rychlé veverka (autora Pavla Cecha), zndmého z asopi-

su Woodcraft. Na piedsadce knihy je velka rozkladaci mapa CR, do které si
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mohou déti zaznamenavat mista tabort i pésich, cyklistickych nebo vodac-
kych vyprav.

2016

Citanka 6: ucebnice pro zdkladni $koly a viceletad gymnazia

(nova generace)

Sebesta, Karel (ed.) et al.

e 1.vyd. Plzen: Fraus 2016, 216 s. ISBN 978-80-7489-305-6;

» tamtéz kazdoroc¢ni dotisk - 2017 aZ 2020 (celkem ctytikrat).

Obsahuje: Pozorovani baribala, s. 122 (oddil Putovani za zviraty), aryvek
z 12. ¢asti Mali a velci medvédi (A-41), kapitola Pohled do Zivota medvédi ro-
diny ze souboru Déti divociny doma; prel. M. Zapletal.

Poznamky: Za Gryvkem néasleduje populdrné nau¢ny text Stopa Cerného vika
u nas, s. 123, jehoz autorem je Michael Antony - Tony a ktery byl prevzat
z Trampského magazinu: www.trampsky-magazin.cz.

Citanka pro 6. ro¢nik zakladni $koly nebo primy viceletého
gymnazia
Bicanova, Lenka (ed.) a Dymackova, Lucie (ed.)
e 1. vyd. Brno: Nova skola 2016, 195 s. (17 x 24 cm),

ISBN 978-80-7289-775-9.
Obsahuje: Boj s démonem hlubin, s. 161-163 (oddil Cesty za dobrodruz-
stvim), Gryvek ze stejnojmenné, 13. kapitoly knihy Rolf zélesak - Rolf in the
Woods; prel. K. Bém.

2019

Velka kniha povidek o psech: kolekce nejlepsich psich pribé-

hti ze svétové literatury

Peichlov4, Katarina (ed.); preklady - kolektiv autort

+ 1. vyd. Cernosice: Familium / Monika Kopiivova 2019, vaz. 384 s. (22,6
x 26,8 cm); ISBN 978-80-88333-07-4.

Obsahuje: Cink (A-15), s. 131-140, povidka ze souboru Préatelé [z] divociny;

prelozil M. Zapletal.

Poznamky: Rozsahla antologie zahrnuje Sestadvacet povidek z ceské i sveé-

tové literatury, v nichz v hlavni roli vystupuji vérni a oddani pratelé cloveé-

ka - psi. Povidky jsou fazeny do ndmétovych blokil, kazdy z autort je pak

predstaven v podobé stru¢ného medailonku. Preklady jsou prevzaty z ptvod-

nich knih.
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Evangelium lesni moudrosti: Duchovni odkaz zakladatele

skautingu Ernesta Thompsona Setona
Hosek, Pavel

e 1.vyd. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury 2019, t. Repro-
centrum Blansko, 200 s. (A5); ISBN 978-80-7325-477-3.

Obsahuje: Zpovéd, s. 173-174, aryvek z kapitoly Duch lesii a ze stejnojmen-
né knihy; prel. M. Seifert. Bizoni vitr, s. 174-176, Gryvek ze stejnojmenné
eseje Buffalo Wind (1938); prel. F. Kozisek. Desatero prikazani ve svété
zvirat, s. 176-177, Gryvek ze stejnojmenné eseje vclenéné do knihy Ptaci
pribéhy; prel. B. Z. Nekovarik. Objeveni Velké Zahady (The Coming of the
Great Mystery), s. 177-178, stejnojmenna kapitola z textu Vzpominky na di-
vocinu z povidkového cyklu Kral viki je doplnéna prvnim odstavcem z néa-
sledujici kapitoly Vitézstvi nad dravymi zviraty; piel. M. Zapletal. Stoupani
na horu, s. 178-179, stejnojmenna povidka z knihy Svitek brezové ktry; prel.
M. Zapletal. Woodcraftersky zakon a devét hlavnich zasad woodcraftu, s.
180-182, uryvky pochézeji z knih Svitek brezové kiiry a Indidni: Kniha lesni
moudrosti I (a jsou P. Hoskem upravené a doplnéné); prel. M. Zapletal.
Poznamky: Uvedené ukazky ze Setonova dila tvori v knize samostatnou ¢ast
Prilohy, s. 173-182.

74

I1.
Edice spisu
Editions of collected works

1. Knihovna Walden (vydavatel B. Z. Nekovaiik)  1923-1926
I. E.T. Seton: Dé&ti divociny 1923 1925
II. E.T. Seton: O veverici 1923 1925
III. E. T. Seton: Domino 1924 1925
IV. E.T. Seton: Usvit na Cedrové Hoie 1924 1925
V. E.T. Seton: Medvéd Monarcha 1924 1925
VI. H. D. Thoreau: Walden ¢&i Zivot v lesich (prel. M. Seifert) 280 s. 1924
VII. E.T. Seton: Dé&ti divo¢iny doma 1924
VIII. E.T. Seton: Arktickou prérii 1924 1925
IX. E.T. Seton: Rolf zdlesak 1925 1925
X. E.T. Seton: Za sandhillskym jelenem (prel. M. Seifert) 1925
XI. H. M. Burr: U pravékych ohriti (prel. B. Z. Nekovarik) 180 s. 1925
XII. E.T. Seton: Wahb 1925 [1928]
XIII. E. T. Seton: Zvifata hrdinové®® 1925
XIV. J. H. Fabre: Zivot pavouka (prel. B. Z. Nekovarik a J. Oberger) 212's. 1925
XV. E.T. Seton: Dva divosi 1925 [1927]
XVI. E.T. Seton: Déti pustin 1926
XVII. E.T. Seton: Bingo a jiné pribéhy zvirat 1926
XVIII. E. T. Seton: Ptaci pribéhy 1926

[XIX.] A. C. Fletcher: Indidnské zkazky a pisné (prel. B. Z. Nekovarik) 120 s. 1925
Napsal[a] a harmonizoval[a] A[lice] C[unningham] Fletcher; il. Frank [orig.:
Indian Story and Song from North America. Boston, 1907; neilustrovano]

[XX.] Daleké cesty I (prel. B. Z. Nekovarik) 236 s. 1925
[XXI.] Daleké cesty II (pfel. B. Z. Nekovarik) 203 s. 1926
Knihovna Walden (prelozili B. Z. Nekovatik a M. Seifert)

V roce 1923 zah4jil Milo§ Seifert spolupraci s prekladatelem a nakladate-
lem B. Z. Nekovarikem. Do konce roku 1926 zde vyslo 15 Setonovych knih
ve 22 vydanich (vSech tituld v této edici bylo 21). Jméno editora M. Seiferta
se v knih&ch objevuje aZ v roce 1924, a to do poloviny néasledujiciho roku, kdy
dochézi mezi nimi k roztrzce (viz vyse). Po¢inaje 13. svazkem se objevuje:
Vydava a ridi B. Z. Nekovarik. Rokem 1926 konci nejen Nekovarikova nakla-
datelska c¢innost, nybrz i preklady Setona; po tomto roce se objevuji jiz jen
reedice. Problematiku jeho prekladdl naznacujeme na jiném misté.

96 Na prekladu se podilela Pavla Moudra.
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VSechny svazky této edice se vyznacuji krasnou typografickou tipravou a ob-
sahuji témér vSechny margindlni (na okraji stranek) pérové kresby a pod-
statnou cast celostrankovych ilustraci (viz jednotlivé zdznamy). Knihy jsou
vydavany vzdy v brozované i vdzané varianté. Na nevazané vytisky bylo moz-
no dokoupit krdsné desky v pitivodnim anglickém platné s originalni kresbou
autorovou. Papirové obalky maji shodnou grafickou tpravu. U prvnich svaz-
kil jsou prejimany i plivodni grafické titulni listy z origindlnich americkych
vydani (méni se na nich samozrejmé text - Cestina). Text prvniho a druhého
vydanim se 1isi ob¢asnymi stylistickymi Gpravami, cozZ usnadnila nova sazba
po zméné tiskadrny. MiZzeme pozorovat nepiehlédnutelnou snahu co nejvice
priblizit svazky tém ptvodnim, americkym, i kdyZ tato snaha nemohla byt
z ekonomickych divodid dovedena k dokonalosti (pGvodni Setonovy knihy
totiz vychazely v nedostizné grafické i typografické Gpravé).

2. Knihovna Walden - Nové vydani  (vydavatel J. Otto) 1927-1934

I. E.T. Seton: Déti divociny 1927 1929
II. E.T. Seton: O veverici 1927 1929
III. E. T. Seton: Domino 1928 1929
IV. E.T. Seton: Usvit na Cedrové Hofe 1928
V. E.T. Seton: Monarcha 1928
VI. H.D. Thoreau: Walden & Zivot v lesich (prel. M. Seifert) 1933
VII. E.T. Seton: Déti divo¢iny doma 1928
VIII. E.T. Seton: Arktickou prérii 1934
IX. E.T. Seton: Rolf zalesadk 1927, 1928, [1937]
X. E.T. Seton: Za sandhillskym jelenem (pfel. M. Seifert) 1929
XI. * % %
XII. E.T. Seton: Wahb 1929
XIII. E.T. Seton: Zvirata hrdinové 1929
XIV. ***
XV. E.T. Seton: Dva divosi 1928 1929
XVI. ***
XVII. E.T. Seton: Bingo 1929
XVIII. * * *
XIX. W.J. Long: Déti kanadské divociny (prel. B. Z. Nekovarik) 1928
XX. W.]. Long: Ptéaci nebesti (prel. B. Z. Nekovarik) 1929
Knihovna Walden - Nové vydani, II. fada
I. Jifi Harusdk: Znamenany 212 S. 1930
II.  Pavel Dusan: Prihody zajice Poliidka a jiné povidky o zviratech 281 s. 1930
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Knihovna Walden - Nové vydani

(prelozili B. Z. Nekovarik a M. Seifert)
Pocatkem roku 1927 se vydavani edice Knihovna Walden ujimé renomované
nakladatelstvi J. Otto, kterému Nekovarik predal nakladatelstvi a autorské
prava na své preklady. Redigovanim knihovny je povéren Dr. Jan Svatopluk
Prochazka (viz poznamka vyse), ten témér vSechny svazky doplnil poznamkami
pod carou; zpravidla je nepodepisoval vlibec, pripadné jen Pozn. red. Knihu
Rolf zalesdk doplnil navic tvodem a medailonkem o autorovi.
Knihy vychazely rovnéz brozované i vdzané; pro celoplaténou vazbu je cha-
rakteristickad okrova barva, na vazbé pak casto vyrazené jednoducha kresba.
Vazané vytisky jsou opatieny papirovym prebalem dnes tézko definovatelné
barvy (fialovd), na ném vytisténa tataz kresba, pod ni je uvedeno autorovo
jméno a nazev dila, ten byva casto doplnén variantnim podnazvem. Oproti
predchozi edici byva dvoubarevny titulni list bez dalsi apravy (vyzdoby) - je
na ném jen text; hlavni ndzev bez podnazvu. Zasahy do textu (drobné lexikalni
Gpravy - nahrada jednoho slova) byvaji spiSe vyjimecné. Nejvétsim zdsahem
je spojeni dfive dvou samostatnych titulti do jednoho (Wahb a Za sandhill-
skym jelenem), ilustra¢ni doprovod je proto ochuzen. Celostranné ilustrace
jsou prejiméany shodné s poslednim vydanim , Nekovarikovy edice“.

3. Vybrané spisy ETS®” (Nakladatelstvi OLYMPIA) 1968-1974; 1991

1. Stopy v divociné 1968 1991
2. Zlesniho kralovstvi 1969
3. Kniha lesni moudrosti 1970 1991
4. Povidky od tdborového ohné 1972
5. Kral vika [Vybor] 1974

Vybrané spisy Ernesta Thompsona Setona (prelozil Milo$ Zapletal)

Milos Zapletal kolem roku 1964 pojal tmysl vydavat v novych prekladech dilo
E. T. Setona, a tak predlozil nakladatelstvi Olympia navrh na deset svazkd,
které mély po né€kolika desetiletich systematicky zpristupnit ceskému ctena-
i zejména povidkovou tvorbu autora, jenz se u nas stale tési mimoradnému
zajmu.

Nemohl jsem k prekladu vybirat Setonova dila podle své chuti, néktera blo-
kovalo nakladatelstvi Mlada fronta k pripadnému vydani, [...] formalné si
je zamluvila, ale nikdy Z&dnou nevytiskla.®® Musel jsem tedy jejich blokddu
obejit. VyuZil jsem toho, Ze Setonovy povidky vychazely v riznych vydanich
a v riiznych souborech s nejednotnymi nazvy. Agenture Dilia, ktera byla vse-

97 Oznaceni Vybrané spisy ETS se v knih4ch neobjevuje, je to jen naSe pracovni
pojmenovani, proto je uvadéno v hranatych zavorkach.

98 V dobé tohoto zaméru sice ne, avsak v nasledujicich letech MF vydala Divoké déti
lesti a Rolfa zalesdka.
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mocnym panem, nahlasil jsem pro Olympii ndzvy, které mi umoznily vydat
i tituly Mladou frontou zablokované.®®

Zatimco prvni svazek tohoto necislovaného vybéru byl pripravovan v obdobi
nebyvalého politického uvolnéni, posledni vybory vychazely v dobé, kdy jen
jejich pouhd existence na knihkupeckych pultech vzbuzovala euforii, Ze je
jesté néco takového viibec mozné. Zvlasteé to platilo pro Knihu lesni moudrosti,
ktera vysla jiz po zadkazu skautingu - tehdy ovSem eufemisticky nazyvaného
»sjednoceni s pionyrskou organizaci“ Stastnym &tenditim pramélo vadila
jejich brozované vazba, vyvazovaly to opét po dlouhé dobé pouzité autorovy
nedostizné kresby. Na zbyvajicich pét svazki ovSem jiz nebylo ani pomys$leni.
roku 1964 zamér prekladat Setona, musel mit samoziejmé k dispozici origi-
naly jeho knih. Podatilo se mu vyhledat a posléze navstivit v Sumperku svého
prvorepublikového predchiidce Bohumila Z. Nekovarika, ten mu nakonec asi
patnéact Setonovych knih v angli¢tiné prodal.'®°

4. Sebrané spisy ETS (Nakladatelstvi LEPREZ) 1997-2004
1. Rolf z4lesak!! 1997; 2001
2. Blesk. Povidky z divociny (+Po jeleni stopé, Pirko, Katug) 1998
3. Zvirata hrdinové 1998
4. Déti divociny 1999
5. Kazatel z Cedrové hory 2000
6. Déti divo¢iny doma (Medvéd Monarcha) 2002
7. Kral vlkd 1999
8. Arkticka prérie 2001
9. Pratelé [z] divoc¢iny (+Domino) 2000

10. Zlesni riSe // [Wild Animals I Have Known]'? nevydano
11. Svitek brezové kiiry: Kniha lesni moudrosti II 2004
12. Cesta zivotem a prirodou nevydano
13. Dva divosi nevydano
14. Indiani: Kniha lesni moudrosti I 2003

99 Podrobnéji o tom MZ piSe v rukopise Pét Zivotil, kapitola Splaceni dluhu -
E. T. Setonovi, s. 131-132; kapitola byla prevzata do sborniku ZET - Milo$ Zapletal /
Pét Zivotil (Olomouc, Univerzita Palackého 2010).

100 TamtéZ s. 120-123; ve sborniku ZET - Pét Zivotii na s. 190-194.

101 Cenzurovany pieklad K. Béma doplnil v roce 2001 M. Zapletal.

102 Posledni ¢esky preklad tohoto povidkového cyklu vySel pod nazvem Divoké déti
lesti (1968).
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Sebrané spisy Ernesta Thompsona Setona (prelozil Milo§ Zapletal)
Sebrané spisy v nakladatelstvi Leprez, predstavuji vedle Nekovatikovy Knihov-
ny Walden z dvacatych let minulého stoleti nejveétsi nakladatelsky pocin véno-
vany tomuto autorovi u nas. Milo§ Zapletal navrhl jejich vydani v 15 svazcich.
Kdyz M. Svoboda zemrel, nakladatelstvi Leprez skoncilo cinnost. Podle mého
projektu mély jesté vyjit Dva divosi, Setoniiv viastni Zivotopis (Trail of an Artist-
-Naturalist) a soubor slavnych povidek [Wild Animals I Have Known]. Posledné
jmenovany titul u nas vySel v tplnosti jen v letech 1914 a 1968, a to vzdy bez
autorovych ilustraci, nebo jen s malym vybérem z nich. Desdtym svazkem!®>
mély byt povidky z knihy Wild Animals I Have Known, ktera prinesla Setonovi
svétovou slavu. Ale k ni jsem se uZ nedostal. Odkladal jsem tuto prace proto, Ze
vysla [...] v Mladé fronté pod nazvem Divoké déti lesti. Chtél jsem dat Ceskym
Ctendrtim nejdriv ta dila, ktera se neobjevila vice neZ sedmdesét let na nasem
kniznim trhu.'°* Nedostalo se ani na nové vydani knihy Cesta Zivotem a p#i-
rodou (Trail of an Artist-Naturalist: The Autobiography of Ernest Thompson
Seton), a tak ji nebylo moZzno doplnit o - pro néas zasadni - kapitolu Hnuti
woodcraft, kterd po zasahu cenzury v roce 1977 nesméla vyjit. Prekladatel
Miroslav Vavrda ji vydal samostatné jako samizdat. V roce 1990 vy$la na po-
kracovani v ¢asopise Ligy lesni moudrosti Bizoni vitr. Podstatné ¢ast z ni byla
pretisténa také v ¢asopise Skauting (r. 40, Cerven 2002, ¢. 10, S. 4-7).
Problematicky ziistaval preeklad Setonovych kratickych texti pro mensi déti
Woodland Tales, jakychsi pohadek o rostlindch a drobnych ZivociSich. Pro
nakladatelstvi Melantrich se tohoto tikolu ujal ve dvacatich letech minulého
stoleti Milo$ Seifert, profesor pfirodopisu, a nékteré &asti knihy'®® zpracoval
zcela volné, predevsim ty, kde Seton vypravi o prirodninéach Cisté americkyjch,
které se u nds nevyskytuji. Ja bych se sotva odvazil takhle prepracovat Setonovo
dilo. [...] Do spisti jsem nezaradil ani The Gospel of the Redman (v podtitulu
je An Indian Bible), predevsim proto, Ze tahle kniZka vysla nedavno v jiném
nakladatelstvi.1%®

Stejné tak mél M. Zapletal pochybnosti o vydani ¢ty monumentalnich svazkt
Lives of Game Animals, podobné jako o Life Histories of Northern Animals. Poz-
dé&ji si v Narodni knihovné CR prostiednictvim mezinarodni vyptjéni sluzby
zajistil jejich pljcenti ...a kdyZ jsem ty folianty prochézel, bylo mi jasné, Ze to
neni &tent pro laiky, ale studijni material pro zoology.®”

Vybrané i souborné spisy obsahuji témér vSechny pérové kresby, ale celo-
strankové obrazy - které by pro tisk vyzadovaly kvalitnéjsi papir - sem nebyly

103 Na tomto misté v prehledu planovanych spisii byval uvadén titul Z lesni rise
(Woodland Tales) - o ném vice v nasledujicim citdtu M. Zapletala.

104 Oba citaty Pét Zivotil, (rkp.) s. 122.

105 Z lesni riSe, Praha 1925.

106 Poselstvi rudého muze. Chvojkovo nakladatelstvi, Praha 1997, 86 s.

107 Oba citaty Pét Zivotii, (rkp.) s. 123.
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zarazeny vlbec. Pfeklady prevzaté z pfedchozich Vybranych spisti M. Zapletal
pro Sebrané spisy prehlédl a ucinil v nich drobné korekce.

5. Knihovna Les (1927-1946, 1990-)
1. E. Radl: Masarykitiv ideal moderniho hrdiny'°® II. vyd. 1927
2. M. Seifert: Rok v prirodé 1929
3. M. Vavrda: Milos$ Seifert, zakladatel ¢eského woodcraftu 1932
4. E. T. Seton: Vudkraft (prel. S. Kriz, S. Schiitzner) 1939
5. Kol.: Kmenové ziizeni - Taborovy f#ad, LCSW (dvé vydani) 1946
6. Manoki: Ernest Thompson Seton, LESW 1946
7. F. KoZi$ek: Ceska knizni bibliografie E. T. Setona 1990
8. J. Macek: Taborime v typi 1990, 2002, 2012
9. J. Cervinka, H. Cervinkova, L Tintéra: V§pravy do pravéku

(dalsi vyd. mimo edici) 1990

10. Kol.: Woodcraft, LLM a ROUT 1991

11. Kniha Orlich per pro Malou 16zi, LLM a ROUT (dalsi vyd. mimo edici)

1991, 1992

12. L. Rusek: Vigilie s Woowotannou 1991

13. Kol.: Stezkami lesni moudrosti 2002

14. F. KoziSek: Seton v Praze, I1. vyd. (omylem uvedeno ¢. sv. 11) 2006

15. J. Porsch: Kmenové zrizeni (omylem uvedeno €. sv. 12) 2011

16. T. Studenovsky: Rebel s hlavou v oblacich 2017

17. T. Studenovsky: S modrou oblohou za temnymi mraky 2020

Samizdaty (necislované svazky vydané ilegalné s uvedenim edice)
« E.T. Seton: Vznik hnuti Woodcrafterskych Indiant, ZO CSOP Taraxacum

(prel. M. Vavrda; vydavatel v publikaci zdamérné neuveden) 1979
e M. Vavrda: Kronika hnuti Lesni moudrosti (samizdat) 1980
« M. Vavrda: Milo§ Seifert, néstin jeho zivota a prace (samizdat) 1980

Knihovna Les

Tato edice ma koteny jiz ve 20. letech minulého stoleti, nejdrive jako junéc-
k& knihovnicka Ligy ¢s. Woodcrafterii, v niz do roku 1946 vyslo Sest svazkd;
v 80. letech pak ilegalné nékolik svazkli samizdatové. Po obnoveni Ligy lesni
moudrosti v roce 1990 vychdzi v edici Les plivodni ceské prace zamérené
na woodcraft ¢i pribuznou tematiku.

108 V této edici vyslo jen druhé vydani; prvni bylo vydano jiZz v roce 1920 v naklada-
telstvi Grosman a Svoboda v Praze.
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I1I.
Anglické nazvy povidek

a jejich zarazeni do puvodnich povidkovych

soubort®’®

English titles of short stories

Nazev povidkového cyklu Posledni ¢eské vydani
(rok 1. vyd. v USA) (rok)

Wild Animals I Have Known (1898) Divoké déti lest1 (1968)

1. Lobo, the King of Currumpaw
2. Silverspot, the Story of a Crow
3. Raggylug, the Story of a Cottontail Rabit
4. Bingo, the Story of My Dog
5. The Springfield Fox [v nékterych vydani téz Vixen!’]
6. The Pacing Mustang
7. Wully, the Story of a Yaller Dog
8. Redruff, the Story of the Don Valley Partridge
9. The Trail of the Sandhill Stag (1899) - knizné vyslo samostatné
Po jeleni stopé (1998)
10. The Biography of a Grizzly (1900) - knizné vyslo samostatné
Blesk (1998)
Lives of the Hunted (1901) Pratelé [z] divociny (2000)

11. Krag: the Kootenay Ram

12. A Street Troubadour: being the Adventures of a Cock Sparrow

13. Johnny Bear

14. The Mother Teal and the Overland Route

15. Chink: the Development of a Pup

16. The Kangaroo Rat

17. Tito: the Story of the Coyote that Learned How

18. Why the Chicadee Goes Crazy Once a Zdar

19. Monarch: The Big Bear of Tallac (1904) - kniZné samostatné
Medvéd Monarcha (2002)

20. Bannertail, the Story of a Graysquirrel (1905) - kniZzné samostatné
Pirko (1998)

109 Cisla za nazvy povidek v hlavnim textu uvozena pismenem ,,A“ odkazuji na jejich
anglické ekvivalenty v této priloze (napf. A-1 az A-68).
110 Napft. ve vyboru: Lobo, Rag, and Vixen, Scribners 1899.
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Animal Heroes (1905)
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
209.

Wild Animals at Home (1913)
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Wild Animal Ways (1916)
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
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Zvirata hrdinové (1998)
The Slum Cat

Arnaux: The Chronicle of a Homing Pigeon

Badlands Billy: The Wolf that Won

The Boy and the Lynx

Little Warhorse: The History of a Jack-rabbit

Snap: The Story of a Bull-terrier

The Winnipeg Wolf

The Legend of the White Reindeer

The Biography of a Silver Fox (1909) - kniZné vySlo samostatné
Domino (2000)

Déti divociny doma (2002)
The Cute Coyote

The Prairie-dog and His Kin

Famous Furbearers - Fox, Marten, Beaver and Otter
Horns and Hoofs and Legs of

Bats in the Devil’s Kitchen

The Well-meaning

Old Silver-grizzle - The Badger

The Squirrel and His Jerky-tail Brothers

The Rabbits and Their Habits

Ghosts of the Campfire

Sneak-cats, Big and Small

Bears of High and Low Degrese

Déti divociny (1999)
Coaly-Bay, The Outlaw Horse

Foam, of the Life and Adventures of a Razor-backed Hog

Way-atcha, the Coon-Raccoon of Kilder Creek

Billy, the Dog That Made Good

Atalapha, a Winged Brownie

The Wild Geese of Wyndygoul

Jinny, The Taming of a Bad Money

The Biography of an Arctic Fox (1937) - kniZzné vys$lo samostatné
Katug (1998)

Great Historic Animals: Mainly about Wolves'"!

50. Wosca and her Valiant Cub

51. The Chillingham Bull

52. Little Marie and the Wolves

53. The Wolf on the Running-board
54. The Wild Ways of Time Beasts

55. Padraic and the Last of the Irish Wolves
56. Rincon, or The Call in the Night
57. The Wolf and the Primal Law

58. The Story of Carrots

59. Chicarle

60. The Woman Bear

61. The Lovers and the Shining One
62. The Rat and the Rattlers

63. Dipo: Sprite of the Desert

64. Hank and Jeff

65. La Béte, the Best Wolf of Gevaudan
66. Courtaud, The King Wolf of France
67. The Leopard Lover

68. Who were the Heroes?

Kral vlka

(1999)

111 V UK vySla tato kniha pod druhou ¢asti ndzvu - Mainly About Wolves.
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IV.
Rejstrik kniznich tituld
Index of book titles

Arkticka prérie
Arktickou prérif
Beran Rek / Medvéd Seda
Bily sob
Bingo / Lobo / Matka liska
Bingo a jiné pribéhy zvirat
Bingo a Matka liska
Blesk: Povidky z divociny
Celotaborové hry: Patnactilety kapitan / Lesni moudrost
Cesta zivotem a prirodou
Citanky:
Ceské ¢itanka pro ob&anské skoly divei
Citanka 2: pro 2. ro¢nik zavéreénych tiid zvlastni skoly
Citanka 4
Citanka 5
itanka 5: Citanka pro paty ro¢nik
tanka 6

i
i

i

itanka 6: ucebnice pro zakladni Skoly a viceletd gymnazia
itanka 9: ucebnice pro zakladni Skoly a viceletd gymnazia
itanka k obcanské vychové

itanka pro 4. ro¢nik

itanka pro 4. ro¢nik zakladni skoly
itanka pro 5. ro¢nik zdkladni $koly
i
i
i
i
i
i
i
i

tanka pro Ceské $koly méstanské

tanka pro ¢tvrtou tiidu $kol strednich

tanka pro ¢tvrty ro¢nik

tanka pro druhou tfidu stiednich $kol

tanka pro druhou tfidu $kol stfednich

tanka pro dyslektiky III

tanka pro prvni tfidu stiednich $kol

Citanka s literarni vychovou pro 6. ro¢nik Z3$

Déti: Citanka pro $koly obecné

DobrodruZstvi s etbou: Citanka pro 5. ro¢nik zakladni $koly

Q< Q) O O Q< Q< Q< O O Q< Q< Qe O O« Q< Q< Q¢
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22,

27,

tanka 6: ucebnice pro zakladni Skoly a primu viceletého gymnazia

tanka pro 6. ro¢nik zdkladni Skoly nebo primy viceletého gymnazia

47
33
17
34
16
32
18
44
66
41

53
64
68
70
66
68
68
73
69
64
65
65
70
73
51
54
63
60
57
67
56
67
57
65

Do réje ziti: Citanka mladeZe
Ja ¢tenaf a mij svét: Citanka pro 4. ro¢nik zékladni $koly
Jak to v zivoté chodi: Antologie literarnich textd
M4j: Citanka pro $koly méstanské
Poselstvi: Citanka pro IV. roénik mé$tanskych $kol
Rano: Citanka pro ¢tvrty a paty postupny roénik obecnych $kol
Rano: Citanka pro &tvrty a paty $kolni rok obecnych $kol
Rano: Citanka pro paty postupny ro¢nik obecnych kol
Rano: Citanka pro paty $kolni rok obecnych kol
Trojdilna ¢itanka pro ceské Skoly obecné: dil I
Trojdilna c¢itanka pro ceské Skoly obecné: dil II
Trojdilna c¢itanka pro ¢eské skoly obecné: dil III [1917]
Trojdilna c¢itanka pro ¢eské Skoly obecné: dil III [1921]
Vzktigeni: Citanka pro ¢eské skoly méstanské
Vzkti$eni: Citanka pro ¢eské $koly ob&anské
Déti divociny 20, 28,
Déti divociny doma 22, 30,
Déti pustin
Divoké déti lest
Domino 21,
Duch lest
Dva divosi 25, 30, 36,
Dvanact tajemstvi lesa
Ernest Thompson Seton: bibliografie — Zivotopisy - preklady
Evangelium lesni moudrosti
Chytry myval od Kilderovy ficky
Indian: Rysy Indidnova charakteru
Indiani: Kniha lesni moudrosti I
Jak pracovat s knihou Svitek brezové kiry
Kalendar Rudého prava 1965
Katug, dité snéhu
Kazatel z Cedrové hory
Kmenové ztizeni vudkraftu a tdborovy rad LCSW
Kmenové zrizeni: Pronikni do taji lesni moudrosti a zaloZ sviij kmen
Kniha lesni moudrosti
Kniha o woodcraftu
Kniha orlich per pro Malou 16zi
Koralkové ¢iny pro skritky
Kral vlka
Kral vlka [vybor]
Medvéd Monarcha
Medvéd Monarcha / Domino - stfibrny lisak



Moji zndmi z divodiny

Monarch, The Big Bear of Tallac / Vladar, velky medvéd z Tallacu
Monarcha

Muzikanti

O cerném Ryzaku

O veverici

Orli pera a mistrovstvi pro malé zalesaky a woodcraftery
Orli pera pro Malou 16zi

Po jeleni stopé

Poselstvi rudého muze

Povidka o baZantovi

Povidky o zviratech I-III

Povidky o zvitatech: vybor z nejslavnéjsich spisovateld svétovych
Povidky od taborového ohné

Povidky taborovych ohnd

Prérijni vlk / Wully, ov¢acky pes / LiSka-matka

Prérijni vlk, pritel malého Jima

Pratelé [z] divocliny

Pribéhy zvirat volné Zijicich

Prirodou a zZivotem k ¢istému lidstvi: Prirucka ceskych jundka
Ptaci pribéhy

Ptaci pribéhy: Stribroleb / Rudokréek / Vrabcak Himotil
Rolf zalesak

Rolf zalesak: barevny kresleny serial

Seton v Praze

Slavné kocici pribéhy

Springfieldska liska

Stopami Cerného vlka

Stopy v divociné

Stoupani na horu

Stribrna koule

Stribrny lisdk

Svitek brezové kiiry - Wa-pa-ha: Kniha orlich per

Svitek brezové kiiry I: Kmenové zfizeni / Taborovy rad
Svitek brezové kiry pro Malou 16zi

Svitek brezové kiry

Svitek brezové kiry: 1. dil - Kniha orlich per

Svitek brezové kiry: 2. dil - Kniha Mistrovstvi

Svitek brezové kiiry: Cesta k dokonalosti

Svitek brezové kiry: ¢iny a mistrovstvi

Svitek brezové kiiry: Kniha 1 - Kmenové ziizeni lesni moudrosti
Svitek brezové kiiry: Kniha 2 - Vudkraftersky taborovy rad
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21,

23, 29, 39,

37
50
31
56
33
29
71
67
44
43
17
18
56
40
52
32
16
46
18
52
27
16

64
69
68
37
35
39
50
59
46
63
60
71
54
67
69
55
43
61
62

Svitek brezové kiry: Kniha 3 - Kniha orlich per
Svitek brezové kiry: Kniha 4 - Mistrovstvi lesni moudrosti
Svitek brezové kiry: Kniha lesni moudrosti II
Svitek brezové kiry: Kniha orlich per

Svitek brezové kiry: Kniha orlich per a mistrovstvi
Topicav sbornik literarni a umélecky I

Topicav sbornik literarni a umélecky XIII

U tisice ohria

Usvit na Cedrové hote

Velka kniha povidek o psech

Vudkraft

Vznik hnuti Woodcrafterskych Indiand

Wahb

Wahb & Za sandhillskym jelenem

Z lesni rise

Z lesniho kralovstvi

Za sandhillskym jelenem

Zaklady kmenového zrizeni pro chlapce a dévcata
Zapisnik koralkovych ¢int

Ze zivota severnich zvirat I-V

Zvirata hrdinové

’N2

Zviratka hrdinové

Zkratky

Abbreviations
Kromé béznych zkratek pouzivame:
broZz. broZura / paperback

¢. ¢islo / issue

r. ro¢nik /volume

rkp. rukopis / manuscript

S. strana / page

SV. svazek / volume

t. tiskarna / press, printer

vaz. vazba / binding
(©))] nejisty daj / uncertain entry
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63
48
61
72
51
55
42
21, 30
73
59
42
23
31
26
40
23
54
69
34
25,31,45
33

[1 informace neni uvedena v knize, byla ziskana z jinych zdroja /
information not included in the book, but obtained from other sources
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Vzorové zaznamy
Model Entries

Roman, povidkovy cyklus atd. /Novel, Short Story Cycle, etc.

Nazev prekladu / Title of Translation
Nazev originalu / Original Title
Prekladatel / Translator
Prvni vydani / First Edition
Dalsi vydani / Next Edition
Misto vydani / Place of Publication
Vydavatel / Publisher
Rok vydani / Year of Publication

Pribéhy zvirat volné zijicich
Wild Animals I Have Known
Prelozil [Otakar Zahorsky]

« 1. vyd. Bystrice: Karel Svoboda [1914], t. Zapoto¢ny, Rokycany, 226 s.
(13 x 18 cm), il. E. T. Seton;
 dalsi vyd. tamtéz''? 1936.
Obsah:
Poznamky:
t. = Tiskarna a misto/Printer and Location
Pocet stran / Number of Pages
Format knihy / Book Format
Edice / Series
Svazek / Volume
Tlustrator / Illustrator
Obsah / Content
Poznadmky ke knize / Notes and comments

112 Shodné tdaje neopakujeme / We do not repeat identical data
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Povidka v antologii, ¢itance / Short story in anthology,
collection, reading book

Nazev antologie, sborniku, ¢itanky /Title of the anthology, collection, reading book

Editor / Editor
Prekladatel / Translator
Prvni vydani / First Edition
Dalsi vydani / Next Edition
Misto vydani / Place of Publication
Vydavatel / Publisher
Rok vydani / Year of Publication
Pocet stran /Number of Pages

Citanka pro $koly méstanské
Jursa, Jan (ed.)
e [1.vyd.] Praha: Statni nakladatelstvi 1922. 262 s.;
« dalsi vyd. tamtéz 1931.
Obsahuje: Bingo (A-4), s. 52-54, z Povidky o zviratech; prel. ]J. F. Khun.
Poznamky:
Nazev prekladu / Title of Translation
Strany / Pages
Nazev sbirky / Title of Collection
Prekladatel povidky, iryvku/ Translator of short stories and excerpts
Obsahuje / Contains
Poznamky ke knize / Notes and comments
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Edi¢ni poznamka
Editorial note

Mozné se mezi ¢tenéri této bibliografie najdou i taci, ktefi drzi podobny soupis
Setonovych knih v ruce poprvé a kteri budou timto pocinem nads$eni. Tako-
vym (i ostatnim) ¢tenaiim bychom chtéli pfipomenout, Ze se nejedna o Zadny
prikopnicky ¢in, ale o aktudlni zavr$eni snah, které se datuji mnoho desetileti
zpét. Radi bychom zde ty hlavni snahy pfipomnéli, byt se vZdy nejednalo o vy-
hradni soupis dél E. T. Setona, ale o $ifeji pojaté prace: Antonin Kleinwachter:
Skautska a ji pribuzna literatura ceskoslovenska a cizi (1938); Ladislav Vodak:
Vudkrafterska bibliografie (1947); Viktor Palivec: Junéacka bibliografie (1970);
Franti$ek KoZiek: Ceskd kniZni bibliografie E. T. Setona (1990); Marcel Arbeit
(ed): Bibliografie americké literatury v Ceskych prekladech (2000); Vladislav
Raska: E. T. Seton, bibliografie, Zivotopisy, preklady (2014).

Snahou oficialni bibliografie je podchytit vSechny ,oficidlni tisky“ na dané
téma. MlZeme se sice dohadovat, co to je oficidlni tisk, ale doufame, Ze se nam
to podarilo. Nicméné v pripadé Setonovy ceské bibliografie je situace jesté
slozitéjsi. Po 1éta a v pripadé€ knih o woodcraftu i po desetileti zde nemohly
Setonovy knihy volné vychazet nebo jejich priznivci nebyli dost ekonomicky
silni, aby si mohli dovolit oficidlni tisky, takze se prirozené dostadvame k té-
matu tiskd neoficidlnich ¢i samizdat® a otazce, co z této oblasti do oficiilni
bibliografie zaradit. I kdyZ jsme neméli pfedem stanoveno jasné pravidlo,
intuitivné jsme dospéli k tomu, Ze vlastni Setonova dila vydana samizdatem
jsme do bibliografie zaradili (pokud jsme o nich védéli), zatimco z dél Seto-
nem inspirovanych jsme zaradili jen ta, které aspirovala oslovit $irsi okruh
lidi nez jedno (kmenové ¢i jiné mensi) spolecenstvi - samoziejmé i zde platil
dovétek ,,pokud jsme o nich védéli“

Snad i ta nami zamérné ¢i nechténé opomenutd dila nékdy nékdo zmapuje.
My bychom k jejich pocté chtéli zminit alespon jednoho zastupce, ze kterého
se stal taky svébytny fenomén - Zapisnik orlich per. V roce 1972 vydal Ivan
Makasek - Hiawatha prvni vydani Zapisniku orlich per, prehled cinti pro svij
kmen Neskenon, ktery obsahuje 251 zkouSek upravenych pro vékovou skupinu
od dvanécti let. Pozd€ji dochdazi k riznym Gpravam a variacim zapisniku pro
dalsi kmeny spolecenstvi Midewiwin, takZe dal$i vydani zapisnik vychaze-
ji v letech 1976, 1982, 1983, 1985, 1986 a 1988, abychom jmenovali aspori
ty predrevoluc¢ni. Zakladem pro zapisniky byla Setonova kniha orlich per
v prekladech Seiferta ¢i Zapletala. Po padu totality a diky moZnostem nové
reprografické techniky je pro kmeny a oddily relativné snadné vydavat nejen
ruzné zapisniky a to i ve vysoké tiskové kvalité. Napf. v roce 2009 vydal kmen
Shawnee Z4pisnik orlich per jako brozovanou plnobarevnou knihu tisténou
na kridovém papire o rozsahu 180 stran.

90

Summary

This bibliography provides an updated listing of Ernest Thompson Se-
ton’s (1860-1946) works published as books in the Czech lanaguage to date.
It does not include texts published in periodicals. Between 1909 and 2020,
86 different titles and new translations were published in Czech for a total
of 123 editions. In another 78 titles, excerpts from his works appear or are
in Czech books on woodcraft that he inspired.

The first part of this bibliography is a chronological list of Seton’s own books
in Czech, first in a list of individual editions over the years and then with full
bibliographic detail, followed by a listing of his writings in anthologies and
books by other authors. The second part provides an overview of the editions
(collected writings) in which Seton’s work was collectively published. The
third part contains English titles of short stories and the fourth one index of
all book titles.

The English title of the work is given under the Czech title; in the case of an
anthology of short stories, a reference to the original of the individual short
stories is given in the table of contents below the bibliographic record by
a number in the alphabetical list of English short story titles in chapter three
(A-1 to A-68). See the model structure of individual records.

Although we are not able to prove this by any comparative study, Seton’s books
have been translated into Czech more frequently than any other language,
and that more titles have been translated into Czech, giving Czech readers the
most extensive access to Seton’s work of all non-English readers. Nearly all
of Seton’s fictional works, all major titles on woodcraft, his autobiography,
and his non-fiction work Life Histories of Northern Game Animals have been
translated and published in Czech.

This is further evidence that a small country in the middle of Europe has
become a promised land for Seton’s ideas and works. There is a very active
and relatively large Woodcraft League. Czech boy and girl scouts claim Seton
as their co-founder. The Czech basic scout handbook, Essentials of Scouting
(1912) lists Seton ahead of Lord Robert Baden-Powell and Seton’s Woodcraft
is evident in Czech scouting. Seton is also appreciated by other camping
and conservation organizations as well as by tramping movement. Excerpts
from Seton’s books and short stories have been part of school reading books
(Citanka) since 1912, giving new generations of children access to his work.
This work is published in celebration of the 160th birthday of E. T. Seton and
the goth birthday of his most diligent Czech translator, Milo$ Zapletal.
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Foreword by authors

August 2020 marks 160 years since the birth of Ernest Thompson Seton
(August 14, 1860 - October 23, 1946). A man of many interests, talents, and
professions, he was a writer, artist, naturalist, woodsman, and educator.
These activities served to fulfill his mission to deepen his own knowledge
of nature and people and pass this knowledge on to others. “Because I have
known the torment of thirst, I dig a well where others may drink.” That is
why he founded the Woodcraft movement, that is why he became one of the
founders of Scouting, that is why he gained extraordinary popularity among
hikers and campers.

He was born in England, raised in Canada, and gained his fortune in the United
States. He traveled extensively to promote his books and to tell stories about
nature and romantic adventures of American Indian life. His ideas penetrated
Central Europe mainly through his writing and translations of many of his
books. By the time he visited Czechoslovakia in 1936, his “gospel” had been
firmly entrenched here for years and he was greeted warmly with extraor-
dinary attention and respect.

What did our readers find in those books that were so popular they were pub-
lished again and again? Courage and inspiration to thrive in nature following
the example of indigenous peoples of North America; practical ‘know-how”
for self-sufficiency and leadership; insight into animal life; a fascination with
journeys into wild places; a kinship with the native North American Indians
whose lands and people were oppressed by invading European settlers and
then the US Army; escape from everyday life into the world of romance; a de-
sire and motive for all-round self-improvement; moral principles and supp-
ort for the behavior of “fair play”; and to follow and experienced leader and
teacher of woodcraft with instructions for organizing a group of like-minded
friends, regardless of their age...

We could probably mention a dozen other things, but just one more: conso-
lation - and we will illustrate it with the little-known case of Irena ,, Inka“
Bernaskova (1904-1942), the first Czech woman executed by the Nazis for
resistance activities. In 1910, her father moved the whole family to the USA
to work there. When Inka started school and learned English, she began to
read E. T. Seton books. They inspired her to join the Girl Scouts of the United
States (started in 1912) while Seton was the “Chief Scout” of the Boy Scouts of
America. After returning to her homeland in 1921, she joined Sokol. Immedia-
tely after the German occupation of Czechoslovakia, she became involved in
resistance activities: she published the illegal magazine “V BOJ” (IN FIGHT)
and transferred endangered people to Slovakia. After her capture, she took
all the blame on herself and did not reveal anyone else despite being cruelly
tortured. She was transferred to Berlin and while waiting for her death sen-
tence to be carried out, she was allowed to borrow books to read. Among them
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was a book(s) by Seton, as she wrote in one of her last letters to her family.
Why would a young woman reach for Seton’s book when she has only a few
weeks, days, hours left in a violently broken life? The desire to experience once
again, at least indirectly and from a distance, the world of deep forests and
campfires? To be convinced that “foul play” means betrayal and, sometimes,
“fair play” requires sacrifice? To absorb wisdom, for example, from Quonab
of Rolf in the Woods about how to cope with death? We will never know, but
it’s another example of how deeply Seton’s work gets under readers’ skin.
The Czech Inka, paradoxically, read Seton in her youth in the English original
and at the end of her life in German. But millions of Czech readers could and
can read him in their mother tongue. And here we come to another pheno-
menon: it may be difficult to find another country besides Czech, that has
translated such an extensive body of Seton’s works, so frequently, and with
so many different titles and editions. Between 1909 and 2020, 86 different
titles and new translations were published in Czech for a total of 123 editions.
In another 78 titles, excerpts from his works appear or are in Czech books on
woodcraft that he inspired.

If we say that Seton is a literary giant in our country, we would not be exagge-
rating. His books have been an integral part of Czech reading books for over
a century and that children, however reluctantly, have met his characters in
school. As early as 1912 the Imperial Royal School Bookstore has published
A Reading Book for Czech Junior Secondary Schools with an excerpt from Se-
ton’s short story “Bingo”. Since then, over fifty different school reading books
have been published with excerpts from Seton’s short stories and books,
including ones that children read today.

E. T. Seton - Black Wolf wrote an amazing body of work. But as you flip throu-
gh this book, you may realize that dozens of translators and publishers, with
much enthusiasm and often selfless meticulous details, have made it possi-
ble for us to bring you, the Czech reader, this comprehensive bibliography.
They all deserve our thanks; however, we will mention just one here by name
because this year he also celebrates a significant milestone. On January 13,
2020, Milo$ Zapletal - Zet, the most diligent post-war translator and editor
of Seton’s work, celebrated his 9ot birthday. Thank you!

Do you like Seton’s books, stories, and articles? After flipping through this
bibliography, did you find out and feel regret that you have already read eve-
rything written in Czech? Do not despair, there is more to translate, and we
hope the translators and publishers continue to be diligent so the number
of Seton titles available will continue to grow so that future generations can
draw from Seton’s well of wisdom.
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Foreword by Julia A. Seton

I am the third generation of the Seton family to visit Czechia, and the first
to visit more than once. When I arrived at Kosi Potok in 2014, my eyes filled
with tears and my heart with pride when I saw how far my grandfather’s in-
fluence has traveled. My eyes and heart were filled again when I reviewed
this volume, evidence that his influence wasn’t with just a small portion of
the Czech population but most of it. Until now, I did not know about the many
translators and publishers who have spent valuable time give Czech readers
access to E. T. Seton’s animal and Native American Indian stories, his youth
development and character building programs, and his scientific descriptions
of animal species. When I was given copies of books written in Czech and
beautifully illustrated, my benefactors (the gift-givers) said, “We would give
you the English translation, but you already have it!”, and we all laughed.
I have both the transcript and audio recording from E. T. Seton’s Christmas-
time radio broadcast, several photos, some video footage all from my grand-
parents’ trip to Czechoslovakia in the winter 1936. My parents visited in the
summer 1996. During my first visit, I shared part of my grandmother’s diary
written during their 1936 trip and heard personal stories about the friendships
created with my parents during their 1996 trip. I felt welcomed as part of
the family and when I visited again in 2019, I officially joined the Liga lesni
moudrosti family. I have a several Czech language books and a file cabinet full
of photographs and correspondence between my family and Czech citizens.
This bibliography, these stories, and all the friendships created along the way,
together demonstrate the strong bond between the Czech people and the Seton
family. As the keeper of my grandfather’s legacy, I look forward to learning
about more and new translations and publications for the next expanded edi-
tion of this important compilation of his books, stories, and associated works.
Over the final stages of this book’s development I communicated with the
editors and tried to answer questions about specific stories and titles, having
no comprehensive understanding of its importance or breadth. Thank you to
the translators who have made E. T. Seton’s work accessible to Czech readers,
to the publishers who produced the books, and to the readers who, without
whom there would be no need to publish those books and make this compila-
tion. Finally, thank you to FrantiSek KoziSek and Vladislav Raska for pulling
this volume together. Although I may not ever be able to read the works listed
here in Czech, I'm happy that it is available. I am privileged to be part of it.
Julie A. Seton, Ph.D.
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